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REGULAMENTUL (CE) nr. 1083/2006 AL CONSILIULUI

din 11 iulie 2006

de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul European de Dezvoltare
Regionala, Fondul Social European si Fondul de Coeziune si de abrogare a

Regulamentului (CE) nr. 1260/1999

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 161,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul conform al Parlamentului European’,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

avand in vedere avizul Curtiji de Conturi?,

Tntrucat:

(1)

(@)

3)

(4)

Articolul 158 din Tratat prevede ca, in vederea consolidarii coeziunii economice
si sociale, Comunitatea urmareste reducerea diferentelor dintre nivelurile de
dezvoltare a diferitelor regiuni si intarzierile in dezvoltarea regiunilor si insulelor
celor mai putin favorizate, inclusiv ale zonelor rurale. Articolul 159 din Tratat
prevede ca aceasta actiune este sustinuta prin Fonduri structurale, prin Banca
Europeana de Investitii (BEI) si prin celelalte instrumente financiare existente.

Politica de coeziune ar trebui sa consolideze cresterea, concurenta si numarul de
locuri de munca prin integrarea prioritatilor Comunitatii in favoarea dezvoltarii
durabile definite la Consiliul European de la Lisabona din 23 si 24 martie 2000 si
cel de la Goteborg din 15 si 16 iunie 2001.

Dat fiind ca disparitatile economice, sociale si teritoriale la nivel regional si
national au crescut in Comunitatea Europeana extinsa, ar trebui consolidate
masurile in favoarea convergentei, a concurentei si a numarului de locuri de
munca in intreaga Comunitate.

Cresterea numarului de frontiere terestre si maritime in Comunitate, precum si
extinderea teritoriului sau, necesita consolidarea valorii adaugate a cooperarii
transfrontaliere, transnationale si interregionale.

! Avizul din 4 iulie 2006 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

in scopul unei coerente sporite la nivelul interventiei diferitelor Fonduri, ar trebui
sa se integreze Fondurile de coeziune in programarea interventiilor structurale.

Ar trebui sa se precizeze rolul instrumentelor de sustinere a dezvoltarii rurale, si
anume Fondul european agricol pentru dezvoltarea rurala in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului din 20 septembrie 2005 privind
sprijinul pentru dezvoltare rurala acordat din Fondul European Agricol pentru
Dezvoltare Rurald (Feader)! si pentru sectorul pescuitului, si anume Fondul
european pentru pescuit (FEP). Aceste instrumente ar trebui sa fie integrate in
cele care intra sub incidenta politicii agricole comune si a politicii comune pentru
pescuit si sa fie coordonate cu instrumentele politicii de coeziune.

Fondurile folosite in temeiul politicii de coeziune se limiteaza, prin urmare, la
Fondul european de dezvoltare regionala (FEDER), Fondul social european
(FSE) si Fondul de Coeziune. Normele aplicabile fiecaruia dintre aceste Fonduri
sunt precizate in regulamentele de aplicare adoptate in temeiul articolelor 148,
161 si 162 din Tratat.

in temeiul articolului 55 din Regulamentul (CE) nr. 1260/1999 al Consiliului din 21
iunie 1999 de stabilire a dispozitiilor generale privind Fondurile structurale?,
Consiliul trebuie sa reexamineze regulamentul respectiv la propunerea Comisiei
pana la 31 decembrie 2006. Pentru a aplica reforma Fondurilor propusa in
prezentul regulament, ar trebui abrogat Regulamentul (CE) nr. 1260/1999.

Pentru a consolida valoarea adaugata a politicii de coeziune in Comunitate, ar
trebui sa se concentreze si sa se simplifice masurile Fondurilor structurale si de
coeziune gi, din acel moment, sa se redefineasca obiectivele enuntate in
Regulamentul (CE) nr. 1260/1999, precum cel referitor la convergenta statelor
membre si a regiunilor, concurenta regionala si numarul de locuri de munca si
cooperarea teritoriala europeana.

(10)In cadrul acestor trei obiective, ar trebui s& se tind seama in mod adecvat de

elementele economice, sociale si teritoriale specifice.

(11)Regiunile ultraperiferice ar trebui sa beneficieze de masuri specifice si de o

finantare suplimentara pentru a se compensa handicapurile provocate de factorii
mentionati la articolul 299 alineatul (2) din Tratat.

(12)Problemele de accesibilitate si de indepartare ale marilor piete cu care se

confrunta zonele cu o densitate a populatiei foarte scazuta, mentionate in
protocolul nr. 6 privind dispozitiile speciale privind obiectivul nr. 6 din cadrul
Fondului structural in Finlanda, Norvegia si Suedia anexat la actul de aderare a
Austriei, Finlandei si Suediei, necesita un tratament financiar adecvat pentru a
reduce efectele acestor handicapuri.

(13)Avand in vedere importanta dezvoltarii urbane durabile si a contributiei oraselor,

in special celor de marime medie, la dezvoltarea regionala, ar trebui sa se tina
seama mai mult de acestea din urma pentru valorizarea rolului acestora in
programele de favorizare a regenerarii urbane.

1JO L 277, 21.10.2005, p. 1.
2JOL 161, 26.6.1999, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul (CE) nr.
173/2005 (JO L, 2.2.2000, p. 3).



(14)Diversificarea economica a zonelor rurale si a zonelor dependente de pescuit ar
trebui sa faca obiectul unei masuri particulare si complementare Fondurilor,
independent de cele ale FEADER si FEP.

(15)Masurile in favoarea zonelor defavorizate natural, si anume insule, zone de
munte si zone cu densitate slaba a populatiei, precum si anumite zone frontaliere
ale Comunitatii Tn urma extinderii acesteia, ar trebui consolidate pentru a
raspunde dificultatilor speciale de dezvoltare ale acestora.

(16)Ar trebui stabilite criterii obiective de definire a regiunilor si zonelor eligibile. Tn
acest scop, ar trebui sa se fondeze identificarea regiunilor si a zonelor prioritare
la nivel comunitar pe sistemul comun de clasificare a regiunilor stabilit prin
Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din
26 mai 2003 privind instituirea unui nomenclator comun al unitatilor teritoriale de
statistica (NUTS)™.

(17)Obiectivul de convergenta este important pentru statele membre si regiunile cu
intarzieri de dezvoltare. Regiunile in cauza sunt cele al caror produs intern brut
(PIB) pe locuitor masurat ca paritate a puterii de cumparare este mai mic de 75%
din media comunitara. Regiunile afectate de efectul statistic care decurge din
diminuarea mediei comunitare in urma extinderii Uniunii Europene ar trebui sa
beneficieze de un ajutor tranzitoriu substantial care sa le permita realizarea
procesului de convergenta. Acest ajutor trebuie sa se incheie in 2013 si nu
trebuie urmat de nici o alta perioada de tranzitie. Statele membre in cauza al
caror venit national brut (VNB) pe locuitor este mai mic de 90% din media
comunitara trebuie sa beneficieze de Fonduri de coeziune.

(18)Obiectivul de concurenta regionala si locuri de munca este important pentru
teritoriul Comunitatii care nu este inclus in obiectivul de convergenta. Regiunile
eligibile sunt cele care intra sub incidenta obiectivului nr. 1 in cadrul perioadei de
programare 2005-2006 care nu mai indeplinesc criteriile de eligibilitate regionala
ale obiectivului de convergenta si care beneficiaza, prin urmare, de o sustinere
tranzitorie, precum si toate celelalte regiuni ale Comunitatii.

(19)Obiectivul de cooperare teritoriala europeana este important pentru regiunile
frontaliere terestre si maritime si pentru zonele de cooperare transnationala
definite in conformitate cu masurile care favorizeaza dezvoltarea teritoriala
integrata, precum si sustinerea cooperarii interregionale si schimbul de
experienta.

(20)Ameliorarea si simplificarea cooperarii la frontierele externe ale Comunitatii se
bazeaza pe utilizarea instrumentelor de ajutor extern ale Comunitatii, in special
instrumentul privind politica europeana de vecinatate si de parteneriat si
instrumentul privind ajutorul pentru preaderare in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1085/2006 al Consiliului?.

1 JO L 154, 21.6.2003, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1888/2005 (JO
L 309, 25.11.2005, p. 1).
2 Vezi pagina 82 din prezentul Jurnal Oficial.



(21)Contributia FEDER la cooperarea la frontierele externe ale Comunitatii permite
corectarea principalelor dezechilibre regionale in Comunitate si, prin urmare,
consolidarea coeziunii sale economice si sociale.

(22)Ar trebui ca masurile Fondurilor si operatiunile la finantarea carora contribuie sa
fie coerente cu celelalte politici comunitare si conforme cu legislatia comunitara.

(23)Masurile Comunitatii trebuie sa fie complementare cu cele ale statelor membre
sau sa contribuie la acestea. Ar trebui consolidat parteneriatul prin stabilirea unor
modalitati de participare ale diferitelor tipuri de parteneri, in special autoritatile
regionale si locale, cu respectarea deplina a structurii instituionale a statelor
membre.

(24)Programarea multianuala ar trebui sa urmareasca realizarea obiectivelor
Fondurilor prin asigurarea resurselor financiare necesare coerentei si continuitatji
masurilor comune ale Comunitatii si ale statelor membre.

(25)Dat fiind ca obiectivele de convergenta, de concurenta si de locuri de munca si
de cooperare teritoriala europeana nu pot fi realizate suficient de statele
membre, tindnd seama de amploarea disparitatilor si de mijloacele financiare
limitate de care dispun statele membre si regiunile eligibile in temeiul obiectivului
de convergenta si pot fi realizate in conditii mai bune prin garantia multianuala a
finantarilor comunitare care permit concentrarea politicii de coeziune asupra
prioritatilor Comunitatii, Comunitatea poate sa ia masuri, in conformitate cu
principiul subsidiarititii consacrat prin articolul 5 din Tratat. In conformitate cu
principiul proportionalitatii mentionat la articolul respectiv, prezentul regulament
nu depaseste masurile necesare pentru realizarea acestor obiective.

(26)Ar trebui sa se stabileasca obiective masurabile pentru statele membre ale
Uniunii Europene Tnainte de 1 mai 2004, prin intermediul cheltuielilor Tn cadrul
obiectivului de convergenta si concurenta regionala si numar de locuri de munca
in vederea promovarii concurentei si a crearii de locuri de munca. Ar trebui
definite mijloace adecvate pentru masurarea realizarii acestor obiective care sa
fie folosite in legatura cu acestea.

(27)Ar trebui consolidat caracterul subsidiar si proportional al interventiei Fondurilor
structurale si al Fondurilor de coeziune.

(28)In temeiul articolului 274 din Tratat si in cadrul gestiunii comune, ar trebui sa se
stabileasca conditii care sa permita Comisiei sa isi asume responsabilitatile de
executie a bugetului general al Uniunii Europene si sa se precizeze
responsabilitatile legate de cooperarea cu statele membre. Aplicarea acestor
conditii ar putea sa permita Comisiei sa se asigure ca Fondurile sunt utilizate de
catre statele membre in mod legal si constant si Tn conformitate cu principiul
bunei gestionari financiare, in sensul regulamentului financiar.

(29)Pentru a se asigura un impact economic real, contributia Fondurilor structurale
nu ar trebui sa se substituie cheltuielilor publice ale statelor membre n temeiul
prezentului regulament. Verificarea, in parteneriat, a principiului aditionalitatii ar
trebui sa cuprinda in special regiunile incluse in obiectivul de convergenta,
deoarece mijloacele financiare atribuite acestora sunt ample, iar verificarea poate



sa conduca la corectarea financiara in cazul in care nu s-a respectat principiul
aditionalitatii.

(30)in cadrul masurilor in favoarea coeziunii economice si sociale, Comunitatea
urmareste eliminarea inegalitatilor si promovarea egalitatii intre barbati si femei
in conformitate cu articolele 2 si 3 din Tratat, precum si combaterea oricarei
discriminari bazate pe sex, rasa sau etnie, religie sau convingeri, handicap,
varsta sau orientare sexuala in toate etapele aplicarii Fondurilor.

(31)Comisia ar trebui sa stabileasca impartirea anuala indicativa a creditelor de
angajare disponibile in conformitate cu o metoda obiectiva si transparenta, tinand
seama de propunerea Comisiei, de concluziile Consiliului European din 15 si 16
decembrie 2005 si de acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre
Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind disciplina bugetara si buna
gestionare financiard!, in vederea realizarii unei concentrdri semnificative in
favoarea regiunilor cu intarzieri de dezvoltare, inclusiv cele pentru care este
importanta o sustinere tranzitorie din cauza efectului statistic.

(32)Ar trebui sa se consolideze concentrarea financiara asupra obiectivului de
convergenta din cauza existentei disparitatilor considerabile din Uniunea
Europeana extinsa, sa se mentina eforturile in favoarea obiectivului de
concurenta regionala si numar de locuri de munca pentru a se ameliora
concurenta si numarul de locuri de munca in restul Comunitatii si a se spori
resursele pentru obiectivul de cooperare teritoriala europeana, tinand seama de
valoarea adaugata speciala.

(33)Creditele anuale alocate unui stat membru Tn temeiul Fondurilor ar trebui limitate
la un plafon stabilit in functie de capacitatea de absorbtie.

(34)Se poate stabili o suma care sa corespunda la 3% din creditele Fondurilor
structurale alocate statelor membre in cadrul obiectivelor de convergenta si de
concurenta regionala si de numar de locuri de munca si care se poate folosi ca
rezerva nationala de performanta.

(35)Creditele disponibile ale Fondurilor ar trebui sa fie indexate forfetar in vederea
programarii lor.

(36)Pentru a se consolida continutul strategic si a se favoriza astfel transparenta
politicii de coeziune prin integrarea prioritatilor Comunitatii, Consiliul ar trebui sa
adopte linii directoare strategice la propunerea Comisiei. Consiliul ar trebui sa
examineze aplicarea liniilor directoare respective de catre statele membre pe
baza unui raport strategic al Comisiei.

(37)Pe baza liniilor directoare strategice adoptate de Consiliu, fiecare stat membru ar
trebui sa elaboreze, impreuna cu Comisia, un document de referinta nationala
privind strategia sa de dezvoltare, care sa serveasca drept cadru pentru
elaborarea programelor operationale. Pe baza strategiei nationale, Comisia ar
trebui sa ia in considerare cadrul de referinta strategica national si sa ia o decizie
in ceea ce priveste anumite elemente din acest document.

1 JO C 139, 14.6.2006, p. 1.



(38)Programarea si gestionarea Fondurilor structurale ar trebui simplificata {inand
seama de particularitatile acestora, avand in vedere ca programele operationale
vor fi finantate fie de FEDER, fie de FSE, fiecare dintre acestea putand sa
finanteze in mod complementar si limitat masuri care intra in sfera de interventie
a celuilalt Fond.

(39)Pentru a se consolida complementaritatea si a se simplifica executia Fondurilor
de coeziune si FEDER, acestea ar trebui sa faca obiectul unei programari
comune in cadrul programelor operationale si de mediu si sa aiba o aplicare
geografica nationala.

(40)Programarea ar trebui sa asigure coordonarea Fondurilor intre acestea si a
acestora cu celelalte instrumente financiare existente, BEI si Fondul european de
investitii (FEI). Aceasta coordonare ar trebui sa includa, de asemenea,
elaborarea unor masuri financiare complexe si a unor parteneriate intre sectorul
public si cel privat.

(41)Accesul la finantare si la inovatii in materie de inginerie financiara pentru
microintreprinderi si ntreprinderile mici si mijlocii, precum si investitile in
parteneriate intre sectorul public si cel privat si in alte programe care fac obiectul
unui program integrat in favoarea dezvoltarii urbane durabile ar trebui
imbunatatite. Statele membre pot decide sa aleaga un Fond cu participare prin
intermediul atribuirii de contracte publice in conformitate cu legislatia in materie
de piete publice, inclusiv orice derogare prevazuta de legislatia nationala care
este compatibila cu legislatia comunitara. In alte situatii, In cazul in care statele
membre au certitudinea ca legislatia in materie de piete publice nu este
aplicabila, definitia mandatelor FEI si respectiv BEI justifica acordarea de catre
statele membre a unei subventii, cu alte cuvinte o contributie financiara directa la
programele operationale sub forma de donatie. In aceleasi conditii, legislatia
nationala poate sa prevada posibilitatea acordarii unei subventii altor institutji
financiare fara a fi necesare propuneri.

(42)in cazul in care se evalueaza proiecte majore de investitii productive, Comisia ar
trebui sa dispuna de toate informatiile necesare pentru a i se permite sa
determine daca contributia financiara a Fondurilor nu atrage dupa sine o pierdere
substantiala in ceea ce priveste locurile de munca din locurile existente din
Uniunea Europeana pentru a garanta ca finantarea comunitara nu favorizeaza
relocarea in Uniunea Europeana.

(43)Pentru a se pastra simplificarea sistemului de programare definit de
Regulamentul (CE) nr. 1260/1999, perioada de programare trebuie sa aiba o
durata unica de sapte ani.

(44)Statele membre si autoritaiile de gestionare pot organiza modalitatile de
cooperare interregionala in cadrul programelor operationale finantate prin
FEDER si sa {ina seama de particularitatile zonelor dezavantajate din punct de
vedere natural.

(45)Pentru a indeplini cerinta de simplificare si de descentralizare, programarea i
gestiunea financiara ar trebui efectuate numai la nivelul programelor operationale
si al axelor prioritare. Cadrul comunitar de sprijin si programul complementar
prevazute de Regulamentul (CE) nr. 1260/1999 ar trebui eliminate.



(46)Statele membre, regiunile si autoritatile de gestionare pot sa organizeze, in
cadrul programelor operationale finantate de FEDER in temeiul obiectivelor de
convergenta si de concurenta regionala si de numar de locuri de munca,
delegarea catre autoritatile urbane a prioritatilor cu privire la revitalizarea
oraselor.

(47)Alocatia suplimentara menita sa compenseze costurile suplimentare suportate de
regiunile ultraperiferice ar trebui integrata in programele operationale finantate
din FEDER pentru regiunile respective.

(48)Ar trebui sa se prevada modalitati distincte pentru aplicarea obiectivului de
cooperare teritoriala europeana finantata prin FEDER.

(49)Comisia ar trebui sa poata aproba proiectele majore incluse in programele
operationale, dupa caz in consultare cu BEI, pentru a le evalua scopurile si
impactul, precum si modalitatile de utilizare prevazute ale resurselor comunitare.

(50)Este util sa se precizeze tipul de masuri pe care Fondurile ar trebui sa le sustina
sub forma de asistenta tehnica.

(51)Ar trebui sa se asigure ca se consacra suficiente resurse sustinerii statelor
membre in cadrul elaborarii gi evaluarii proiectelor. BEI are un rol important in
furnizarea acestui ajutor, iar Comisia poate sa ii acorde o subventie in acest
sens.

(52)De asemenea, ar trebui sa se prevada ca FEI sa primeasca o subventie din
partea Comisiei pentru realizarea unei evaluari a nevoilor de masuri inovatoare
care intra sub incidenta ingineriei financiare efectuata in beneficiul
microintreprinderilor si al intreprinderilor mici si mijlocii.

(53)Din motive identice cu cele mentionate anterior, BEI si FEI ar trebui sa primeasca
o0 subventie din partea Comisiei pentru realizarea unor masuri de asistenta
tehnica in domeniul dezvoltarii urbane durabile sau pentru sustinerea masurilor
de restructurare in vederea unei activitati economice durabile in regiunile
afectate in mod semnificativ de criza economica.

(54)Eficienta interventiei Fondurilor depinde, de asemenea, de integrarea unei
evaluari fiabile in cadrul programarii si a masurilor care urmeaza acesteia. Ar
trebui precizate responsabilitatile statelor membre si ale Comisiei ih acest sens.

(55)Statele membre pot sa prevada, in cadrul pachetului lor national pentru obiectivul
de convergenta si obiectivul de concurenta regionala si numar de locuri de
munca, o rezerva redusa destinata sa le permita sa faca fata rapid crizelor
sectoriale sau locale care survin in mod inopinat, in urma unei restructurari
socio-economice datorate acordurilor comerciale.

(56)Ar trebui sa fie definite cheltuielile care, intr-un stat membru, pot fi asimilate
cheltuielilor publice in sensul calcularii participarii publice nationale totale la un
program operational; in acest scop, ar trebui mentionata participarea
,organismelor de drept public’, in conformitate cu definitia din directivele
comunitare in materie de piete publice, deoarece printre acestea se humara mai



multe tipuri de organisme publice si private create in scopul specific de a
indeplini aceste nevoi de interes general, care nu au caracter industrial sau
comercial si sunt controlate de stat sau de autoritatile regionale sau locale.

(57)Ar trebui sa se determine elementele care permit modularea contributiei din
Fonduri la programele operationale, in special pentru a se consolida efectul de
parghie al resurselor comunitare. De asemenea, ar trebui stabilite plafoane pe
care contributia din Fonduri nu trebuie sa le depaseasca pe baza tipului de Fond
si al obiectivului acestuia.

(58)Ar trebui, de asemenea, sa se defineasca notiunea de proiect generator de
venituri si sa se identifice principiile si normele comunitare pentru calcularea
contributiei din Fonduri. Pentru anumite investitii nu este posibil, din punct de
vedere obiectiv, sa se estimeze veniturile in prealabil si, prin urmare, este
necesar sa se defineasca o metodologie care sa garanteze excluderea veniturilor
respective din finantarea publica.

(59)Ar trebui sa se specifice datele initiale si finale de eligibilitate a cheltuielilor, astfel
ncat sa existe o norma uniforma si echitabila aplicabila folosirii Fondurilor Tn
intreaga Comunitate; pentru a se facilita executia programelor operationale, ar
trebui sa se stabileasca faptul ca data incepand cu care cheltuielile devin eligibile
poate fi o data anterioara datei de 1 ianuarie 2007, in cazul in care statul
membru Tn cauza prezinta un program operational ihaintea acestei date.

(60)in conformitate cu principiul subsidiaritatii si sub rezerva exceptiilor prevazute de
Regulamentul (CE) nr. 1080/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
5 iulie 2006 privind Fondul European de Dezvoltare Regionala®, de Regulamentul
(CE) nr. 1081/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 iulie 2006
privind Fondul Social European® si de Regulamentul (CE) nr. 1084/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului din 11 iulie 2006 privind Fondul de
Coeziune®, ar trebui sd se stabileascd norme nationale de reglementare a
eligibilitatii cheltuielilor.

(61)Pentru a garanta eficienta, echitatea si efectul durabil al interventiilor din Fonduri,
ar trebui sa se prevada dispozitii care sa garanteze perenitatea investitiilor in
intreprinderi si sa evite folosirea Fondurilor pentru obtinerea unor avantaje
necuvenite. Ar trebui, agadar, ca investitile care fac obiectul unei interventii din
Fonduri sa se poata amortiza pe o perioada de timp suficient de indelungata.

(62)Statele membre ar trebui sa ia masurile adecvate pentru a garanta buna
functionare a sistemelor lor de gestiune si de control. in acest scop, ar trebui
stabilite principiile generale si functiile indispensabile pe care sistemele de
control ale tuturor programelor operationale trebuie sa le indeplineasca pe baza
ansamblului legislatiei comunitare in vigoare n perioada de programare 2000-
2006.

(63)Prin urmare, este necesar sa se desemneze o autoritate de gestionare unica
pentru fiecare program operational si sa se precizeze responsabilitatile si functiile
autoritatii de audit. Ar trebui, de asemenea, sa se garanteze o calitate uniforma

! Vezi pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial.
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in materie de certificare a cheltuielilor si a cererilor de plata inainte de
transmiterea lor la Comisie. Este necesar sa se precizeze natura si calitatea
informatiilor pe baza carora se intocmesc aceste cereri gi, in acest scop, ar trebui
definite functiile autoritatii de certificare.

(64)Monitorizarea programelor operationale este necesara pentru garantarea calitatii
aplicarii lor. Tn acest scop, ar trebui instituite comitete de monitorizare si ar trebui
definite responsabilitatile acestora, precum si informatiile care trebuie transmise
la Comisiei si cadrul care permite examinarea acestora. Pentru a imbunatati
schimbul de informatii legate de aplicarea programelor operationale, ar trebui sa
se stabileasca principiul schimbului electronic de date.

(65)in conformitate cu principiile subsidiaritatii si proportionalitatii, aplicarea si
controlul interventiilor ar trebui sa intre in principal sub incidenta responsabilitatii
statelor membre.

(66)Ar trebui sa se specifice obligatiile statelor membre in ceea ce priveste sistemele
de gestiune si de control, de certificare a cheltuielilor si de prevenire, detectare si
corectare a neregularitatilor si a incalcarilor dreptului comunitar, pentru a se
garanta aplicare eficientd si regulatd a programelor operationale. In materie de
gestiune si de control, in special, este necesar sa se defineasca procedurile pe
baza carora statele membre se asigura ca sistemele sunt aplicate si
functioneaza adecvat.

(67)Fara a aduce atingere competentelor Comisiei in materie de control financiar, ar
trebui sa se consolideze cooperarea intre statele membre si Comisie in acest
domeniu si sa se defineasca criterile care permit Comisiei sa determine, in
cadrul strategiei sale de control al sistemelor nationale, gradul de fiabilitate pe
care il poate obtine de la organismele de audit national.

(68)Extinderea si intensitatea controalelor comunitare ar trebui sa fie proportionale cu
contributia comunitara. in cazul in care un stat membru este principalul donator
la finantarea unui program, acesta ar trebui sa aiba posibilitatea de a organiza, in
conformitate cu normele nationale, anumite dispozitii in materie de control. n
aceleasi circumstante, ar trebui sa se stabileasca faptul ca mijloacele prin care
statele membre ar trebui sa indeplineasca functiile de certificare a cheltuielilor si
de verificare a sistemelor de gestiune si de control si sa determine conditiile n
conformitate cu care Comisia are dreptul sa limiteze auditurile proprii si sa se
bazeze pe asigurarile furnizate de organismele nationale sunt diferentiate de
catre Comisie.

(69)Plata unui acont la inceputul programelor operationale garanteaza un flux de
trezorerie regulat care faciliteaza platile catre beneficiari la aplicarea programului
operational. In acest scop, ar trebui adoptate dispoziti in vederea platii de
aconturi pentru Fondurile structurale: 5% (pentru statele membre care au aderat
la Uniunea Europeana, astfel cum era compusa inainte de 1 mai 2004) si 7%
(pentru statele membre care au aderat la Uniunea Europeana la 1 mai 2004 sau
ulterior) si pentru Fondurile de coeziune: 7,5% (pentru statele membre care au
aderat la Uniunea Europeana, astfel cum era compusa inainte de 1 mai 2004) si
10,5% (pentru statele membre care au aderat la Uniunea Europeana la 1 mai
2004 sau ulterior) pentru a contribui la accelerarea aplicarii programelor
operationale.



(70)in afara suspendarii platilor in caz de deficienta grava constatata a sistemelor de
gestiune si de control, ar trebui prevazute masuri care sa permita ordonatorului
delegat sa intrerupa platile in cazul in care exista elemente doveditoare care
sugereaza o deficienta importanta care afecteaza buna functionare a sistemelor
respective.

(71)Norma dezangajarii din oficiu va accelera aplicarea programelor. In acest scop,
ar trebui definite modalitatile de aplicare ale acesteia si partile angajamentului
bugetar care pot fi excluse, in special inh cazul in care intarzierile de aplicare
rezultd din circumstante independente de cel care le invoca, anormale sau
imprevizibile si ale caror consecinte nu se pot evita in ciuda diligentei dovedite.

(72)Ar trebui sa se prevada o simplificare a procedurilor de incheiere oferindu-se
statelor membre, dupa caz si conform calendarului ales de acestea, posibilitatea
de a inchide partial un program operational in ceea ce priveste operatiunile
efectuate. Ar trebui sa se defineasca cadrul adecvat in acest scop.

(73)Ar trebui sa se adopte masurile necesare pentru aplicarea prezentului
regulament in conformitate cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie
1999 de stabilire a procedurilor de exercitare a competentelor de executare
conferite Comisiei'. Comisia trebuie s& adopte normele de aplicare a prezentului
regulament pentru a garanta transparenta si a preciza dispozitiile aplicabile
gestionarii de programe operationale in ceea ce priveste stabilirea categoriilor de
cheltuieli, ingineria financiara, gestiunea si controlul, schimbul electronic de date
si publicitatea, dupa avizul Comitetului de coordonare a Fondurilor cu rolul de
comitet de gestionare. Comisia ar trebui sa publice lista zonelor eligibile pentru
obiectivul de cooperare teritoriala europeana in conformitate cu criteriile definite
de prezentul regulament, liniile directoare indicative privind analiza costuri-
beneficii necesara pentru elaborarea si prezentarea proiectelor majore, iar pentru
proiectele generatoare de venituri, liniile directoare indicative privind evaluarea si
lista de masuri eligibile in temeiul asistentei tehnice la initiativa Comisiei, dupa
consultarea Comitetului de coordonare a Fondurilor cu rolul de comitet de
gestionare,
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TITLUL I

OBIECTIVE $I NORME GENERALE DE INTERVENTIE
CAPITOLUL |
Sfera de aplicare gi definitii

Articolul 1

Obiectul
Prezentul regulament stabileste normele generale de reglementare a Fondului
european de dezvoltare regionala (FEDER), a Fondului social european (FSE)
(denumite in continuare ,Fonduri structurale”), precum si a Fondului de Coeziune,
fara a aduce atingere dispozitiilor specifice ale Regulamentului (CE) nr. 1080/2006,
ale Regulamentului (CE) nr. 1081/2006 si ale Regulamentului (CE) nr. 1084/2006.
Prezentul regulament defineste obiectivele la care Fondurile structurale si Fondurile
de coeziune (denumite in continuare ,Fonduri”) trebuie sa contribuie, criteriile de
eligibilitate ale statelor membre si ale regiunilor la aceste Fonduri, resursele
financiare disponibile si criteriile pe baza carora se face repartizarea lor.
Prezentul regulament defineste cadrul legal in care se inscrie politica de coeziune,
inclusiv metoda de stabilire a liniilor directoare strategice ale Comunitatii pentru
coeziune, a cadrului strategic national si a procesului de examinare la nivelul
Comunitatii.
in acest scop, prezentul regulament stabileste principiile, normele de parteneriat, de
programare, de evaluare, de gestionare, inclusiv financiara, de monitorizare si de
control pe baza unei impartiri a responsabilitatilor intre statele membre si Comisie.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului regulament, se intelege prin:



1. ,program operational”: un document prezentat de un stat membru si adoptat de
Comisie care defineste o strategie de dezvoltare in conformitate cu un ansamblu
coerent de prioritati, pentru a carui realizare se face apel la un Fond sau in cadrul
obiectivului de convergenta, la Fondul de Coeziune si la FEDER,;

2. ,axa prioritara”: una dintre prioritatile selectionate de autoritatea de gestionare a
programului operational in cauza sau in cadrul responsabilitati sale 1in
conformitate cu criterii stabilite de Comitetul de monitorizare si aplicate de unul
sau mai mulii beneficiari in vederea realizarii obiectivelor axei prioritare de care
apartine;

3. ,operatiune”. un proiect sau un grup de proiecte selectionate de autoritatea de
gestiune a programului operational in cauza sau sub supravegherea acesteia din
urma Tn conformitate cu criteriile stabilite de Comitetul de monitorizare si aplicata
de unul sau mai mulfi beneficiari in vederea realizarii obiectivelor axei prioritare de
care apartine;

4. ,beneficiar’: un operator, un organism sau o intreprindere, publici sau privati,
insarcinati cu lansarea sau cu lansarea si aplicarea operatiunilor. In cadrul
regimurilor de ajutor n temeiul articolului 87 din Tratat, beneficiarii sunt
intreprinderile publice sau private care realizeaza un proiect individual si primesc
ajutor public;

5. ,cheltuiala publica”. orice participare publica la finantarea unor operatiuni,
provenita din bugetul statului, al autoritatilor regionale sau locale, din bugetul
general al Comunitatilor Europene privind Fondurile structurale si Fondurile de
coeziune si orice alta cheltuiala similara. Orice participare la finantarea unor
operatiuni, provenita din bugetul organismelor de drept public sau al asociatiilor
formate de una sau mai multe autoritati regionale sau locale sau de organisme de
drept public care actioneaza in conformitate cu Directiva 2004/18/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 privind coordonarea
procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii publice de lucrari, de bunuri Si
de servicii' este considerata cheltuiala similar.

6. ,organism intermediar’. orice organism sau serviciu public sau privat care
actioneaza sub supravegherea unei autoritati de gestionare sau de certificare si
care indeplineste atributiile pentru aceasta din urma fata de beneficiarii care aplica
operatiunile;

7. ,neregularitate”: orice incalcare a unei dispozitii a dreptului comunitar care rezulta
dintr-un act sau dintr-o omisiune a unui operator economic care are sau ar putea
avea ca efect un prejudiciu la adresa bugetului general al Uniunii Europene printr-
o cheltuiala necorespunzatoare.

CAPITOLUL Il

Obiective si misiune

Articolul 3

1 JO L 134, 30.4.2004, p. 114.



Obiective

(1) Masura luatd de Comunitate in temeiul articolului 158 din Tratat urmareste
consolidarea coeziunii economice si sociale a Uniunii Europene extinse Tn scopul
promovarii unei dezvoltari armonioase, echilibrate si durabile a Comunitatii. Aceasta
masura se aplica cu ajutorul Fondurilor, al Bancii Europene de Investitii (BEI) si al
altor instrumente financiare existente. Masura urmareste reducerea disparitatilor
economice, sociale si teritoriale care s-au creat in special in {arile si regiunile cu
intarzieri de dezvoltare si in legatura cu restructurarea economica si sociala si
imbatranirea populatiei.

Masura in cadrul Fondurilor integreaza, la nivel national si regional, prioritatile
Comunitatii in favoarea dezvoltarii durabile prin consolidarea cresterii economice, a
concurentei, a numarului locurilor de munca si a asimilarii sociale, precum si prin
protejarea si imbunatatirea calitatii mediului inconjurator.

(2)  1In aceastd perspectiva, FEDER, FSE, Fondul de Coeziune. BEI si celelalte
instrumente financiare existente ale Comunitatii contribuie, fiecare in mod adecvat, la
realizarea urmatoarelor trei obiective:

(a) obiectivul de convergenta care urmareste accelerarea convergentei statelor
membre si a regiunilor celor mai putin dezvoltate prin imbunatatirea conditiilor
de crestere economica si cresterea numarului locurilor de munca prin sporirea
si imbunatatirea calitatii investitiilor in capitalul fizic si uman, dezvoltarea
inovatiei si a societatii informatiei, adaptabilitatea la schimbarile economice si
sociale, protejarea si imbunatatirea calitatii mediului, precum si a eficientei
administrative. Acest obiectiv constituie prioritatea Fondurilor;

(b) obiectivul de concurenta regionala si locuri de munca care urmareste, in afara
regiunilor celor mai putin dezvoltate, consolidarea concurentei si a interesului
regiunilor, precum si sporirea locurilor de munca, in anticiparea schimbarilor
economice si sociale, inclusiv a celor legate de cresterea comerciala, prin
sporirea si imbunatatirea calitatii investitilor in capitalul uman, inovatia si
promovarea societatii informatiei, spiritul Tintreprinzator. protejarea si
imbunatatirea calitatii mediului, imbunatatirea accesibilitatii, adaptabilitatea
lucratorilor si a intreprinderilor, precum gi dezvoltarea pietelor de munca,;

(c)obiectivul de cooperare teritoriala europeana care urmareste consolidarea
cooperarii la nivel transfrontalier prin iniiative comune locale si regionale,
consolidarea cooperarii transnationale prin masuri favorabile dezvoltarii
teritoriale integrate legate de prioritatile Comunitatii si consolidarea cooperarii
interregionale si a schimbului de experienta la nivelul teritorial adecvat.

(3) 1In temeiul celor trei obiective mentionate la alineatul (2), interventia din
Fonduri, in functie de natura acestora, {ine seama, pe de o parte, de particularitatile
economice gi sociale si, pe de alta parte, de particularitatile teritoriale. Aceasta
sustine, in mod adecvat, dezvoltarea urbana durabila, in special in cadrul dezvoltarii
regionale gi al revitalizarii zonelor rurale si a zonelor dependente de pescuit prin
intermediul diversificarii economice. Aceasta sustine, de asemenea, zonele afectate
de probleme geografice sau naturale care agraveaza problemele de dezvoltare, mai
ales n regiunile ultraperiferice mentionate la articolul 299 alineatul (2) din Tratat,



zonele septentrionale cu densitate foarte scazuta a populatiei, anumite insule si
anumite state membre insulare si zonele de munte.

Articolul 4
Instrumente si misiune

(1) Fondurile contribuie, fiecare in conformitate cu dispozitile specifice care le
reglementeaza, la realizarea celor trei obiective mentionate la articolul 3 alineatul (2),
dupa cum urmeaza:

(a) obiectivul de convergenta: FEDER, FSE si Fondul de Coeziune;
(b) obiectivul de competitivitate regionala si locuri de munca: FEDER si FSE;
(c)obiectivul de cooperare teritoriala europeana: FEDER.

(2) Fondurile de coeziune se folosesc, de asemenea, in regiuni care nu sunt
eligibile pentru ajutor in temeiul obiectivului de convergenta in functie de criteriile
definite la articolul 5 alineatul (1), care sunt situate:

(a)intr-un stat membru eligibil pentru sustinerea din Fondul de Coeziune in functie
de criteriile definite la articolul 5 alineatul (2) si

(b)intr-un stat membru eligibil pentru sustinerea din Fondul de Coeziune in functie
de criteriile definite la articolul 8 alineatul (3).

(3) Fondurile contribuie la finantarea asistentei tehnice la initiativa statelor
membre si a Comisiei.

CAPITOLUL 1l
Eligibilitate geografica
Articolul 5
Convergenta

(1) Regiunile eligibile pentru finantarea din Fondurile structurale in temeiul
obiectivului de convergenta sunt regiuni care corespund nivelului 2 din nomenclatura
comuna a unitatilor teritoriale statistice (denumita in continuare ,NUTS 2”) in sensul
Regulamentului (CE) nr. 1059/2003, al caror produs intern brut (PIB) pe locuitor,
masurat in paritate a puterii de cumparare si calculat pe baza datelor comunitare
pentru perioada 2000-2002, este mai mic de 75% din PIB mediu din Uniunea
Europeana cu 25 de membri pentru aceeasi perioada de referinta.

(2)  Statele membre eligibile pentru finantarea din Fondul de Coeziune sunt cele al
caror venit intern brut (VIB), masurat in paritate a puterii de cumparare si calculat pe
baza datelor comunitare pentru perioada 2001-2003, este mai mic de 90% din VIB
mediu din Uniunea Europeana cu 25 de membri si care au aplicat un program care
urmareste sa indeplineasca conditile de convergentda economica mentionate la
articolul 104 din Tratat.



(3) Imediat dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament, Comisia adopta
lista regiunilor care indeplinesc criterile mentionate la alineatul (1) si a statelor
membre care indeplinesc criteriile mentionate la alineatul (2). Lista respectiva este
valabila de la 1 ianuarie 2007 la 31 decembrie 2013.

Eligibilitatea statelor membre pentru Fondurile de coeziune se reexamineaza in 2010
pe baza cifrelor comunitare ale VIB pentru Uniunea Europeana cu 25 de membri.

Articolul 6
Concurenta regionala si numarul de locuri de munca

Regiunile eligibile pentru finantarea din Fondurile structurale in temeiul concurentei
regionale si a numarului locurilor de munca sunt cele care nu sunt incluse la articolul
5 alineatul (1) si nici la articolul 8 alineatele (1) si (2).

in cazul in care prezinta cadrul de referinta strategicd nationald mentionat la articolul
27, fiecare stat membru in cauza indica regiunile de nivelul NUTS 1 sau NUTS 2
pentru care prezinta un program de finantare din FEDER.

Articolul 7
Cooperare teritoriala europeana

(1)  1n sensul cooperérii transfrontaliere, regiunile de nivel NUTS 3 ale Comunitatji
situate de-a lungul tuturor frontierelor terestre interne si al anumitor frontiere terestre
externe, precum si toate regiunile de nivel NUTS 3 situate de-a lungul frontierelor
maritime separate, ca norma generala, de maxim 150 km sunt eligibile pentru
finantare, tindnd seama de ajustarile posibile necesare pentru asigurarea coerentei si
a continuitatii masurii de cooperare.

Imediat dupa intrarea Tn vigoare a prezentului regulament, Comisia adopta lista de
regiuni eligibile in conformitate cu procedura de la articolul 103 alineatul (2). Lista
respectiva este valabila de la1 ianuarie 2007 la 31 decembrie 2013.

(2) In sensul cooperarii transnationale, Comisia adoptd, in conformitate cu
procedura de la articolul 103 alineatul (2), lista zonelor transnationale eligibile
impartite dupa program. Lista respectiva este valabila de la 1 ianuarie 2007 la 31
decembrie 2013.

(3)  In sensul cooperdrii interregionale, al retelelor de cooperare si al schimburilor
de experienta, este eligibil intregul teritoriu al Comunitatji.

Articolul 8
Sustinere tranzitorie
(1) Regiunile de nivel NUTS 2 care ar fi fost eligibile Tn temeiul obiectivului de
convergenta in temeiul articolului 5 alineatul (1), in cazul in care pragul de eligibilitate

ar fi ramas la 75% din PIB mediu pentru Uniunea Europeana cu 25 de membri,
masurat si calculat in conformitate cu articolul 5 alineatul (1), sunt eligibile, pe o baza



tranzitorie si specifica, pentru o finantare din Fondurile structurale Tn temeiul
obiectivului de convergenta.

(2) Regiunile de nivel NUTS 2 incluse in totalitate in obiectivul nr. 1 Tn 2006 in
temeiul articolului 3 din Regulamentul (CE) nr. 1260/1999 al caror PIB nominal pe
locuitor, masurat si calculat in conformitate cu articolul 5 alineatul (1), depaseste PIB
mediu pentru Uniunea Europeana cu 15 de membri, sunt eligibile, pe o baza
tranzitorie si specifica, pentru o finantare din Fondurile structurale n temeiul
obiectivului de concurenta regionala si numar de locuri de munca.

Dat fiind ca, pe baza cifrelor revizuite pentru perioada 1997-1999, Ciprul ar fi trebuit
sa fie eligibil pentru obiectivul nr.1 pe perioada 2004-2006, acesta va beneficia de
finantarea tranzitorie aplicabila regiunilor mentionate la primul paragraf pe perioada
2007-2013.

(3)  Statele membre eligibile pentru o finantare din Fondul de Coeziune n 2006 si
care ar fi fost eligibile Tn cazul in care pragul de eligibilitate ar fi ramas la 90% din VIB
mediu pentru Uniunea Europeana cu 15 de membri, dar care nu mai sunt eligibile
deoarece nivelul VIB nominal pe locuitor depaseste VIB mediu pentru Uniunea
Europeana cu 25 de membri, masurat si calculat in conformitate cu articolul 5
alineatul (2), sunt eligibile, pe o baza tranzitorie si specifica, pentru o finantare din
Fondul de Coeziune in temeiul obiectivului de convergenta.

(4) Imediat dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament, Comisia adopta
lista de regiuni care indeplinesc criteriile mentionate la alineatele (1) si (2) si a
statelor membre care indeplinesc criteriile mentionate la alineatul (3). Lista respectiva
este valabila de la 1 ianuarie 2007 la 31 decembrie 2013.

CAPITOLUL IV
Principii de interventie
Articolul 9
Complementaritate, coerenta, coordonare si conformitate

(1) Fondurile intervin impreuna cu masurile nationale, inclusiv masurile la nivel
regional si local, integrand prioritatile Comunitatii.

(2) Comisia si statele membre asigura coerenta interventiilor Fondurilor impreuna
cu masurile, politicile si prioritatile Comunitatii si complementaritatea cu celelalte
instrumente financiare comunitare. Coerenta si complementaritatea respective reies
in special din liniile directoare strategice ale Comunitatii pentru coeziune, in cadrul
strategic national de referinta si in programele operationale.

(3) Interventia cofinantatd de catre Fonduri este axata pe prioritatile Uniunii
Europene in materie de promovare a concurentei si a crearii de locuri de munca,
inclusiv in vederea realizarii obiectivelor liniilor directoare integrate pentru crestere
economica si locuri de munca 2005-2008 definite prin Decizia 2005/600/CE a
Consiliului. Tn acest scop, Comisia si statele membre, cu respectarea competentelor
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lor, se asigura ca 60% din cheltuielile pentru obiectivul de convergenta si 75% din
cheltuielile pentru obiectivul de concurenta regionala si locuri de munca din toate
statele membre ale Uniunii Europene, astfel cum era compusa inainte de 1 mai 2004,
sunt stabilite Tn conformitate cu prioritatle mentionate anterior. Obiectivele
respective, pe baza categoriilor de cheltuieli mentionate in anexa IV, se aplica ca o
medie pe intreaga perioada de programare.

Pentru a se {ine seama de particularitatile nationale, inclusiv de prioritatile mentionate
in programul national de reforma al fiecarui stat membru in cauza, Comisia si fiecare
stat membru in cauza pot sa decida completarea listei de categorii din anexa IV in
mod adecvat.

Fiecare stat membru in cauza contribuie la obiectivele mentionate anterior.

Din proprie initiativa, statele membre care au aderat la Uniune la 1 mai 2004 sau
ulterior pot decide aplicarea prezentelor dispozitii.

(4) Cu respectarea competentelor lor, Comisia si statele membre asigura
coordonarea dintre interventiile din Fonduri, FEADER, FEP, interventia BEI si
celelalte instrumente financiare existente.

(5)  Operatiunile finantate din Fonduri sunt in conformitate cu dispozitiile Tratatului
si din actele adoptate in temeiul acestuia.

Articolul 10
Programarea

Obiectivele Fondurilor sunt urmate in cadrul unei programari multianuale efectuate in
mai multe etape, care include identificarea prioritatilor, finantarea si sistemele de
gestiune si control.

Articolul 11

Parteneriat
(1)  Obiectivele Fondurilor sunt urmate in cadrul unei cooperari stranse (denumite
in continuare ,parteneriat’) intre Comisie si fiecare stat membru. Fiecare stat
membru organizeaza, dupa caz si in conformitate cu normele si practicile nationale in
vigoare, un parteneriat cu autoritatile si organismele cum sunt:

(a) autoritatile regionale, locale, urbane si alte autoritati publice competente;

(b) partenerii economici si sociali;

(c)orice alt organism adecvat care reprezinta societatea civila, partenerii de mediu,
organizatile neguvernamentale si organismele insarcinate cu promovarea
egalitatii intre barbati si femei.

Statul membru desemneaza partenerii cei mai reprezentativi la nivel national,

regional, local si in domeniile economic, social, de mediu sau altul (denumiti in
continuare ,parteneri’), in conformitate cu normele si practicile nationale, tinand



seama de necesitatea promovarii egalitatii intre barbati si femei, precum si a
dezvoltarii durabile prin integrarea cerintelor in materie de protejare si imbunatatire a
mediululi.

(2) Parteneriatul se incheie cu respectarea deplina a competentelor institutionale,
juridice si respectiv financiare ale fiecarei categorii de parteneri mentionate la
alineatul (1).

Parteneriatul include elaborarea, aplicarea, monitorizarea si evaluarea programelor
operationale. Statele membre asociaza, dupa caz, pe fiecare din partenerii in cauza
si in special regiunile, in diferitele etape ale programarii in conformitate cu termenele
stabilite pentru fiecare dintre ele.

(3) In fiecare an, Comisia consultd organizatile care reprezintd partenerii
economici si sociali la nivel european privind interventjile din Fonduri.

Articolul 12
Nivel teritorial al aplicarii
Aplicarea programelor operationale mentionate la articolul 32 este responsabilitatea
statelor membre la nivelul teritorial adecvat, in conformitate cu sistemul institutional
propriu fiecarui stat membru. Aceasta responsabilitate se exercita in conformitate cu
prezentul regulament.
Articolul 13

Interventia proportionala

(1) Resursele financiare si administrative utilizate de Comisie si statele membre
pentru aplicarea Fondurilor in ceea ce priveste:

(a) alegerea indicatorilor prevazuti la articolul 37 alineatul (1) litera (c);
(b) evaluarea mentionata la articolele 47 si 48;

(c)principiile generale ale sistemelor de gestiune si de control mentionate la articolul
58 literele (e) si (f);

(d) intocmirea de rapoarte mentionata la articolul 67
sunt proportionale cu suma totala a cheltuielilor aferente unui program operational.

(2) In afard de aceasta, dispozitile specifice privind proportionalitatea pentru
controale sunt mentionate la articolul 74 din prezentul regulament.

Articolul 14
Gestiune impartita

(1) Bugetul Uniunii Europene alocat Fondurilor este executat in cadrul gestiunii
impartite intre statele membre si Comisie, in sensul articolului 53 alineatul (1) litera



(b) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002
privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitatilor Europene?,
cu exceptia asistentei tehnice mentionate la articolul 45 din prezentul regulament.

Principiul bunei gestiuni financiare se aplica in conformitate cu articolul 48 alineatul
(2) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002.

(2) Comisia isi asuma responsabilitatile de executie a bugetului general al Uniunii
Europene in conformitate cu urmatoarele dispozitji:

(a)se asigura de existenta si buna functionare a sistemelor de gestiune si de control
in statele membre in conformitate cu procedurile descrise la articolele 71, 72 si
73;

(b)intrerupe sau suspenda total sau partial platile in conformitate cu articolele 921
si 92 in cazul unor nereguli in cadrul sistemelor nationale de gestiune si control
si aplica orice alta corectie financiara ceruta, in conformitate cu procedurile
descrise la articolele 100 si 101;

(c)se asigura cu privire la rambursarea aconturilor si procedeaza la degajarea din
oficiu a angajamentelor bugetare in conformitate cu procedurile prevazute la
articolul 82 alineatul (2) si la articolele 93-97.

Articolul 15
Aditionalitate

(1) Contributia Fondurilor structurale nu se substituie cheltuielilor structurale
publice sau asimilabile dintr-un stat membru.

(2)  Pentru regiunile incluse in obiectivul de convergenta, Comisia si statul
membru stabilesc nivelul cheltuielilor publice sau asimilabile pe care statul membru le
efectueaza in toate regiunile in cauza pe parcursul perioadei de programare.

Nivelul cheltuielilor efectuate de statul membru este unul dintre elementele incluse in
decizia Comisiei privind cadrul strategic national de referinta mentionat la articolul 28
alineatul (3). Documentul metodologic al Comisiei adoptat in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 103 alineatul (3) furnizeaza liniile directoare.

(3) Ca norma generala, nivelul cheltuielilor mentionate la alineatul (2) este cel
putin egal cu suma cheltuielilor medii anuale in termene reale atinsa pe parcursul
perioadei precedente de programare.

in afard de aceasta, nivelul cheltuielilor se determind in functie de conditiile
macroeconomice generale in care se efectueaza finantarea si tindnd seama de
anumite situatii economice specifice sau exceptionale, cum este privatizarea sau un
nivel extraordinar de cheltuieli structurale publice sau asimilabile ale statului membru
pe parcursul perioadei precedente de programare.
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(4) Pentru obiectivul de convergenta, Comisia procedeaza, in cooperare cu
fiecare stat membru, la o verificare cu privire la aditionalitate la jumatatea perioadei
in 2011. Tn cadrul acestei verificari la mijlocul perioadei, Comisia poate, in consultare
cu statul membru, sa decida modificarea nivelului de cheltuieli structurale necesar in
cazul in care situatia economica a statului membru in cauza s-a schimbat in mod
semnificativ fata de cea care a existat la momentul stabilirii nivelului de cheltuieli
structurale publice sau asimilabile mentionate la alineatul (2). Aceasta corectie
permite modificarea deciziei Comisiei mentionata la articolul 28 alineatul (3).

Pentru obiectivul de convergenta, Comisia procedeaza, in cooperare cu fiecare stat
membru, la o verificare ex post cu privire la aditionalitate la data de 31 decembrie
2016.

Statul membru transmite Comisiei informatiile cerute pentru a permite verificarea
respectarii nivelului prestabilit de cheltuieli structurale publice sau asimilabile. Dupa
caz, se utilizeaza metodele de estimare statistica.

Comisia publica rezultatele obtinute de statul membru la verificarea aditionalitatii,
indicdnd metodologia si sursele informatiilor utilizate, la finalul fiecareia dintre cele
trei etape de verificare.

Articolul 16
Egalitatea intre barbati si femei si nediscriminarea

Statele membre si Comisia asigura promovarea egalitatii intre barbati si femei si
integrarea principiului de egalitate de sanse in domeniul respectiv in fiecare dintre
diferitele etape ale aplicarii Fondurilor.

Statele membre si Comisia iau masurile adecvate pentru prevenirea oricarei
discriminari bazate pe sex, rasa sau origine etnica, religie sau convingeri, handicap,
varsta sau orientare sexuala in fiecare dintre diferitele etape ale aplicarii Fondurilor si
in special iIn ceea ce priveste accesul la Fonduri. In special, accesibilitatea
persoanelor handicapate este unul dintre criteriile care trebuie respectate la definirea
operatiunilor cofinantate din Fonduri si de care trebuie sa se tina seama in fiecare
dintre diferitele etape ale aplicarii Fondurilor.

Articolul 17
Dezvoltarea durabila
Obiectivele Fondurilor sunt urmarite in cadrul dezvoltarii durabile si a promovarii, de
catre Comunitate, a obiectivului de protejare si imbunatatire a mediului inconjurator
in conformitate cu articolul 6 din Tratat.
CAPITOLUL V
Cadrul financiar

Articolul 18

Resurse globale



(1) Resursele disponibile in vederea angajarii de Fonduri, exprimate in preturile
de la nivelul anului 2004, se ridica la 308 041 000 000 EUR pentru perioada 2007-
2013, in conformitate cu impartirea anuala prezentata in anexa I.

in vederea programarii si inscrierii ulterioare in bugetul general al Uniunii Europene,
sumele mentionate la primul paragraf sunt indexate cu 2% pe an.

impértirea resurselor bugetare in functie de obiectivele definite la articolul 3 alineatul
(2) se efectueaza astfel incat sa se realizeze o concentratie semnificativa in favoarea
regiunilor care intra sub incidenta obiectivului de convergenta.

(2) Comisia procedeaza la impartiri indicative anuale pe stat membru, in
conformitate cu metodologia si criteriile definite in anexa Il, fara a aduce atingere
dispozitiilor articolelor 23 si 24.

(3) Sumele mentionate la punctele 12-30 din anexa Il sunt incluse in sumele
mentionate la articolele 19, 20 si 21 si trebuie identificate clar in documentele de
programare.

Articolul 19
Resursele pentru obiectivul de convergenta

Resursele globale pentru obiectivul de convergenta se ridica la 81,54% din resursele
mentionate la articolul 18 alineatul (1) (si anume un total de 251 163 134 221 EUR) si
sunt repartizate intre diferitele componente, dupa cum urmeaza:

(@)70,51% (si anume un total de 177 083 601 004 EUR) pentru finantarea
mentionata la articolul 5 alineatul (1), utilizdndu-se populatia eligibila,
prosperitatea nationala si nivelul de somaj ca si criterii de calculare a impartirilor
indicative pe stat membru;

(b)4,99% (si anume un total de 12 521 289 405 EUR) pentru sustinerea tranzitorie
si specifica mentionata la articolul 8 alineatul (1), utilizandu-se populatia eligibila,
prosperitatea nationala si nivelul de somaj ca si criterii de calculare a impartirilor
indicative pe stat membru;

(€)23,22% (si anume un total de 58 308 243811 EUR) pentru finantarea
mentionata la articolul 5 alineatul (2), utilizdndu-se populatia eligibila,
prosperitatea nationala si nivelul de somaj ca si criterii de calculare a impartirilor
indicative pe stat membru; Si

(d)1,29% (si anume un total de 3 250 000 000 EUR) pentru sustinerea tranzitorie si
specifica mentionata la articolul 8 alineatul (3).

Articolul 20

Resursele pentru obiectivul de concurenta regionala si numar de locuri de
munca



Resursele globale pentru obiectivul de concurenta regionald si numar de locuri de
munca se ridica la 15,95% din resursele mentionate la articolul 18 alineatul (1) (si
anume un total de 49 127 784 318 EUR) si sunt repartizate intre diferitele
componente, dupa cum urmeaza:

(2)78,86% (si anume un total de 38742477688 EUR) pentru finantarea
mentionata la articolul 6, utilizdndu-se populatia eligibila, prosperitatea nationala
si nivelul de somaj ca si criterii de calculare a Tmpartirilor indicative pe stat
membru; si

(b)21,14% (si anume un total de 10 385 306 630 EUR) pentru sustinerea tranzitorie
si specifica mentionata la articolul 8 alineatul (2), utilizandu-se populatia eligibila,
prosperitatea nationala si nivelul de somaj ca si criterii de calculare a impartirilor
indicative pe stat membru.

Articolul 21
Resursele pentru obiectivul de cooperare teritoriala europeana

(1) Resursele globale pentru obiectivul de cooperare teritoriala europeana se
ridica la 2,52% din resursele mentionate la articolul 18 alineatul (1) (si anume un total
de 7 750 081 461 EUR) si sunt repartizate intre diferitele componente dupa cum
urmeaza:

(@)73,86% (si anume 5576358149 EUR) pentru finantarea cooperarii
transfrontaliere mentionate la articolul 7 alineatul (1), utilizdndu-se populatia
eligibila ca si criteriu de calculare a impartirilor indicative pe stat membru;

(b)20,95% (si anume 1581720322 EUR) pentru finantarea cooperarii
transnationale mentionate la articolul 7 alineatul (2), utilizandu-se populatia
eligibila ca si criteriu de calculare a impartiirilor indicative pe stat membru;

(€)5,19% (si anume 392 002 991 EUR) pentru finantarea cooperarii interregionale,
a retelelor de cooperare si a schimbului de experienta mentionate la articolul 7
alineatul (3).

(2)  Contributia din FEDER la programele transfrontaliere si de bazin maritim in
temeiul instrumentului privind politica europeana de vecinatate si parteneriatul si
programele transfrontaliere n temeiul instrumentului privind ajutorul de preaderare in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al Consiliului se ridica la
813 966 000 EUR, in urma indicatiilor fiecaruia dintre statele membre in cauza, din
care se deduc alocatiile acestora in temeiul alineatului (1) litera (a). Contributia din
FEDER nu face obiectul unei redistribuiri intre statele membre in cauza.

(3)  Contributia din FEDER la fiecare program transfrontalier si de bazin maritim in
temeiul instrumentelor mentionate la alineatul (2) se acorda numai daca contributia
dintr-un astfel de instrument este cel putin egala cu contributia din FEDER. Cu toate
acestea, echivalenta respectiva include o suma maxima de 465 690 000 EUR in
temeiul instrumentului privind politica europeana de vecinatate si parteneriatul si
243 782 000 EUR 1n temeiul instrumentului privind ajutorul de preaderare.



(4) Creditele anuale care corespund contributiei din FEDER mentionate la
alineatul (2) se inscriu in linile bugetare corespunzatoare ale componentelor
transfrontaliere ale instrumentelor mentionate la alineatul (2) pentru exercitiul bugetar
2007.

(5) 1n 2008 si in 2009, contributia anuald din FEDER mentionata la alineatul (2)
pentru care nu s-a prezentat Comisiei nici un program operational pana la data de 30
iunie in temeiul componentelor transfrontaliere si de bazin maritim ale instrumentelor
mentionate la alineatul (2) se pune la dispozitia statului membru in cauza pentru
finantarea cooperarii transfrontaliere mentionate la alineatul (1) litera (a), inclusiv
cooperarea la frontierele externe.

in cazul in care la 30 iunie 2010 anumite programe operationale in temeiul
componentelor transfrontaliere si de bazin maritim ale instrumentelor mentionate la
alineatul (2) nu au fost prezentate Comisiei, toata contributia din FEDER mentionata
la alineatul (2) pentru restul anilor pana in 2013 se pune la dispozitia statului membru
in cauza pentru finantarea cooperarii transfrontaliere mentionate la alineatul (1) litera
(), inclusiv cooperarea la frontierele externe.

(6) In cazul in care, in urma adoptdri de c&tre Comisie, programele
transfrontaliere si de bazin maritim mentionate la alineatul (2) trebuie intrerupte,
deoarece:

(@) tara partenera nu semneaza acordul de finantare inaintea anului care
urmeaza adoptarii programului, sau

(b)programul nu se poate aplica din cauza dificultatilor survenite in relatiile dintre
tarile participante,

contributia din FEDER mentionata la alineatul (2) care corespunde transelor anuale
neangajate se pune inca la dispozitia statului membru in cauza, la cererea statului
respectiv, pentru finantarea cooperarii transfrontaliere mentionate la alineatul (1)
litera (a), inclusiv cooperarea la frontierele externe.

Articolul 22
Netransferabilitatea resurselor

Pachetele financiare alocate de statul membru in temeiul fiecaruia dintre obiectivele
Fondurilor si al componentelor acestora nu se pot transfera intre ele.

Prin derogare de la primul paragraf, fiecare stat membru, in cadrul obiectivului de
cooperare teritoriala europeana, poate sa transfere pana la 15% din alocatia
financiara a uneia dintre componentelor mentionate la articolul 21 alineatul (1) literele
(a) si (b) catre alta dintre componentele respective.

Articolul 23

Resursele pentru rezerva de performanta

3% din resursele mentionate la articolul 19 literele (a) si (b) si la articolul 20 se pot
aloca in conformitate cu articolul 50.



Articolul 24
Resursele pentru asistenta tehnica

0,25% din resursele mentionate la articolul 18 alineatul (1) se aloca asistentei tehnice
pentru Comisie in conformitate cu articolul 45.

TITLUL Il
ABORDARE STRATEGICA PENTRU COEZIUNE
CAPITOLUL |
Linii directoare strategice ale Comunitatii pentru coeziune
Articolul 25
Continut

Consiliul stabileste la nivelul Comunitatii linii directoare strategice concise pentru
coeziunea economica, sociala si teritoriala, definind un cadru indicativ pentru
interventia din Fonduri, {findnd seama de celelalte politici comunitare pertinente.

Pentru fiecare obiectiv al Fondurilor, liniile directoare respective transpun in special
prioritatile Comunitatii, pentru a promova dezvoltarea sa armonioasa, echilibrata si
durabila, in conformitate cu articolul 3 alineatul (1).

Liniile directoare respective se intocmesc {indnd seama de liniile directoare integrate
care contin orientarile generale ale politicilor economice si de liniile directoare pentru
locurile de munca, adoptate de Consiliu in conformitate cu procedurile prevazute la
articolele 99 si 128 din Tratat.

Articolul 26
Adoptare si revizuire

Comisia propune, in urma unei cooperari stranse cu statele membre, liniile directoare
strategice ale Comunitatii pentru coeziune mentionate la articolul 25 din prezentul
regulament. Liniile directoare strategice respective se adopta in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 161 din Tratat pana la 1 februarie 2007. Liniile
directoare strategice ale Comunitatii pentru coeziune se publica in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Liniile directoare strategice ale Comunitatii pentru coeziune pot sa faca obiectul, in
urma unei cooperari stranse cu statele membre, unei revizuiri la jumatatea perioadei
in conformitate cu procedura prevazuta la primul paragraf, in cazul in care este
necesar pentru a tine seama de orice schimbare importanta in ceea ce priveste
prioritatile Comunitatii.



Revizuirea la jumatatea perioadei a liniilor directoare strategice ale Comunitatii
pentru coeziune nu atrage dupa sine nici o obligatie din partea statelor membre de a
revizui programele operationale sau cadrul strategic national de referinta.

CAPITOLUL II
Cadrul strategic national de referinta
Articolul 27
Continut

(1)  Statul membru prezinta un cadru strategic national de referinta care asigura
coerenta interventiilor din Fonduri cu liniile directoare strategice ale Comunitatii
pentru coeziune si identifica legatura dintre prioritatile Comunitatii, pe de o parte si
programul national de reforma, pe de alta parte.

(2) Fiecare cadru strategic national de referinta constituie un instrument de
referinta pentru pregatirea programarii Fondurilor.

(3)  Cadrul strategic national de referinta se aplica obiectivului de convergenta si
obiectivului de concurenta regionala si locuri de munca. De asemenea, Th cazul in
care un stat membru decide astfel, cadrul se poate aplica obiectivului de cooperare
teritoriala europeana, fara a aduce atingere alegerilor ulterioare efectuate de alte
state membre in cauza.

(4)  Cadrul strategic national de referinta contine urmatoarele elemente:

(@)o analiza a disparitatilor, intarzierilor si a potentialului de dezvoltare, {inand
seama de tendintele economiei europene si mondiale;

(b)strategia refinuta pe baza acestei analize, inclusiv prioritatile tematice si
teritoriale. Dupa caz, prioritatile includ masuri privind dezvoltarea urbana
durabila, diversificarea economiilor rurale si a zonelor dependente de pescuit;

(c)lista programelor operationale pentru obiectivele de convergenta si de
concurenta regionala si locuri de munca;

(d)o descriere a modului in care cheltuielile in temeiul obiectivelor de convergenta
si de concurenta regionala si locuri de munca contribuie la prioritatile Uniunii
Europene in materie de promovare a concurentei si de creare de locuri de
munca, inclusiv in vederea realizarii obiectivelor liniilor directoare integrate
pentru sporirea locurilor de munca 2005-2008, in conformitate cu articolul 9
alineatul (3);

(e) alocatia anuala indicativa din fiecare Fond pe program:
(f) pentru regiunile incluse numai in obiectivul de convergenta:

() masura prevazuta pentru consolidarea eficientei administrative a statului
membru;



(i) suma totala a pachetului financiar anual prevazuta in temeiul FEDER si FEP;

(i) informatiile necesare pentru verificarea ex ante a respectarii principiului
aditionalitatii mentionat la articolul 13;

(g)pentru statele membre eligibile pentru Fondurile de coeziune in temeiul
articolului 5 alineatul (2) si al articolului 8 alineatul (3), informatiile privind
mecanismele care asigura coordonarea programelor operationale unul cu altul si
coordonarea dintre acestea din urma si FEDER, FEP si dupa caz, interventiile
BEI si din alte instrumente financiare existente.

(5) In afara de acestea, cadrul strategic national de referinta poate sa contina, de
asemenea, dupa caz:

(a)procedura de coordonare dintre politica de coeziune a comunitatii si politicile
nationale, sectoriale si regionale pertinente ale statului membru in cauza;

(b)pentru statele membre altele decat cele mentionate la alineatul (4) litera (g),
informatii privind mecanismele care urmaresc asigurarea coordonarii intre
acestea din urma si FEADER, FEP, precum si interventile BEI si din alte
instrumente financiare existente.

(6) Informatjile confinute de cadrul strategic national de referinta {in seama de
particularitatile institutionale ale fiecarui stat membru.

Articolul 28
Elaborare si adoptare

(1)  Cadrul strategic national de referinta este elaborat de statul membru in acord
cu partenerii in cauza mentionati la articolul 11, in conformitate cu procedura
considerata cea mai adecvata si cu structura sa institutionala. Acesta include
perioada 1 ianuarie 2007-31 decembrie 2013.

Statul membru elaboreaza cadrul strategic national de referinta impreuna cu Comisia
pentru a asigura o abordare comuna.

(2) Fiecare stat membru transmite cadrul strategic national de referinta Comisiei
in termen de cinci luni de la adoptarea liniilor directoare strategice ale Comunitatji
pentru coeziune. Comisia ia nota de strategia nationala si de temele prioritare
retinute pentru interventia din Fonduri si face observatiile pe care le considera
adecvate in termen de trei luni de la data primirii cadrului.

Statul membru poate sa prezinte simultan cadrul strategic national de referinta si
programele operationale mentionate la articolul 32.

(3) Inainte de adoptarea programelor operationale mentionata la articolul 32
alineatul (5) sau la momentul adoptarii lor, dupa consultare cu statul membru,
Comisia ia o decizie in ceea ce priveste:

(a) lista de programe operationale mentionate la articolul 27 alineatul (4) litera (c);



(b) alocatia anuala indicativa a fiecarui Fond pe program mentionata la articolul
27 alineatul (4) litera (e); si

(c)numai pentru obiectivul de convergenta, nivelul cheltuielilor care garanteaza
respectarea principiului aditionalitati mentionat la articolul 15 si masura
prevazuta pentru consolidarea eficientei administrative mentionate la articolul 27
alineatul (4) literele (f) si (i).

CAPITOLUL Il
Monitorizarea strategica
Articolul 29
Rapoartele strategice ale statelor membre

(1) Pentru prima data in 2007, fiecare stat membru include in raportul sau anual
privind aplicarea programului national de reforma o sectiune concisa privind
contributia programelor operationale cofinantate din Fonduri la aplicarea programului
national de reforma.

(2) Intre sfarsitul anului 2009 si cel al anului 2012, statele membre comunica un
raport concis care include informatji privind contributia programelor cofinantate din
Fonduri:

(a) larealizarea obiectivelor politicii de coeziune definite in Tratat;
(b) la executarea misiunilor Fondurilor, in conformitate cu prezentul regulament;

(c)la aplicarea prioritatilor detaliate in liniile directoare strategice ale Comunitatji
pentru coeziune mentionate la articolul 25 si precizate de cadrul strategic
national de referinta mentionat la articolul 27;

(d)la realizarea obiectivului in materie de promovare a concurentei si a crearii de
locuri de munca si de progrese in vederea realizarii obiectivelor liniilor directoare
integrate pentru crestere economica si sporirea locurilor de munca 2005-2008, in
conformitate cu articolul 9 alineatul (3).

(3)  Fiecare stat membru defineste continutul raportului mentionat la alineatul (2),
pentru a scoate in evidenta:

(a) situatia si evolutia socio-economica;

(b)realizarile, problemele si perspectivele in ceea ce priveste aplicarea strategiei
aprobate; si

(c)exemplele de buna practica.

4) Trimiterile efectuate in prezentul articol la programul national de reforma se
refera la liniile directoare integrate pentru crestere economica si sporirea locurilor de
munca 2005-2008 si se aplica, de asemenea, liniilor directoare echivalente aprobate
de Consiliul European.



Articolul 30
Raportul strategic al Comisiei

(1) Pentru prima data in 2008 si ulterior anual, Comisia include in raportul sau
anual destinat Consiliului European din primul trimestru o sectiune care face
rezumatul rapoartelor statelor membre mentionate la articolul 29 alineatul (1), Tn
special al progreselor obtinute in realizarea prioritatilor Uniunii Europene in materie
de promovare a concurentei si a crearii de locuri de munca, inclusiv in vederea
realizarii obiectivelor liniilor directoare integrate pentru crestere economica si sporirea
locurilor de munca 2005-2008, in conformitate cu articolul 9 alineatul (3).

(2) Pana la 1 aprilie 2010 si 2013, Comisia elaboreaza un raport strategic care
face rezumatul rapoartelor statelor membre mentionate la articolul 29 alineatul (2).
Dupa caz, acest raport se integreaza raportului mentionat la articolul 159 din Tratat,
fiind o sectiune distincta a acestuia din urma.
(3) Consiliul examineaza raportul strategic mentionat la alineatul (2) in cel mai
scurt timp de dupa data publicarii sale. Raportul respectiv se prezinta Parlamentului
European, Comitetului Social si Economic European si Comitetului Regiunilor, care
sunt invitate sa organizeze o dezbatere pe aceasta tema.
Articolul 31
Raportul privind coeziunea
(1) Raportul Comisiei mentionat la articolul 159 din Tratat cuprinde in special:
(@)un bilant al progreselor obtinute in realizarea coeziunii economice si sociale,
inclusiv situatia si evolutia socioeconomica a regiunilor si indeplinirea prioritatilor
Comunitatji;

(b)un bilant al rolului Fondurilor, BEI si al altor instrumente financiare, precum si
efectul celorlalte politici comunitare si nationale asupra progreselor inregistrate.

(2)  Dupa caz, raportul contine, de asemenea:

(a)propuneri privind masurile si politicile comunitare care ar trebui adoptate pentru
consolidarea coeziunii economice si sociale;

(b)propuneri de adaptare a liniilor directoare strategice ale Comunitatii pentru
coeziune in functie de evolutia politicii comunitare.

TITLUL I
PROGRAMARE
CAPITOLUL |

Dispozitii generale privind Fondurile structurale si Fondul de Coeziune



Articolul 32
Elaborarea si aprobarea programelor operationale

(1) Masurile Fondurilor in statele membre iau forma unor programe operationale
inscrise in cadrul strategic national de referinta. Fiecare program operational include
0 perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2007 si 31 decembrie 2013. Un program
operational nu cuprinde decat unul dintre cele trei obiective mentionate la articolul 3,
n absenta deciziei contrare a Comisiei si a statului membru.

(2) Fiecare program operational este intocmit de statul membru sau de orice
autoritate desemnata de acesta, in cooperare cu partenerii mentionati la articolul 11.

(3)  Statul membru prezintd Comisiei o propunere de program operational care
contine toate elementele mentionate la articolul 37 in termen de cel mult cinci luni de
la adoptarea liniilor directoare strategice ale Comunitatii pentru coeziune mentionate
la articolul 26.

4) Comisia evalueaza programul operational propus pentru a stabili daca acesta
contribuie la obiectivele si prioritatile din cadrul strategic national de referinta si din
liniile directoare strategice ale Comunitatii pentru coeziune. In cazul in care Comisia,
in cele doua luni care urmeaza primirii programului operational, considera ca
programul nu contribuie la realizarea obiectivelor stabilite in cadrul strategic national
de referinta si in liniile directoare strategice ale Comunitatii pentru coeziune, aceasta
poate sa invite statul membru sa furnizeze toate informatiile suplimentare necesare
si, dupa caz, sa revizuiasca programul operational in consecinta.

(5) Comisia adopta fiecare program operational in termen de cel mult patru luni
de la prezentarea formala de catre statul membru incepand cu 1 ianuarie 2007.

Articolul 33
Revizuirea programelor operationale
(1) La initiativa statului membru sau a Comisiei in acord cu statul membru in
cauza, programele operationale se pot reexamina si dupa caz, restul programului se
poate revizui, in unul dintre urmatoarele cazuri:

(&) in urma unor schimbari socio-economice importante;

(b)pentru a consolida sau a adapta gestionarea schimbarilor importante in
prioritatile comunitare, nationale sau regionale;

(c)in cadrul evaluarii mentionate la articolul 48 alineatul (3); sau
(d) Tn urma unor dificultati de aplicare.

Programele operationale sunt revizuite, dupa caz, dupa cedarea rezervelor
mentionate la articolele 50 si 51.

(2) Comisia hotaraste cu privire la cererile de revizuire a programelor operationale
in termen de cel mult trei luni de la prezentarea lor formala de catre statul membru.



(3) Revizuirea programelor operationale nu necesita revizuirea deciziei Comisiei
mentionata la articolul 28 alineatul (3).

Articolul 34
Specificitatea Fondurilor

(1) Programele operationale beneficiaza de finantare dintr-un singur Fond, in
absenta dispozitiilor contrare ale alineatului (3).

(2) Fara a aduce atingere derogarilor prevazute de regulamentele specifice ale
Fondurilor, FEDER si FSE pot sa finanteze, in mod complementar si in limita a 10%
din creditele alocate de Comunitate fiecarei axe prioritare a unui program operational,
masuri care intra sub incidenta sferei de interventie a altor Fonduri in cazul in care
acestea sunt necesare pentru buna desfasurare a operatiunii si au o legatura directa
cu aceasta din urma.

(3) In statele membre beneficiare de Fonduri de coeziune, FEDER si Fondul de
Coeziune intervin in comun in favoarea programelor operationale ih materie de
infrastructura de transport si de mediu, inclusiv proiecte majore.

Articolul 35
Sfera geografica

(1) Programele operationale prezentate in temeiul obiectivului de convergenta
sunt intocmite la nivelul geografic adecvat de nivel cel putin NUTS 2.

Programele operationale prezentate in temeiul obiectivului de convergenta la care
contribuie Fondul de Coeziune convergenta sunt intocmite la nivel national.

(2)  Programele operationale prezentate in temeiul obiectivului de concurenta
regionala si locuri de munca sunt intocmite la nivelul NUTS 1 sau NUTS 2, in
conformitate cu sistemul institutional propriu statului membru, pentru regiunile care
beneficiaza de o finantare din FEDER, in absenta deciziei contrare a Comisiei si a
statului membru. Acestea sunt intocmite de statele membre la nivelul adecvat in
cazul in care sunt finantate din FSE.

(3) Programele operationale prezentate in temeiul obiectivului de cooperare
teritoriala europeana pentru cooperarea transfrontaliera sunt intocmite, in general, pe
frontiera sau pe grup de frontiere intr-o grupare adecvata de nivel NUTS 3, inclusiv
zonele de tip enclava. Programele operationale prezentate in temeiul obiectivului de
cooperare teritoriala europeana pentru cooperarea transnationala sunt intocmite la
nivelul fiecarei zone de cooperare transnationala. Programele de cooperare
interregionala si de schimb de experienta includ intregul teritoriu al Comunitatii.

Articolul 36

Participarea Bancii Europene de Investitii si a Fondului European de Investitii



(1) BEI si FEI pot sa participe in conformitate cu modalitatile prevazute in statutul
lor la programarea interventiei Fondurilor.

(2) BEI si FEI pot sa participe, la cererea statelor membre, la pregatirea cadrelor
strategice nationale de referinta si a programelor operationale, precum si la masurile
privind elaborarea proiectelor, in special a proiectelor majore, la stabilirea finantelor
si la parteneriatele intre sectorul public si cel privat. Statul membru, in acord cu BEI
si FEI, poate sa concentreze imprumuturile acordate asupra uneia sau mai multor
prioritati ale unui program operational, in special in domeniile inovatiei si al
economiei informationale, a capitalului uman, a mediului si a proiectelor de
infrastructura de baza.

(3) Comisia poate sa consulte BEI si FEI inaintea adoptarii deciziei mentionate la
articolul 28 alineatul (3) si a programelor operationale. Consultarea se refera in
special la programele operationale care confin o lista indicativa cu proiecte si
programe mari care, data fiind natura prioritatilor lor, ar putea sa beneficieze de
imprumuturi sau de alte tipuri de finantare care implica piata.

(4) Comisia, in cazul in care considera ca este util pentru evaluarea proiectelor
majore, poate sa invite BEIl sa analizeze calitatea tehnica a proiectelor respective si
viabilitatea lor economica si financiara, in special in ceea ce priveste instrumentele
care intra sub incidenta ingineriei financiare pentru a fi aplicate sau create.

(5) La aplicarea dispozitilor prezentului articol, Comisia poate sa acorde o
subventie BEI sau FEI.

CAPITOLUL II
Continutul programarii
Sectiunea 1
Programe operationale
Articolul 37

Programe operationale privind obiectivele de convergenta si de concurenta
regionala si locuri de munca

(1) Programele operationale privind obiectivele de convergenta si de concurenta
regionala si locuri de munca contin:

(2)o analiza a situatiei din zona sau din sectorul eligibil, ca puncte forte si puncte
slabe si strategia intocmita pentru aceasta;

(b)o justificare a prioritatilor stabilite pentru linille directoare strategice ale
Comunitatii pentru coeziune, pentru cadrul strategic national de referinta si
pentru rezultatele evaluarii ex ante mentionate la articolul 48;

(c)informatii privind axele prioritare si obiectivele specifice ale acestora; obiectivele
respective se cuantifica cu ajutorul unui numar limitat de indicatori ai realizarii si
ai rezultatelor, {indnd seama de principiul proportionalitatii. Indicatorii respectivi



permit masurarea progreselor in comparatie cu situatia inifiala si realizarea
obiectivelor care aplica axele prioritare;

(d)doar cu titlu informativ, o impartire indicativa, pe categorii, a utilizarii programate
a contributiei Fondurilor la programul operational in conformitate cu normele de
aplicare a prezentului regulament adoptate de Comisie in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 103 alineatul (3);

(e) un plan de finantare care cuprinde doua tabele:

(i) un tabel de impartire pe ani, in conformitate cu articolele 52, 53 si 54, a sumelor
pachetului financiar total prevazut pentru contributia din fiecare Fond. Planul
respectiv de finantare indica separat, in totalul contributiei anuale din Fondurile
structurale, creditele prevazute pentru regiunile care beneficiaza de sustinere
tranzitorie. Totalul contributiei Fondurilor prevazut anual este compatibil cu
pachetul financiar aplicabil, tinAnd seama de reducerea prevazuta in anexa Il
punctul 6;

(i) un tabel cu suma pachetului financiar total al participarii comunitare si al
contrapartidelor nationale si al pragului de contributie din Fonduri pentru toata
perioada de programare, pentru programul operational si pentru fiecare axa
prioritard. In cazul Tn care, In conformitate cu articolul 53, contrapartida
nationala consta in cheltuieli publice si private, tabelul prezinta impartirea
indicativa intre sectorul public si cel privat. In cazul in care, in conformitate cu
articolul 53, contrapartida nationala consta in cheltuieli publice, tabelul prezinta
suma participarii publice nationale. Acesta indica cu titlu informativ participarea
BEI si a altor instrumente financiare existente;

(f) informatiile privind complementaritatea cu masurile finantate din FEADER si cele
finantate din FEP, in cazul in care acest lucru este pertinent;

(g) dispozitiile de aplicare a programului operational, inclusiv:

(i) desemnarea de catre statul membru a tuturor entitatilor mentionate la articolul
59 sau, in cazul in care statul membru a recurs la optiunea prevazuta la
articolul 74, desemnarea celorlalte organisme si proceduri in conformitate cu
modalitatile prevazute la articolul 74;

(i) descrierea sistemelor de monitorizare gi evaluare;
(>ii)  informatii privind organismul competent pentru primirea platilor de la Comisie si
organismul sau organismele responsabile pentru executia platilor catre

beneficiari;

(iv) definitia procedurilor de mobilizare si de circulatie a fluxurilor financiare pentru
asigurarea transparentei;

(v) elementele care asigura publicitatea programului operational si informatii
despre acesta, precum cele mentionate la articolul 69;

(vi) descrierea modalitatilor convenite intre Comisie si statul membru pentru
schimbul datelor electronice care permit sa se indeplineasca cerintele in



materie de plata, de monitorizare si de evaluare prevazute de prezentul
regulament;

(h)lista indicativa a proiectelor majore in sensul articolului 39, a carei prezentare se
efectueaza in perioada de programare pentru a fi aprobata de Comisie;

(2) Programele operationale finantate din FEDER si din Fondul de Coeziune
pentru transporturi si mediu contine o axa prioritara specifica pentru fiecare Fond si
un angajament specific al Fondurilor.

(3) Fara a aduce atingere articolului 5 al doilea paragraf din Regulamentul (CE)
nr. 1080/2006, fiecare program operational in cadrul obiectivului de concurenta
regionala si locuri de munca contine o justificare a concentratiei tematice, geografice
si financiare asupra prioritatilor, in conformitate cu articolul 5 din regulamentul
mentionat anterior si cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1081/2006.

4) Programele operationale finantate din FEDER contin, in afara de aceasta,
pentru obiectivele de convergenta si de concurenta regionala si locuri de munca:

(a) informatii privind abordarea aspectului dezvoltarii urbane durabile, dupa caz;

(b)axele prioritare specifice pentru masurile finantate in temeiul alocatiei
suplimentare mentionate la anexa Il punctul 20, in programele operationale de
interventie in regiunile ultraperiferice.

(5) Programele operationale incluse in una sau mai multe alocatii specifice
mentionate de dispozitile complementare din anexa Il contin informatii cu privire la
procedurile prevazute pentru atribuirea acestor alocatii specifice si garantarea
monitorizarii acesteia.

(6) La initiativa statului membru, programele operationale finantate din FEDER
pot sa coniina, de asemenea, pentru obiectivele de convergenta si de concurenta
regionala si locuri de munca:

(a) lista de orase intocmita pentru abordarea aspectelor urbane si a procedurilor de
delegare catre autoritatile urbane, eventual prin intermediul unei subventii
globale;

(b) masurile pentru cooperarea interregionala cu cel putin o regiune sau cu
autoritatile locale ale unui alt stat membru.

(7) La initiativa statului membru in cauza, programele operationale finantate din
FSE pot sa contina, de asemenea, pentru obiectivele de convergenta si de
concurenta regionala si locuri de munca, o abordare orizontala sau o axa prioritara
specifica pentru masurile interregionale si transnationale care implica autoritatile
nationale, regionale sau locale ale cel putin unui alt stat membru.

Articolul 38

Programe operationale privind obiectivul de cooperare teritoriala europeana



Modalitatile specifice pentru programele operationale sunt prevazute de
Regulamentul(CE) nr. 1080/2006 pentru programele operationale in temeiul
obiectivului de cooperare teritoriala europeana.

Sectiunea 2
Proiecte majore
Articolul 39
Continut

FEDER si Fondul de Coeziune pot sa finanteze, in cadrul unui program operational,
cheltuieli legate de o operatiune care include un ansamblu de lucrari, activitati sau
servicii destinate sa indeplineasca prin ea insasi o functie indivizibila cu caracter
economic sau tehnic clar, care urmareste obiective identificate clar si al carei cost
total depaseste 25 de milioane EUR pentru mediul inconjurator si 50 de milioane
EUR pentru alte domenii (denumite in continuare ,proiecte majore”).

Articolul 40

Informatii prezentate Comisiei

Statul membru sau autoritatea de gestiune furnizeaza Comisiei urmatoarele informatii
privind proiectele majore:

() informatii privind organismul care va fi responsabil pentru aplicare;

(b) informatii privind natura investitiilor si descrierea lor, precum si pachetul
financiar si localizarea sa;

(c)rezultatele studiilor de fezabilitate;

(d)un calendar de executie si, in cazul in care perioada de aplicare a operatiunii in
cauza ar trebui sa fie mai lunga decat perioada de programare, transele pentru
care se cere o cofinantare comunitara pe perioada de programare 2007-2013;

(e)o analiza costuri-beneficii care contine o analiza a riscurilor, precum si impactul
previzibil asupra sectorului in cauza si asupra situatiei socio-economice a statului
membru si/sau a regiunii si, daca este posibil, dupa caz, a altor regiuni din
Comunitate;

(f) o analiza a impactului de mediu;

(g) justificarea participarii publice;

(h)planul de finantare care contine suma totala a resurselor financiare prevazute si
suma prevazuta pentru contributia din Fonduri, a BEI, a FEI si din orice alta

sursa de finantare comunitara, inclusiv planul indicativ anual al contributiei
financiare din FEDER sau din Fondul de Coeziune pentru proiectul respectiv.



Comisia prevede linii directoare indicative privind metodologia care trebuie utilizata la
aplicarea analizei costuri-beneficii prevazute la litera (e), in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 103 alineatul (2).

Articolul 41
Decizia Comisiei

(1) Comisia evalueaza proiectul major, consultandu-se, dupa caz, cu experti
externi, inclusiv cu BEI, pe baza informatiilor mentionate la articolul 40, verificand
coerenta acestuia cu prioritatile programului operational, contributia la realizarea
obiectivelor acestor prioritati si coerenta cu celelalte politici comunitare.

(2) Comisia adopta o decizie in termen de cel mult trei luni de la prezentarea unui
proiect major de catre statul membru sau autoritatea de gestiune, cu conditia ca
prezentarea sa fie in conformitate cu articolul 40. Decizia respectiva are legatura cu
descrierea obiectului fizic, pe baza caruia se aplica pragul de cofinantare a axei
prioritare si cu planul anual al contributiei financiare a FEDER sau a Fondului de
Coeziune.

(3)  Tn cazul in care Comisia refuz& contributia financiara a Fondurilor la un proiect
major, aceasta comunica motivele refuzului statului membru in termenele si cu
conditiile stabilite la alineatul (2).

Sectiunea 3
Subventia globala
Articolul 42
Dispozitii generale

(1)  Statul membru sau autoritatea de gestiune poate sa incredinteze aplicarea
partiala a unui program operational unuia sau mai multor organisme intermediare,
desemnate de statul membru sau de autoritatea de gestiune, inclusiv de autoritatile
locale, organismele de dezvoltare regionala sau organizatiile neguvernamentale, in
conformitate cu modalitatile prevazute in conventia incheiata intre statul membru sau
autoritatea de gestiune si organismul respectiv.

Delegarea respectiva nu aduce atingere responsabilitatii financiare a autoritatii de
gestiune si a statelor membre.

(2)  Organismul intermediar insarcinat cu gestiunea subventiei globale prezinta
garantii de solvabilitate si de competenta in domeniul in cauza, precum si in materie
de gestiune administrativa si financiara. Ca norma generala, acesta isi are sediul sau
este reprezentat in regiunea sau regiunile incluse in programul operational la
momentul desemnairii.

Articolul 43

Norme de aplicare



Conventia mentionata la articolul 42 alineatul (1) precizeaza, in special:
(a) tipurile de operatiuni care trebuie incluse in subventia globala;
(b) criteriile de reglementare a alegerii beneficiarilor;

(c)pragurile de interventie din Fonduri si modalitatile de efectuare a interventiei,
inclusiv utilizarea dobanzii care poate sa intervina;

(dymodalitatile de asigurare a monitorizarii, evaluarii si controlului financiar al
subventiei globale mentionate la articolul 59 alineatul (1) in ceea ce priveste
autoritatea de gestiune, inclusiv modalitatile de recuperare a sumelor platite
necorespunzator si prezentarea conturilor;

(e)dupa caz, recursul la o garantie financiara sau echivalenta, cu exceptia cazului
in care statul membru sau autoritatea de gestiune furnizeaza o astfel de garantie
in conformitate cu structura institutionala a fiecarui stat membru.

Sectiunea 4
Inginerie financiara
Articolul 44
Instrumente care intra sub incidenta ingineriei financiare

in cadrul unui program operational, Fondurile structurale pot sa finanteze cheltuielile
pentru o operatiune care contine contributii pentru sustinerea instrumentelor ce intra
sub incidenta ingineriei financiare in beneficiul Tintreprinderilor, in special al
intreprinderilor mici si mijlocii, precum Fondurile de capital de risc, de garantie si de
imprumut, precum si Fondurile de dezvoltare urbana durabila, cu alte cuvinte
Fondurile de investitii in parteneriate intre sectorul public si cel privat si alte proiecte
care fac parte dintr-un program integrat in favoare dezvoltarii urbane durabile.

In cazul in care astfel de operatiuni sunt organizate prin intermediul Fondurilor de
participare, adica prin Fonduri instituite pentru a investi in mai multe Fonduri de
capital de risc, de garantie si de imprumut, precum si in Fonduri de dezvoltare
urbana durabila, statul membru sau autoritatea de gestiune le aplica in una sau mai
multe din formele urmatoare:

(a)atribuirea unui contract public in conformitate cu legislatia aplicabila in materie
de piete publice;

(b)In alte cazuri, in cazul In care acordul nu este un contract public de servicii n
sensul legislatiei aplicabile Tn materie de piete publice, acordarea unei subventii,
definita in acest sens ca fiind o contributie financiara directa sub forma de
alocatje:

(i) catre BEl sau FEI; sau

(i) catre o institutie financiara fara a se face oferte, in cazul in care acest lucru se
realizeaza in conformitate cu o lege nationala compatibila cu Tratatul.



Normele de aplicare ale prezentului regulament se adoptda de Comisie in
conformitate cu procedura mentionata la articolul 103 alineatul (3).

Sectiunea 5
Asistenta tehnica
Articolul 45
Asistenta tehnica la initiativa Comisiei

(1) La initiativa si/sau pentru Comisie, Fondurile pot sa finanteze, in limita a
0,25% din alocatia lor anuala, masurile de pregatire, monitorizare, sustinere
administrativa si tehnica, evaluare, audit si control necesare pentru aplicarea
prezentului regulament:

Aceste masuri contin in special:

(a)asistenta pentru elaborarea si evaluarea proiectelor, inclusiv cu BEI prin
intermediul unei subventii sau al unei alte forme de cooperare, dupa caz;

(b)studii legate de ntocmirea liniilor directoare strategice ale Comunitatii pentru
coeziune, de raportul Comisiei privind politica de coeziune si de raportul pe trei
ani privind coeziunea;

(c)evaluari, expertize, statistici si studii, in special cu caracter general privind
functionarea Fondurilor, care pot sa fie realizate, dupa caz, de catre BEI sau FEI
prin intermediul unei subventii sau al altor forme de cooperare;

(dymasuri destinate partenerilor, beneficiarilor de interventii din Fonduri si publicului,
inclusiv masuri de informare;

(e)masuri de difuzare a informatiilor, de punere in retea, de sensibilizare, de
promovare a cooperarii si de schimb de experienta pe intregul teritoriu al
Comunitatji;

(f) aplicarea, exploatarea si interconectarea sistemelor informatice de gestiune, de
monitorizare, de control si de evaluare;

(g)imbunatatirea metodelor de evaluare si schimbul de informatji privind practicile in
materie.

(2) Comisia adopta o decizie privind tipul de masuri enumerate la alineatul (1) din
prezentul articol, in conformitate cu procedura mentionata la articolul 103 alineatul
(2), in cazul in care se prevede o contributie din FEDER sau din Fondul de Coeziune.

(3) Comisia adopta o decizie privind tipul de masuri enumerate la alineatul (1) din
prezentul articol, in conformitate cu procedura mentionata la articolul 103 alineatul
(2), dupa consultarea comitetului mentionat la articolul 104, ), in cazul in care se
prevede o contributie din FSE.



Articolul 46
Asistenta tehnica a statelor membre

(1) La initiativa statelor membre, Fondurile pot sa finanteze masurile de pregatire,
gestiune, monitorizare, evaluare, informare si control al programelor operationale,
precum $i masurile care urmaresc consolidarea mijloacelor administrative necesare
pentru aplicarea Fondurilor in limitele urmatoarelor plafoane:

(2)4% din suma totala alocata in temeiul obiectivelor de convergenta si de
concurenta regionala si locuri de munca;

(b) 6% din suma totala alocata in temeiul obiectivului de cooperare teritoriala
europeana.

(2) Pentru fiecare din aceste trei obiective, masurile de asistenta tehnica se
efectueaza, in principiu, in limitele stabilite la alineatul (1), in cadrul fiecarui program
operational. Cu titlu complementar, astfel de masuri pot sa fie efectuate, partial si sub
rezerva limitelor generale in materie de asistenta tehnica stabilite la alineatul (1), sub
forma unui program operational specific.

(3) In cazul in care statul membru decide s& ia masuri de asistenta tehnica in
cadrul fiecarui program operational, proportia din suma totala de cheltuieli aferente
asistentei tehnice pentru fiecare program operational nu depaseste limitele stabilite la
alineatul (1).

in acest caz, dacd masurile de asistenta tehnica se pot adopta, de asemenea, sub
forma unui program operational specific, suma totala a cheltuielilor aferente
asistentei tehnice pentru un astfel de program specific nu are drept consecinta
depasirea limitelor stabilite la alineatul (1) pentru proportia totala din Fondurile
alocate asistentei tehnice.

TITLUL IV
EFICIENTA
CAPITOLUL |
Evaluare
Articolul 47
Dispozitii generale
(1) Evaluarile urmaresc imbunatatirea calitatii, eficientei si coerentei interventiei
din Fonduri, precum si a strategiei si a aplicarii programelor operationale, in ceea ce
priveste problemele structurale specifice ale statelor membre si ale regiunilor n
cauza, tindnd seama de obiectivul de dezvoltare durabila si de dispozitiile legislative

comunitare pertinente in materie de impact de mediu si de evaluarea strategica de
mediu.



(2) Evaluarile pot sa fie de natura strategica, pentru a studia evolutia unui
program sau a unui grup de programe comparativ cu prioritatile comunitare si
nationale. Evaluarile pot sa fie de natura operationala, pentru a sustine monitorizarea
unui program operational. Acestea au loc inainte, pe parcursul si dupa perioada de
programare.

(3) Evaluarile se efectueaza, dupa caz, sub supravegherea statului membru sau a
Comisiei, cu respectarea principiului proportionalitatii enuntat la articolul 13.

Evaluarile se efectueaza de catre experti sau organisme, interne sau externe,
independente din punct de vedere functional de autoritatile mentionate la articolul 59
literele (b) si (c). Rezultatele lor se fac publice in conformitate cu normele aplicabile
Tn materie de acces la documente.

4) Evaluarile se finanteaza din bugetul prevazut pentru asistenta tehnica.

(5) Comisia furnizeaza liniile directoare indicative privind metodele de evaluare,
inclusiv standardele calitative, in conformitate cu procedura mentionata la articolul
103 alineatul (2).

Articolul 48
Responsabilitatile statelor membre

(1) Statele membre detin mijloacele necesare pentru efectuarea evaluarilor,
organizarea productiei si a colectarii datelor necesare si utilizeaza diferitele tipuri de
informatii furnizate de sistemele de monitorizare.

Acestea pot, in afara de aceasta, sa elaboreze, dupa caz, in cadrul obiectivului de
convergenta, in conformitate cu principiul proportionalitatii enuntat la articolul 13, un
plan de evaluare care sa specifice in mod indicativ masurile de evaluare care trebuie
luate Tn diferitele etape ale procesului de aplicare.

(2) Statele membre efectueaza o evaluare ex ante pentru fiecare program
operational separat in temeiul obiectivului de convergenta. in cazuri justificate in mod
corespunzator, tinand seama de principiul proportionalitatii enuntat la articolul 13 si in
conformitate cu conventia dintre Comisie si statul membru, statele membre pot sa
efectueze o evaluare ex ante pentru mai mult de un program operational.

Pentru obiectivul de concurenta si numarul de locuri de munca, statele membre
efectueaza o evaluare ex ante pentru toate programele operationale, o evaluare
pentru fiecare Fond, o evaluare pentru fiecare prioritate sau o evaluare pentru fiecare
program operational.

Pentru obiectivul de cooperare teritoriala europeana, statele membre efectueaza
impreuna o evaluare ex ante fie pentru fiecare dintre programele operationale, fie
pentru toate programele respective.

Evaluarile ex ante se efectueaza sub supravegherea autoritafi insarcinate cu
intocmirea documentelor de programare.



Evaluarile ex ante urmaresc optimizarea alocarii resurselor bugetare in temeiul
programelor operationale si imbunatatirea calitatii programarii. Evaluarile identifica si
evalueaza disparitatile, lacunele si potentialul de dezvoltare, obiectivele care trebuie
realizate, rezultatele preconizate, obiectivele cuantificate, coerenta, dupa caz, a
strategiei propuse pentru o regiune, valoarea adaugata comunitara, gradul de
integrare a prioritatilor Comunitatii, concluziile programarii precedente si calitatea
procedurilor de aplicare, de monitorizare, de evaluare si de gestiune financiara.

(3) Pe parcursul perioadei de programare, statele membre efectueaza evaluari
legate de monitorizarea programelor operationale, in special in cazul in care
rezultatele lor difera semnificativ de obiectivul prevazut initial sau se prezinta
propuneri pentru revizuirea programelor operationale in conformitate cu articolul 33.
Rezultatele acestor evaluari se transmit Comitetului de monitorizare a programului
operational si Comisiei.
Articolul 49
Responsabilitatile Comisiei
(1) Comisia poate sa efectueze evaluari strategice.

(2) Comisia poate sa efectueze, din proprie initiativa sau in parteneriat cu statul
membru in cauza, evaluari legate de monitorizarea programelor operationale in cazul
in care rezultatele lor difera semnificativ de obiectivul prevazut initial. Rezultatele
acestor evaluari se transmit Comitetului de monitorizare a programului operational.

(3) Comisia efectueaza o evaluare ex post pentru fiecare obiectiv, in stransa
colaborare cu statul membru si autoritatile de gestiune.

Evaluarea respectiva include toate programele operationale in temeiul fiecarui
obiectiv si examineaza gradul de utilizare a resurselor, eficacitatea si eficienta
programarii Fondurilor, precum si impactul socio-economic.

Evaluarea respectiva se efectueaza pentru fiecare dintre obiective si urmareste
obtinerea unor concluzii privind politica de coeziune economica si sociala.

Evaluarea respectiva revizuieste factorii care contribuie la succesul sau la esecul
aplicarii programelor operationale si identifica bunele practici.

Evaluarea ex post se finalizeaza pana la 31 decembrie 2015.
CAPITOLUL Il
Rezerve
Articolul 50
Rezerva nationala de performanta

(1) Din proprie initiativa, un stat membru poate sa decida crearea unei rezerve
nationale de performanta pentru fiecare dintre obiectivele de convergenta si de



concurenta regionala si locuri de munca sau pentru amandoua, alocand 3% din
alocatia sa totala pentru fiecare obiectiv.

(2)  1n cazul in care un stat membru a decis s& creeze o astfel de rezerva, acesta
apreciaza performanta programelor sale operationale in temeiul fiecarui obiectiv
pana la 30 iunie 2011.
(3) Pana la 31 decembrie 2011, pe baza propunerilor fiecarui stat membru in
cauza si in stransa consultare cu acesta din urma, Comisia atribuie rezerva nationala
de performanta.
Articolul 51

Rezerva nationala pentru situatii neprevazute
Din proprie initiativa, un stat membru poate sa rezerve 1% din contributia anuala din
Fondurile structurale in temeiul obiectivului de convergenta si 3% din contributia
anuala din Fondurile structurale in temeiul obiectivului de concurenta regionala si
locuri de munca, pentru a face fata crizelor sectoriale sau locale care intervin in mod
inopinat, in urma unei restructurari economice si sociale sau in urma deschiderii unei
activitati comerciale.

Statul membru poate sa aloce rezerva destinata fiecarui obiectiv pentru un program
national specific sau in cadrul programelor operationale.

TITLUL V
CONTRIBUTIA FINANCIARA DIN FONDURI
CAPITOLUL |
Contributia din Fonduri
Articolul 52
Modularea pragurilor de contributie
Contributia din Fonduri se poate modula in functie de urmatoarele criterii:
(a) gravitatea problemelor specifice, in special economice, sociale si teritoriale;
(b)interesul pe care fiecare axa prioritara il prezinta pentru prioritatile Comunitatii in
temeiul definitiei din liniile directoare strategice ale Comunitatii pentru coeziune,
precum si pentru prioritatile nationale si regionale;

(c)protejarea si imbunatatirea mediului, in special prin aplicarea principiilor de
precautie, de masuri preventive si a principiului ,poluatorul plateste”;

(d)gradul de mobilizare a Fondurilor private, mai ales in contextul parteneriatelor
intre sectorul public si cel privat, in domeniile in cauza;



(e)includerea cooperarii interregionale mentionate la articolul 37 alineatul (6) litera
(b), in temeiul obiectivelor de convergenta si de concurenta regionala si locuri de
munca;

(f) in temeiul obiectivului de concurenta regionala si locuri de munca, includerea
zonelor cu probleme geografice sau naturale, definite dupa cum urmeaza:

(i) statele membre insulare eligibile pentru Fondurile de coeziune si celelalte
insule, cu exceptia celor in care se situeaza capitala unui stat membru sau care
au o legatura permanenta cu continentul;

(i) zonele de munte in conformitate cu definitia legislatiei nationale a statului
membru;

(i) zonele cu densitate slaba (mai putin de 50 de locuitori pe km?) si foarte
slaba(mai putin de 8 de locuitori pe km?) a populatiei;

(iv) zonele care au fost frontiere externe ale Comunitatii pana la 30 aprilie 2004 si
care au incetat sa fie frontiere dupa data respectiva.

Articolul 53
Contributia din Fonduri

(1) Contributia din Fonduri la nivelul programului operational se calculeaza in
functie:

(a) fie de totalul cheltuielilor eligibile, publice si private;
(b) fie de cheltuielile publice eligibile.

(2) Contributia din Fonduri la nivelul programului operational in temeiul
obiectivelor de convergenta si de concurenta regionala si locuri de munca face
obiectul plafoanelor mentionate in anexa lIl.

(3) Pentru programele operationale in temeiul obiectivului de cooperare teritoriala
europeana pentru care cel putin un participant face parte din statele membre al caror
produs intern brut (PIB) mediu pe cap de locuitor, intre 2001 si 2003, a fost mai mic
de 85% din media Uniunii Europene cu 25 de membri pentru aceeasi perioada,
contributia din FEDER nu poate fi mai mare de 85% din totalul cheltuielilor eligibile.
Pentru toate celelalte programe operationale, contributia din FEDER nu poate fi mai
mare de 75% din totalul cheltuielilor publice eligibile cofinantate din FEDER.

4) Contributia Fondurilor la nivelul axei prioritare nu face obiectul plafoanelor
mentionate la alineatul (3) si in anexa Ill. Cu toate acestea, contributia este stabilita
astfel incat suma maxima a contributiei Fondurilor si pragul maxim de contributie pe
Fond stabilite la nivelul programului operational sa fie respectate.

(5) Pentru programele operationale cofinantate:

(a) din FEDER si din Fondul de Coeziune; sau



(b) din alocatia suplimentara pentru regiunile ultraperiferice prevazuta in anexa I,
din FEDER si/sau Fondul de Coeziune,

decizia de adoptare a unui program operational stabileste pragul maxim si suma
maxima a contributiei separat, pentru fiecare Fond si alocatie.

(6) Decizia Comisiei de adoptare a unui program operational stabileste pragul
maxim al contributiei Fondurilor pentru fiecare program operational si pentru fiecare
axa prioritara. Decizia distinge creditele alocate regiunilor care beneficiaza de o
sustinere tranzitorie.
Articolul 54
Alte dispozitii

(1)  Contributia din Fonduri pentru fiecare axa prioritara nu poate fi mai mica de
20% din cheltuielile publice eligibile.

(2)  Masurile de asistenta tehnica aplicate la initiativa sau in numele Comisiei se
pot finanta in procent de 100%.

(3) Pe parcursul perioadei de eligibilitate mentionate la articolul 56 alineatul (1):

(a)o axa prioritara poate beneficia de interventia dintr-un singur Fond si in temeiul
unui singur obiectiv in acelasi timp;

(b)o operatiune poate beneficia de interventia dintr-un Fond in temeiul unui singur
obiectiv in acelagi timp;

(c)o operatiune nu poate beneficia de o interventie dintr-un Fond mai mare decat
totalul cheltuielilor publice acordate.

(4)  Pentru sustinerea acordata de state intreprinderilor in sensul articolului 87 din
Tratat, ajutoarele publice acordate in temeiul programelor operationale respecta
plafoanele stabilite in materie de ajutoare de stat.

(5) O cheltuiala cofinantata din Fonduri nu poate sa beneficieze de interventia
unui alt instrument financiar comunitar.

CAPITOLUL Il
Proiecte generatoare de venituri
Articolul 55
Proiecte generatoare de venituri
(1) 1n sensul prezentului regulament, se intelege prin ,proiect generator de
venituri” orice operatiune care implica o investitie intr-o infrastructura a carei utilizare
este supusa unor redevente suportate direct de utilizatori sau orice operatiune care

implica vanzarea sau inchirierea unui teren sau a unui imobil sau orice alta furnizare
de servicii contra unei plati.



(2)  Cheltuielile eligibile legate de un proiect generator de venituri nu depasesc
valoarea reala a costului de investitie cu deducerea valorii reale a veniturilor nete n
urma investitiei pe parcursul unei perioade de referinta determinate pentru:

(@) investitiile in infrastructura; sau

(b) alte proiecte pentru care este posibil sa se estimeze, obiectiv, veniturile Tn
prealabil.

in cazul in care costul de investitie nu este integral eligibil pentru o cofinantare,
veniturile nete sunt alocate pe o baza proportionala partilor eligibile din costul de
investitie si celor neeligibile.

Pentru acest calcul, autoritatea de gestiune tine seama de perioada de referinta
adecvata pentru categoria de investitie in cauza, categoria proiectului, rentabilitatea
preconizata in mod normal, {indnd seama de categoria de investitii in cauza, de
aplicarea principiului ,poluatorul plateste” si, dupa caz, de consideratii de echitate
legate de prosperitatea relativa a statului membru respectiv.

(3)  Tn cazul in care nu este posibil s se estimeze in prealabil si in mod obiectiv
veniturile generate in cei cinci ani care urmeaza incheierii unei operatiuni, se deduc
cheltuielile declarate Comisiei. Deducerea este realizata de autoritatea de certificare
pana la incheierea partiala sau finala a programului operational. Cererea de plata a
soldului final se corecteaza in consecinta.

(4) 1n cazul In care, dupa trei ani de la Incheierea programului operational, se
stabileste ca o operatiune a generat venituri de care nu s-a tinut seama in temeiul
alineatelor (2) si (3), acestea se varsa la bugetul general al Uniunii Europene
proportional cu contributia din Fonduri.

(5) Fara a aduce atingere obligatiilor ce le revin in temeiul articolului 70 alineatul
(1), statele membre pot sa adopte proceduri proportionale cu sumele in cauza pentru
monitorizarea veniturilor generate din operatiuni al caror cost total este mai mic de
200 000 EUR.

(6) Prezentul articol nu se aplica proiectelor care intra sub incidenta normelor in
materie de ajutoare de stat in sensul articolului 87 din Tratat.

CAPITOLUL 1l
Eligibilitatea cheltuielilor
Articolul 56
Eligibilitatea cheltuielilor
(1) O cheltuiala, inclusiv pentru proiecte majore, este eligibila pentru o contributie
din Fonduri in cazul in care a fost platita efectiv la data la care programele
operationale au fost prezentate Comisiei sau la 1 ianuarie 2007, in cazul in care data

respectiva este anterioara primei date si la 31 decembrie 2015. Operatiunile nu
trebuie Tncheiate Tnaintea datei la care incepe eligibilitatea.



(2) Prin derogare de la alineatul (1), contributiile Tn natura, costurile de amortizare
si cheltuielile generale pot fi tratate ca si cheltuieli platite de beneficiari la aplicarea
operatiunilor, in urmatoarele conditii:

(@)normele de eligibilitate stabilite in temeiul alineatului (4) prevad eligibilitatea
acestor cheltuieli;

(b)suma cheltuielii este justificata prin documente contabile cu valoare de dovada
echivalenta facturilor;

(c)in cazul unor contributii in natura, cofinantarea din Fonduri nu depaseste totalul
cheltuielilor eligibile prin excluderea valorii contributiilor respective.

(3) O cheltuiala nu este eligibila pentru contributia dintr-un Fond decéat daca s-a
efectuat pentru operatiuni aprobate de autoritatea de gestiune a programului
operational in cauza sau sub supravegherea acesteia, in conformitate cu criterii
stabilite de comitetul de monitorizare.

O noua cheltuiala, adaugata la revizuirea unui program operational mentionata la
articolul 33, este eligibila de la data la care cererea de revizuire a programului
operational se prezinta Comisiei.

(4) Normele de eligibilitate a cheltuielilor sunt stabilite la nivel national, sub
rezerva excepfiilor prevazute de regulamentele specifice fiecarui Fond. Normele
respective afecteaza integralitatea cheltuielilor declarate in temeiul programelor
operationale.

(5) Prezentul articol nu aduce atingere cheltuielilor mentionate la articolul 45.
CAPITOLUL IV
Perenitatea operatiunilor
Articolul 57

Perenitatea operatiunilor
(1)  Statul membru sau autoritatea de gestiune se asigura ca toate contributiile din
Fonduri se atribuie operatiunii numai in cazul in care, in termen de cinci ani de la
incheierea acesteia sau de trei ani in statele membre care au optat pentru reducerea
termenului respectiv pentru mentinerea investitiilor sau a locurilor de munca create

de IMM, operatiunea cofinantata nu a fost afectata de nici o modificare importanta:

(a)care sa 1i afecteze natura sau conditiile de aplicare sau sa confere un avantaj
inadecvat unei intreprinderi sau unui organism public; si

(b)care rezulta dintr-o schimbare in natura proprietatii unui element de infrastructura
sau din incetarea unei activitati de productie.



(2)  Statul membru si autoritatea de gestiune informeaza Comisia in raportul final
de executie mentionat la articolul 67 cu privire la orice modificare mentionata la
alineatul (1). Comisia informeaza celelalte state membre cu privire la aceasta.

(3) Sumele platite Tn mod necuvenit se recupereaza in conformitate cu articolele
98-102.

(4)  Statele membre si Comisia se asigura ca intreprinderile care fac sau au facut
obiectul unei proceduri de recuperare in conformitate cu dispozitiile alineatului (3) in
urma transferului unei activitati productive intr-un stat membru sau catre un alt stat
membru nu beneficiaza de o contributie din Fonduri.

TITLUL VI

GESTIONARE, MONITORIZARE $I CONTROL
CAPITOLUL |
Sisteme de gestiune si de control
Articolul 58

Principii generale ale sistemelor de gestiune si de control

Sistemele de gestiune si de control ale programelor operationale aplicate de statele
membre prevad:

(a)definitia functiilor organismelor care au responsabilitatea gestiunii, controlului si
repartizarii functiilor in interiorul fiecarui organism;

(b)respectarea principiului de separare a funcitiilor intre aceste organisme si in
interiorul fiecaruia dintre ele;

(c)proceduri pentru asigurarea corectitudinii si regularitatii cheltuielilor declarate in
cadrul programului operational;

(d) sisteme de contabilitate, monitorizare si informare financiara fiabile si
informatizate;

(e) un sistem de comunicare a informatiilor si de monitorizare in cazul in care
organismul responsabil incredinteaza indeplinirea atributjilor unui alt organism;

(f) dispozitii privind auditul functionarii sistemelor;
(g) sisteme si proceduri care garanteaza desfasurarea adecvata a auditului;

(h) proceduri de comunicare a informatiilor si de monitorizare pentru neregularitatile
si recuperarea sumelor platite in mod necuvenit.

Articolul 59

Desemnarea autoritatilor



(1) Pentru fiecare program operational, statul membru desemneaza:

(a)o autoritate de gestiune: o autoritate publica sau un organism public sau privat
national, regional sau local desemnat de statul membru pentru gestionarea
programului operational;

(b)o autoritate de certificare: o autoritate publica sau un organism public sau privat
national, regional sau local desemnat de statul membru pentru certificarea
cheltuielilor si cererilor de plata inainte de trimiterea acestora la Comisie;

(c)o autoritate de audit: o autoritate publica sau un organism public sau privat
national, regional sau local, independent de autoritatea de gestiune si de
autoritatea de certificare din punct de vedere functional, desemnat de statul
membru pentru fiecare program operational si insarcinat cu verificarea
functionarii eficiente a sistemului de gestiune si de control.

Aceeasi autoritate poate fi desemnata pentru mai multe programe operationale.

(2) Statul membru poate sa desemneze unul sau mai multe organisme
intermediare pentru realizarea integrala sau partiala a atributiilor autoritatii de
gestiune sau ale autoritatii de certificare sub supravegherea autoritatii respective.

(3) Statul membru adopta modalitatile de reglementare ale relatiilor cu autoritatile
mentionate la alineatul (1) si ale relatiilor cu Comisia.

Fara a aduce atingere dispozitiilor prezentului regulament, statul membru defineste
relatiile mutuale dintre autoritatile mentionate la alineatul (1) care isi indeplinesc
sarcinile in conformitate cu sistemele institutionale si financiare din statul membru in
cauza.

(4)  Sub rezerva articolului 58 litera (b), unele autoritati sau toate autoritatile
mentionate la alineatul (1) pot face parte din acelasi organism.

(5) Modalitatile specifice de gestiune si de control sunt prevazute de
Regulamentul (CE) nr. 1080/2006 pentru programele operationale in temeiul
obiectivului de cooperare teritoriala europeana.

(6) Comisia adopta normele de aplicare a articolelor 60, 61 si 62 Tn conformitate
cu procedura mentionata la articolul 103 alineatul (3).

Articolul 60
Functiile autoritatii de gestiune

Autoritatea de gestiune este insarcinata cu gestiunea si aplicarea programului
operational in conformitate cu principiul bunei gestiuni financiare, in special:

(@)sa se asigure ca operatiunile sunt selectionate in vederea finantarii in
conformitate cu criterii aplicabile programului operational si ca sunt conforme, pe
toata durata executiei lor, cu normele comunitare si nationale aplicabile;



(b) sa verifice furnizarea de produse si de servicii confinantate si sa controleze
daca toate cheltuielile declarate de beneficiari pentru operatiuni au fost suportate
efectiv si ca sunt in conformitate cu normele comunitare si nationale; verificarile
efectuate la fata locului cu privire la operatiuni pot avea loc prin sondaj, in
conformitate cu modalitatile adoptate de Comisie in conformitate cu procedura
mentionata la articolul 103 alineatul (3);

(c)sa se asigure ca exista un sistem de inregistrare si de depozitare sub forma
electronica a documentelor contabile pentru fiecare operatiune in cadrul
programului operational si ca sunt colectate datele privind aplicarea, necesare
pentru gestiunea financiara, monitorizare, verificari, audituri si evaluare;

(d)sa se asigure ca beneficiarii si alte organisme care participa la aplicarea
operatiunilor aplica fie un sistem de contabilitate separat, fie o codificare
contabila adecvata pentru toate tranzactiile privind operatiunea, fara a aduce
atingere standardelor contabile nationale;

(e)sa se asigure ca evaluarile programelor operationale mentionate la articolul 48
alineatul (3) se efectueaza in conformitate cu articolul 47;

(f) sa stabileasca proceduri pentru pastrarea, in conformitate cu articolul 90, a
tuturor documentelor privind cheltuielile si audituriie necesare pentru a se
garanta o organizare corecta a auditului;

(g)sa se asigure ca autoritatea de certificare primeste toate informatiile necesare
privind procedurile urmarite si verificarile efectuate in comparatie cu cheltuielile
in sensul certificarii;

(h)sa orienteze lucrarile Comitetului de monitorizare si sa transmita acestuia
documentele care permit o monitorizare calitativa a aplicarii programului
operational in ceea ce priveste obiectivele sale specifice;

() sa intocmeasca si, dupa aprobarea Comitetului de monitorizare, sa prezinte
Comisiei raportul anual si raportul final de executie;

() sa se asigure cu privire la respectarea obligatiilor in materie de informare si de
publicitate mentionate la articolul 69;

(k)sa transmita Comisiei elementele care permit evaluarea proiectelor majore.
Articolul 61
Functiile autoritatii de certificare
Autoritatea de certificare a unui program operational este insarcinata, in special, cu:

(a) stabilirea si transmiterea catre Comisie a declaratiilor certificate de cheltuieli si a
cererilor de plata;

(b) certificarea faptului ca:



(i) declaratia cheltuielilor este exacta, este efectuata pe baza unor sisteme de
contabilitate fiabile si a unor documente justificative care pot fi verificate;

(i) cheltuielile declarate sunt conforme cu normele comunitare si nationale
aplicabile si au fost suportate pentru operatiunile selectionate pentru finantare
in conformitate cu criteriile aplicabile programului si normelor comunitare si
nationale aplicabile;

(c)asigurarea, in sensul certificarii, a faptului ca a primit informatiile adecvate din
partea autoritatii de gestiune privind procedurile urmate si verificarile efectuate in
comparatie cu cheltuielile care se regasesc in declaratiile de cheltuieli;

(d)luarea in considerare, in sensul certificarii, a rezultatelor tuturor auditurilor si
controalelor efectuate de autoritatea de audit sau sub supravegherea acesteia;

(e) pastrarea unei contabilitati informatizate a cheltuielilor declarate Comisiei;

(f) pastrarea unei contabilitati a sumelor care trebuie recuperate si a sumelor
retrase in urma anularii integrale sau partiale a contribufiei la o operatiune.
Sumele recuperate se varsa la bugetul general al Uniunii Europene, Tnhainte de
incheierea programului operational, prin inregistrare in urmatoarea declaratie de
cheltuieli.

Articolul 62
Functiile autoritatii de audit
(1) Autoritatea de audit a unui program operational este insarcinata, in special:

(a)sa se asigure ca se efectueaza audituri in vederea verificarii functionarii eficiente
a sistemului de gestiune si a controlului programului operational;

(b)sa se asigure ca se efectueaza controale ale operatiunilor pe baza unui esantion
adecvat pentru a se verifica cheltuielile declarate;

(c)sa prezinte Comisiei, in cele noua luni care urmeaza aprobarii programului
operational, o strategie de audit care sa includa organismele care procedeaza la
auditurile si controalele mentionate la literele (a) si (b), metodologia care trebuie
utilizata, metoda de esantionare pentru controalele operatiunilor si planificarea
indicativa a auditurilor si controalelor pentru garantarea faptului ca principalele
organisme sunt controlate si ca auditurile si controalele se repartizeaza in mod
regulat pe parcursul intregii perioade de programare.

In cazul in care se aplicd un sistem comun mai multor programe operationale, se
poate prezenta o strategie comuna de audit;

(d) pana la 31 decembrie a fiecarui an dintre 2008 si 2015:

(i) sa prezinte Comisiei un raport anual de control care sa prezinte rezultatele
auditurilor si controalelor realizate pe parcursul perioadei precedente de
doisprezece luni care se incheie la data de 30 iunie a anului in cauza in
conformitate cu strategia de audit a programului operational si care sa indice



eventualele lacune constatate in sistemele de gestiune si de control ale
programului. Primul raport trebuie prezentat pana la 31 decembrie 2008 si
cuprinde perioada de la 1 ianuarie 2007 la 30 iunie 2008. Informatiile privind
auditurile si controalele realizate dupa 1 iulie 2015 se includ in raportul de
control final, sustinute de declaratia de incheiere mentionata la litera (e);

(i) sa formuleze un aviz, pe baza controalelor si a auditurilor care au fost efectuate
sub supravegherea sa, indicand daca sistemul de gestiune si de control
functioneaza eficient, astfel incat sa confirme in mod satisfacator ca declaratiile
de cheltuieli prezentate Comisiei sunt corecte si, prin urmare, ca tranzaciiile
adiacente sunt legale si reglementare;

(i) sa prezinte, dupa caz, in temeiul articolului 88, o declaratie de incheiere partiala
care sa evalueze legalitatea si faptul ca respectivele cheltuieli sunt
reglementare.

in cazul in care se aplicd un sistem comun mai multor programe operationale,
informatiile mentionate la punctul (i) pot fi reluate intr-un raport unic, iar avizul i
declaratia mentionate la punctele (ii) si (iii) pot include toate programele operationale
in cauza;

(e)sa prezinte Comisiei, pana la 31 martie 2017, o declaratie de incheiere care sa
evalueze valabilitatea cererii de plata a soldului, precum si legalitatea si faptul ca
tranzactiile adiacente reglementate de declaratia finala de cheltuieli sunt
reglementare, precum si un raport de control final.

(2)  Autoritatea de audit se asigura ca lucrarile de audit si control respecta
standardele de audit recunoscute la nivel international.

(3)  In cazul in care auditurile si controalele mentionate la alineatul (1) literele (a) si
(b) sunt efectuate de un alt organism decat autoritatea de audit, aceasta din urma se
asigura ca organismul respectiv dispune de independenta functionala necesara.

(4)  Comisia fsi transmite observatiile privind strategia de audit prezentata in
temeiul alineatului (1) litera (c) Tn termen de cel mult trei luni de la primire. In absenta
observatiilor Tn acest termen, strategia se considera acceptata.

CAPITOLUL I
Monitorizare
Articolul 63
Comitetul de monitorizare
(1) Statul membru instituie cate un comitet de monitorizare pentru fiecare program
operational, in acord cu autoritatea de gestiune in termen de cel mult trei luni de la
data notificarii statului membru cu privire la decizia de aprobare a programului

operational. Se poate infiinfa un comitet de monitorizare unic pentru mai multe
programe operationale.



(2) Fiecare comitet de monitorizare isi stabileste regulamentul de procedura in
cadrul institutional, juridic si financiar al statului membru in cauza si il adopta in acord
cu autoritatea de gestiune pentru a-si exercita atributiile in conformitate cu prezentul
regulament.

Articolul 64
Structura

(1) Comitetul de monitorizare este prezidat de un reprezentant al statului membru
sau al autoritatii de gestiune.

Structura sa este stabilitd de statul membru, in acord cu autoritatea de gestiune.

(2) Din proprie initiativa sau la cererea comitetului de monitorizare, un
reprezentant al Comisiei participa la lucrarile comitetului de monitorizare cu titlu
consultativ. Un reprezentant al BEIl sau FEI poate sa participe la lucrari cu titlu
consultativ pentru programele operationale la care contribuie BEI sau FEI.

Articolul 65
Misiuni

Comitetul de monitorizare se asigura cu privire la eficienta si calitatea aplicarii
programului operational, in conformitate cu urmatoarele dispozitii:

(a)examineaza si aproba, in cele sase luni care urmeaza aprobarii programului
operational, criterile de selectie ale operatiunilor finantate si aproba orice
revizuire a acestor criterii in functie de necesitatile de programare;

(b)evalueaza periodic progresele realizate pentru realizarea obiectivelor specifice
ale programului operational pe baza documentelor prezentate de autoritatea de
gestiune;

(c)examineaza rezultatele aplicarii, in special realizarea obiectivelor stabilite pentru
fiecare axa prioritara, precum si evaluarile mentionate la articolul 48 alineatul (3);

(d) examineaza si aproba raportul anual si raportul final de executie mentionate la
articolul 67;

(e)este informat despre raportul anual de control sau despre partea din raport
privind programul operational in cauza si despre eventualele observatii
pertinente ale Comisiei in urma examinarii acestui raport sau in ceea ce priveste
partea respectiva din raport;

(f) poate sa propuna autoritatii de gestiune orice revizuire sau orice examinare a
programului operational de natura sa permita atingerea obiectivelor Fondurilor
definite la articolul 3 sau sa imbunatateasca gestiunea sa, inclusiv cea
financiara;

(g)examineaza si aproba orice propunere de modificare a continutului deciziei
Comisiei privind contributia din Fonduri.



Articolul 66
Modalitati de monitorizare

(1) Autoritatea de gestiune si comitetul de monitorizare se asigura cu privire la
calitatea aplicarii programului operational.

(2)  Autoritatea de gestiune si comitetul de monitorizare asigura monitorizarea prin
intermediul indicatorilor financiari si a celor mentionati la articolul 37 alineatul (1)
litera (c) definiti in programul operational.

Dupa caz, statisticile sunt impariite pe sexe si pe marimea intreprinderilor
beneficiare.

(3) Schimburile de date in acest scop dintre Comisie si statele membre se
realizeaza in mod electronic, in conformitate cu normele de aplicare a prezentului
regulament adoptate in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 103 alineatul

(3).
Articolul 67
Raport anual si raport final de executie

(1) Pentru prima data in 2008 si pana la data de 30 iunie a fiecarui an, autoritatea
de gestiune transmite Comisiei un raport anual si, pana la 31 martie 2007, un raport
final de executie a programului operational.

(2) Rapoartele mentionate la alineatul (1) contin urmatoarele elemente, care
permit intelegerea clara a programului operational:

(a)progresele efectuate in aplicarea programului operational si a axelor prioritare in
comparatie cu obiectivele lor specifice verificabile, efectudnd, dupa caz, o
cuantificare, utilizandu-se indicatorii mentionati la articolul 37 alineatul (1) litera
(c) la nivelul axei prioritare;

(b)executia financiara a programului operational prezentadnd, pentru fiecare axa
prioritara:

(i) cheltuielile platite de beneficiar, incluse in cererile de plata adresate autoritatii
de gestiune si participarea publica corespunzatoare;

(i) cheltuielile totale primite de Comisie si evaluarea in cifre a indicatorilor financiari
mentionati la articolul 66 alineatul (2); si

(i) cheltuielile platite de organismul responsabil de executia platilor catre
beneficiari;

dupa caz, executia financiara in zonele care beneficiaza de o sustinere tranzitorie
se prezinta in mod distinct pentru fiecare program operational;



(c)numai cu titlu informativ, impartirea indicativa a Fondurilor pe categorie, in
conformitate cu normele de aplicare adoptate de Comisie in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 103 alineatul (3);

(d)dispozitile adoptate de autoritatea de gestiune sau de comitetul de monitorizare
pentru asigurarea calitatii si eficientei aplicarii, in special:

() masurile de monitorizare si de evaluare, inclusiv modul de colectare a datelor;

(i) o sinteza a problemelor importante care pot aparea in aplicarea programului
operational si eventualele masuri adoptate, inclusiv, dupa caz, raspunsurile la
observatiile prezentate in temeiul articolului 68 alineatul (2);

(i) utilizarea asistentei tehnice;

(e)dispozitile adoptate pentru asigurarea informarii si a publicitatii in ceea ce
priveste programul operational;

(f) informatii privind problemele importante de respectare a dreptului comunitar
aparute la aplicarea programului operational, precum si masurile de remediere a
acestora,

(g) dupa caz, avansul si finantarea proiectelor majore;

(h)utilizarea Fondurilor obtinute dintr-o anulare mentionata la articolul 98 alineatul
(2), pentru autoritatea de gestiune sau o alta autoritate publica pe parcursul
perioadei de aplicare a programului operational;

(i) cazul in care s-a detectat o modificare importanta in sensul articolului 57.

Amploarea informatjilor trimise Comisiei este proporiionalda cu suma totala a
cheltuielilor publice din programul operational in cauza. Dupa caz, aceste informatii
pot sa fie furnizate sub forma sintetica.

Informatiile mentionate la literele (d), (g), (h) si (i) nu se furnizeaza in cazul in care nu
a avut loc nici o modificare importanta de la raportul precedent.

(3) Rapoartele mentionate la alineatul (1) se primesc in cazul in care contin toate
elementele adecvate enumerate la alineatul (2). Comisia dispune de un termen de
zece zile lucratoare de la data primirii pentru a informa statul membru daca raportul
este admisibil.

(4) Comisia dispune de doua luni de la data primirii pentru a informa statul
membru despre avizul sau privind continutul unui raport anual de executie admisibil
transmis de autoritatea de gestiune. Pentru raportul final al programului operational,
acest termen este de maxim cinci luni de la data primirii raportului admisibil. In cazul
in care Comisia nu raspunde in termenul stabilit, raportul se considera acceptat.

Articolul 68

Examinarea anuala a programelor



(1) Tn urma prezentarii raportului anual de executie mentionat la articolul 67,
Comisia si autoritatea de gestiune examineaza progresele realizate in aplicarea
programului operational, principalele rezultate ale anului precedent, executia
financiara, precum si alte aspecte care urmaresc imbunatatirea aplicarii.

Aspectele privind functionarea sistemului de gestiune si control descrise in ultimul
raport anual de control mentionat la articolul 62 alineatul (1) literele (d) si (i) se pot
examina la randul lor.
(2) In urma examindrii mentionate la alineatul (1), Comisia poate adresa
observatii statului membru si autoritatii de gestiune, care informeaza comitetul de
monitorizare. Statul membru informeaza Comisia despre urmarile acestor observatii.
(3)  1n cazul in care evaluarile ex post ale interventiilor din perioada de programare
2000-2006 sunt, dupa caz, disponibile, rezultatele lor globale pot fi examinate cu
ocazia urmatoarei examinari anuale.
CAPITOLUL Il
Informare si publicitate
Articolul 69

Informare si publicitate
(1) Statul membru si autoritatea de gestiune pentru programul operational
furnizeaza informatii privind operatiunile si programele care fac obiectul unei
cofinantari, a caror publicitate o asigura. Informatiile respective sunt destinate
cetatenilor Uniunii Europene si beneficiarilor in scopul valorizarii rolului Comunitatii si
a asigurarii transparentei in ceea ce priveste interventia din Fonduri.

Comisia adopta normele de aplicare ale prezentului articol Tn conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 103 alineatul (3).

(2)  Autoritatea de gestiune a programului operational este insarcinata sa asigure
publicitatea in conformitate cu normele de aplicare a prezentului regulament adoptate
de Comisie in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 103 alineatul (3).
CAPITOLUL IV
Responsabilitatile statelor membre si ale Comisiei
Sectiunea 1
Responsabilitatile statelor membre
Articolul 70

Gestiune si control

(1) Statele membre isi asuma responsabilitatea gestiunii si controlului
programelor operationale, in special prin urmatoarele masuri:



(a)se asigura ca sistemele de gestiune si de control al programelor operationale
sunt stabilite in conformitate cu articolele 58-62 si ca functioneaza eficient;

(b)previn, detecteaza si corecteaza neregularitatile si recupereaza sumele platite in
mod necuvenit, insotite, dupa caz, de dobanzile de intarziere. Acestia le notifica
Comisiei si informeaza Comisia cu privire la evolutia procedurilor administrative
si legale.

(2) In cazul in care sumele platite In mod necuvenit unui beneficiar nu pot fi
recuperate, statul membru este responsabil pentru rambursarea sumelor pierdute n
bugetul general al Uniunii Europene, in cazul in care se stabileste ca pierderea
rezulta din vina sau neglijenta proprie.

(3) Normele de aplicare a alineatelor (1) si (2) se adopta de Comisie in
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 103 alineatul (3).

Articolul 71
Aplicarea sistemelor de gestiune si de control

(1)  Tnainte de prezentarea primei cereri de plata intermediard sau la doisprezece
luni de la adoptarea fiecarui program operational, statele membre transmit Comisiei o
descriere a sistemelor care prezinta, in special, organizarea si procedurile:

() autoritatilor de gestiune si de certificare, precum si ale organismelor
intermediare;

(b)autoritatii de audit si oricarui alt organism care realizeaza audituri si controale
sub supravegherea acesteia.

(2) Descrierea mentionata la alineatul (1) este insotita de un raport care prezinta
rezultatele unei evaluari a aplicarii sistemelor si contine un aviz privind conformitatea
acestora cu dispozitiile articolelor 58-62. In cazul in care acest aviz contine rezerve,
raportul indica gravitatea lacunelor si, in cazul in care lacunele nu afecteaza intregul
program, axa sau axele prioritare in cauza. Statul membru informeaza Comisia
despre masurile de corectare care trebuie luate si calendarul aplicarii acestora si
confirma ulterior ca masurile in cauza au fost luate si ca rezervele respective sunt
retrase.

Raportul mentionat la primul paragraf se considera acceptat si se efectueaza prima
plata intermediara in urmatoarele conditji:

(8)in termen de doua luni de la primirea raportului, in cazul in care avizul de la
primul paragraf nu contine nici o rezerva si in absenta observatjilor din partea
Comisiei;

(b)in cazul in care avizul contine rezerve, la momentul in care Comisiei i se
confirma ca masurile de corectare au fost aplicate pentru principalele elemente
din sisteme si ca s-au retras rezervele si, in absenta observatiilor din partea
Comisiei, in termen de doua luni de la data confirmarii respective.



In cazul In care rezervele nu afecteazd decat o axa prioritard, prima plata
intermediara se efectueaza pentru celelalte axe prioritare ale programului operational
pentru care nu s-a emis nici o rezerva.

(3) Raportul si avizul mentionate la alineatul (2) se intocmesc de catre autoritatea
de audit sau de un organism public sau privat independent din punct de vedere
functional de autoritatile de gestiune si de certificare care isi efectueaza lucrarile in
conformitate cu normele de audit recunoscute la nivel international.

(4)  Tn cazul in care se aplica un sistem comun mai multor programe operationale,
0 descriere a sistemului comun se poate comunica in conformitate cu alineatul (1)
insotita de un raport si un aviz unic, in conformitate cu alineatul (2).

(5) Normele de aplicare a alineatelor (1)-(4) se adopta de Comisie in conformitate
cu procedura prevazuta la articolul 103 alineatul (3).

Sectiunea 2
Responsabilitatile Comisiei
Articolul 72
Responsabilitatile Comisiei

(1) Comisia se asigura, in conformitate cu procedura stabilita la articolul 71, ca
statele membre au aplicat sisteme de control si de gestiune in conformitate cu
dispozitiile articolelor 58-62 si pe baza rapoartelor de control anuale, al avizului anual
al autoritatii de audit si a propriilor sale audituri, ca sistemele functioneaza eficient pe
parcursul perioadei de aplicare a programelor operationale.

(2) Fara a aduce atingere auditurilor realizate de statele membre, functionarii
Comisiei sau mandatarii acestora pot sa efectueze controale la fata locului pentru a
verifica functionarea eficienta a sistemelor de control si de gestiune, care poate
include controale ale operatiunilor incluse in programul operational, cu preaviz de cel
putin zece zile lucratoare, cu exceptia cazurilor urgente. Functionarii statului membru
sau mandatarii acestora pot sa participe la audit. Normele de aplicare a prezentului
regulament in ceea ce priveste datele colectate cu ocazia auditurilor se adopta de
Comisie in conformitate cu procedura de la articolul 103 alineatul (3).

Functionarii Comisiei sau mandatarii acestora, abilitati in mod corespunzator pentru a
efectua controale la fata locului, au acces la dosare si orice alte documente, inclusiv
documentele si datele esentiale din acestea, intocmite sau primite si pastrate pe
suport electronic, care au legatura cu cheltuielile finantate din Fonduri.

Competentele mentionate anterior nu afecteaza aplicarea dispozitiilor nationale care
rezerva anumite acte unor agenii desemnati specific de legislatia nationala.
Reprezentantii abilitati ai Comisiei nu participa, in special, la vizite la domiciliu sau la
interogarea formala a persoanelor din cadrul legislatiei nationale a statului membru Tn
cauza. Reprezentantii respectivi au acces, cu toate acestea, la informatiile obtinute
pe calea respectiva.



(3) Comisia poate solicita unui stat membru sa efectueze un control la fata locului
pentru a verifica functionarea eficienta a sistemelor sau conformitatea uneia sau a
mai multor operatiuni cu reglementarile aplicabile. Functionarii Comisiei sau
mandatarii acestora pot sa participe la auditurile si controalele respective.

Articolul 73
Cooperarea cu autoritatile de audit ale statelor membre

(1) Comisia coopereaza cu autoritatile de audit ale programelor operationale
pentru a coordona planurile si metodologiile de audit respective; aceasta modifica de
indata rezultatele auditurilor sistemelor de gestiune si de control pentru cea mai buna
utilizare a resurselor si evitarea repetarii inutile a acelorasi actiuni.

Pentru a facilita cooperarea respectiva in cazul in care intr-un stat membru sunt
desemnate mai multe autoritati de audit, acesta din urma poate sa desemneze un
organ de coordonare.

Comisia si autoritatile de audit, precum si organul de coordonare desemnat, se
reunesc la intervale regulate, cel putin o data pe an, cu exceptia cazului in care
hotarasc altfel, pentru a examina raportul de control anual si avizul prezentate in
temeiul articolului 62 si pentru a isi prezenta punctele de vedere cu privire la alte
aspecte legate de imbunatatirea gestiunii si a controlului programelor operationale.

(2) Pentru a determina strategia proprie de audit, Comisia identifica programele
operationale pentru care avizul privind conformitatea sistemului in temeiul articolului
71 alineatul (2) nu contine rezerve sau pentru care s-au retras rezervele Tn urma
masurilor de corectare, pentru care strategia de audit a autoritatii de audit este
potrivitd si pentru care s-a obtinut o confirmare rezonabila in ceea ce priveste
functionarea eficienta a sistemelor de gestiune si de control pe baza auditurilor
realizate de Comisie sau de statul membru.

(3) Pentru programele respective, Comisia poate sa concluzioneze ca, in
principal, poate lua ca baza avizul prevazut la articolul 62 alineatul (1) litera (d)
punctul (i), in ceea ce priveste functionarea eficienta a sistemelor si ca aceasta nu
efectueaza controale proprii la fata locului decat in cazul in care exista elemente
doveditoare care sa sugereze lacune in sisteme care afecteaza cheltuielile certificate
la Comisie pe parcursul unui an pentru care s-a formulat un aviz in temeiul articolului
62 alineatul (1) litera (d) punctul (ii) fara o rezerva in ceea ce priveste lacunele
respective.

In cazul in care Comisia concluzioneazd astfel, ea informeaza statul membru in
cauza. In cazul in care exista elemente doveditoare care sugereaza lacune, Comisia
poate cere statului membru sa efectueze audituri si controale Tn conformitate cu
articolul 72 alineatul (3) sau poate efectua auditurile sale proprii in temeiul articolului
72 alineatul (2).
Sectiunea 3
Proportionalitatea in materie de control al programelor operationale

Articolul 74



Dispozitii proportionale in materie de control

(1) Pentru programele operationale pentru care totalul cheltuielilor publice eligibile
nu depaseste 750 milioane EUR si pentru care nivelul de cofinantare comunitara nu
depaseste 40% din totalul cheltuielilor publice:

(a)autoritatea de audit nu este obligata sa prezinte Comisiei o strategie de audit in
temeiul articolului 62 alineatul (1) litera (c);

(b)in cazul n care avizul privind conformitatea in temeiul articolului 71 alineatul (2)
nu contine rezerve sau rezervele s-au retras in urma masurilor de corectare,
Comisia poate sa concluzioneze ca se poate baza in principal pe avizul prevazut
la articolul 62 alineatul (1) litera (d) punctul (ii), in ceea ce priveste functionarea
eficienta a sistemelor si ca aceasta nu efectueaza controale proprii la fata locului
decat in cazul in care exista elemente doveditoare care sa sugereze lacune in
sisteme care afecteaza cheltuielile certificate Comisiei pe parcursul unui an
pentru care s-a formulat un aviz in temeiul articolului 62 alineatul (1) litera (d)
punctul (ii) fara o rezerva in ceea ce priveste lacunele respective,

In cazul in care Comisia concluzioneaza astfel, ea informeaza statul membru in
cauza. In cazul in care existd elemente doveditoare care sugereaza lacune, Comisia
poate cere statului membru sa efectueze audituri si controale in conformitate cu
articolul 72 alineatul (3) sau poate efectua audituri proprii in temeiul articolului 72
alineatul (2).

(2)  Pentru programele operationale mentionate la alineatul (1), un stat membru
poate, in afara de aceasta, sa stabileasca, in conformitate cu normele sale nationale,
organisme si proceduri care sa indeplineasca:

(a)functiile autoritatii de gestiune pentru verificarea produselor si serviciilor care fac
obiectul unei cofinantari si al unor cheltuieli declarate, mentionate la articolul 60
litera (b);

(b) functiile autoritatii de certificare mentionate la articolul 62;

Si

(c)funcitiile autoritatii de audit mentionate la articolul 62.

In cazul in care un stat membru alege aceastd optiune, acesta nu este obligat s&
desemneze autoritatea de certificare, nici autoritatea de audit prevazute la articolul
59 alineatul (1) literele (b) si (c).

Articolul 71 se aplica mutatis mutandis.
in cazul in care Comisia adoptd normele de aplicare a articolelor 60, 61 si 62,
aceasta specifica dispozitile care nu se aplica programelor operationale pentru care

statul membru in cauza a ales optiunea prevazuta la prezentul alineat.

TITLUL VII



GESTIUNE FINANCIARA
CAPITOLUL |
Gestiune financiara
Sectiunea 1
Angajamente bugetare
Articolul 75
Angajamente bugetare

(1) Angajamentele bugetare comunitare privind programele operationale
(denumite in continuare ,angajamente bugetare”) se efectueaza prin transe anuale
pentru fiecare Fond si fiecare obiectiv pe parcursul unei perioade cuprinse intre 1
ianuarie 2007 si 31 decembrie 2013. Primul angajament bugetar se efectueaza
inainte de adoptarea de catre Comisie a deciziei de aprobare a programului
operational. Angajamentul bugetar al fiecarei transe anuale ulterioare se efectueaza,
in general, inainte de data de 30 aprilie a fiecarui an, de catre Comisie, pe baza
deciziei de contributie la Fonduri mentionate la articolul 32.

(2)  Tn cazul in care nu s-a efectuat nici o plata, statul membru poate s& solicite,
pana la data de 30 septembrie a anului respectiv, transferul creditelor de angajament
privind programele operationale legate de rezerva nationala pentru situatii
neprevazute mentionata la articolul 51, catre alte programe operationale. Statul
membru precizeaza in cerere programele operationale care beneficiaza de transferul
respectiv.

Sectiunea 2
Norme comune in materie de plati
Articolul 76
Norme comune in materie de plati
(1) Plata de catre Comisie a contributiei din Fonduri se efectueaza in conformitate
cu creditele bugetare. Fiecare plata se atribuie angajamentului bugetar deschis cel

mai devreme al Fondului in cauza.

(2) Platile se efectueaza sub forma de prefinantare, plati intermediare si o plata a
soldului final. Platile se efectueaza pentru organismul desemnat de statul membru.

(3) In fiecare an, pana la 30 aprilie, statele membre transmit Comisiei o estimare
provizorie a cererilor probabile de plata pentru exercitiul in curs si pentru cel urmator.

4) Toate schimburile de informatii privind tranzactii financiare intre Comisie si
autoritatile si organismele desemnate de statele membre se realizeaza pe cale
electronica, in conformitate cu normele de aplicare a prezentului regulament
adoptate Tn conformitate cu procedura prevazuta la articolul 103 alineatul (3). In caz



de fortd majora, in special in caz de defectiuni ale sistemului informatic comun sau
probleme de conexiune, statul membru poate sa transmita declaratiile de cheltuieli si
cererea de plata pe suport de hartie.

Articolul 77
Norme comune in materie de plati intermediare si a soldului final

Platile intermediare si soldul final se calculeaza prin aplicarea pragului de cofinantare
stabilit in decizia privind programul operational in cauza pentru fiecare axa prioritara
cu cheltuieli eligibile care se gaseste, in temeiul axei prioritare respective, in fiecare
declaratie de cheltuieli certificata de autoritatea de certificare.

Cu toate acestea, participarea Comisiei prin intermediul platilor suplimentare si al
platii soldului final nu poate depasi participarea publica si suma maxima a interventiei
din Fonduri pentru fiecare axa prioritara in conformitate cu decizia Comisiei de
aprobare a programului operational.

Articolul 78
Declaratia de cheltuieli

(1)  Orice declaratie de cheltuieli cuprinde, pentru orice axa prioritara, suma totala
a cheltuielilor eligibile, in conformitate cu articolul 56, suportate de beneficiari pentru
aplicarea operatiunilor si participarea publica corespunzatoare platita sau care
trebuie platita beneficiarilor in conformitate cu conditiile de reglementare a participarii
publice. Cheltuielile platite de beneficiari se justifica prin facturi achitate sau
documente contabile cu valoare echivalenta de dovada.

Cu toate acestea, numai in ceea ce priveste regimurile de ajutor in sensul articolul 87
din Tratat, in afara de conditiile prevazute la paragraful anterior, participarea publica
care corespunde cheltuielilor dintr-o declaratie de cheltuieli trebuie sa fi fost platita
beneficiarilor de catre organismul care acorda ajutoarele.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), in ceea ce priveste ajutoarele de stat in
sensul articolul 87 din Tratat, declaratia cheltuielilor poate sa contina avansurile
platite beneficiarilor de catre organismul care acorda ajutoarele, in cazul in care toate
conditiile mentionate in continuare sunt indeplinite:

(a)avansurile fac obiectul unei garantii bancare sau al unui mecanism financiar
public cu efect echivalent;

(b)acestea nu depasesc 35% din suma totala a ajutorului care trebuie acordat unui
beneficiar pentru un proiect anume;

(c)acestea sunt incluse in cheltuielile platite la aplicarea proiectului si sunt justificate
prin facturi achitate sau documente contabile cu valoare echivalentd de dovada
prezentate in termen de maxim trei ani dupa anul in care s-a platit avansul sau la
31 decembrie 2005, in cazul in care data respectiva este anterioara primei date;
in caz contrar, declaratia urmatoare de cheltuieli se rectifica in consecinta.



(3) Declaratia de cheltuieli identifica pentru fiecare program operational
elementele mentionate la alineatul (1) privind regiunile care beneficiaza de o
sustinere tranzitorie.

(4)  Tn ceea ce priveste proiectele majore, astfel cum sunt definite la articolul 39,
numai cheltuielile legate de proiectele majore adoptate deja de Comisie pot fi incluse
in declaratia de cheltuieli.

(5) In cazul in care contributia din Fonduri se calculeaza in functie de cheltuielile
publice in conformitate cu articolul 53 alineatul (1), informatiile privind cheltuielile,
altele decat cheltuielile publice, nu afecteaza suma datorata in conformitate cu
cererea de plata.

(6) Prin derogare de la alineatul (1), in ceea ce priveste instrumentele de inginerie
financiara definite la articolul 44, declaratia cheltuielilor contine totalul cheltuielilor de
constituire a Fondurilor sau de Fonduri cu participare sau de contributie din acestea.

Cu toate acestea, la incheierea partiala sau finala a programului operational,
cheltuielile eligibile corespund totalului:

(a)platilor efectuate din Fonduri de dezvoltare urbana, pentru investitii in
parteneriate intre sectorul public si cel privat sau in alte proiecte care fac parte
dintr-un program integrat in favoarea dezvoltarii urbane; sau

(b) platilor pentru investitii in intreprinderi pentru fiecare dintre Fondurile respective;
sau

(c)garantiilor furnizate, inclusiv sumele angajate ca garantii prin Fonduri de garantii;
Si

(d) costurilor de gestiune eligibile.

Pragurile de cofinantare se aplica cheltuielilor eligibile platite de beneficiar.
Declaratia de cheltuieli se rectifica in consecinta.
(7) Dobanzile generate de platile efectuate din programele operationale catre
Fonduri definite la articolul 44 se utilizeaza pentru finantarea proiectelor de
dezvoltare urbana in cazul Fondurilor de dezvoltare urbana sau a instrumentelor de
inginerie financiara in beneficiul intreprinderilor mici si mijlocii in celelalte cazuri.
Resursele reatribuite operatiunii in urma investitiilor realizate din Fonduri, definite la
articolul 44, sau ramase dupa plata tuturor garantiilor se reutilizeaza de catre
autoritatile competente ale statului membru in cauza in beneficiul proiectelor de
dezvoltare urbana sau al intreprinderilor mici si mijlocii.

Articolul 79

Cumul al prefinantarii si al platilor intermediare

(1) Totalul cumulat al prefinantarii si al platilor intermediare nu depaseste 95% din
contributia din Fonduri la programul operational.



(2)  Tn cazul In care se atinge plafonul respectiv, autoritatea de certificare continua
sa transmita Comisiei declaratiile de cheltuieli certificate la data de 31 decembrie a
anului n, precum si sumele recuperate pe parcursul anului pentru fiecare Fond, pana
la sfargitul lunii februarie a anuluin + 1.

Articolul 80
Integralitatea platilor catre beneficiari

Statele membre se asigura ca organismele insarcinate cu efectuarea platilor se
asigura ca beneficiarii primesc suma totala a participarii publice in cele mai scurte
termene si integral. Nu se procedeaza la nici un fel de deducere sau retinere si nici la
nici un fel de taxa specifica sau cu efect echivalent care ar reduce sumele datorate
beneficiarilor.

Articolul 81
Utilizarea monedei euro

(1) Sumele din programele operationale prezentate de statele membre,
declaratiile de cheltuieli certificate, cererile de plata si cheltuielle mentionate in
rapoartele anuale si in raportul final de executie sunt exprimate in euro.

(2) Sumele din decizile Comisiei privind programele operationale, din
angajamente si din platile Comisiei sunt exprimate si platite in euro.

(3) Statele membre a caror moneda nu este euro la data cererii de plata
transforma in euro sumele cheltuielilor suportate in moneda nationald. Sumele
respective se transforma in euro pe baza nivelului de schimb contabil lunar al
Comisiei valabil pe parcursul lunii in care s-au inregistrat cheltuielile respective la
autoritatea de certificare a programului operational in cauza. Acest nivel se publica
pe cale electronica de catre Comisie in fiecare luna.

(4) Atunci cand euro devine moneda unui stat membru, procedura de
transformare mentionata la alineatul (3) ramane aplicabila pentru toate cheltuielile
contabilizate de autoritatea de certificare Tnainte de data intrarii in vigoare a nivelului
de transformare fix intre moneda nationala si euro.

Sectiunea 3

Prefinantare

Articolul 82

Plati

(1)  1n urma Deciziei Comisiei de aprobare a contributiei din Fonduri la un program
operational, Comisia plateste o suma de prefinantare unica pentru perioada 2007-

2013 organismului desemnat de statul membru.

Suma prefinantarii se varsa in mai multe transe, repartizate dupa cum urmeaza:



(a)pentru statele membre care au aderat la Uniunea Europeana astfel cum era
constituita Tnainte de 1 mai 2004: in 2007, 2% din contributia din Fondurile
structurale la programul operational si in 2008, 3% din contributia din Fondurile
structurale la programul operational,

(b) pentru statele membre care au aderat la Uniunea Europeana la 1 mai 2004 sau
ulterior: in 2007, 2% din contributia din Fondurile structurale la programul
operational si in 2008, 3% din contributia din Fondurile structurale la programul
operational si ih 2009, 2% din contributia din Fondurile structurale la programul
operational;

(c)in cazul in care programul operational intra sub incidenta obiectivului de
cooperare teritoriala europeana si cel putin unul dintre participanti este un stat
membru care a aderat la Uniunea Europeana la 1 mai 2004 sau ulterior: in 2007,
2% din contributia din FEDER la programul operational si in 2008, 3% din
contributia din FEDER la programul operational si in 2009, 2% din contributia din
FEDER la programul operational;

(d)pentru statele membre care au aderat la Uniunea Europeana astfel cum era
constituita inainte de 1 mai 2004: in 2007, 2% din contributia din Fondurile de
coeziune la programul operational si in 2008, 3% din contributia din Fondurile de
coeziune la programul operational si in 2009, 2,5% din contributia din Fondurile
de coeziune la programul operational;

(e)pentru statele membre care au aderat la Uniunea Europeana la 1 mai 2004 sau
ulterior: in 2007, 2,5% din contributia din Fondurile de coeziune la programul
operational si in 2008, 4% din contributia din Fondurile de coeziune la programul
operational si in 2009, 4% din contributia din Fondurile de coeziune la programul
operational.

(2)  Suma totala varsata in temeiul prefinantarii se ramburseaza Comisiei de catre
organismul desemnat de statul membru in cazul in care nu s-a trimis nici o cerere de
plata in temeiul programului operational in terme de 24 de luni de la varsare primei
transe din prefinantare de catre Comisie.

Rambursarea respectiva nu are nici un impact asupra contributiei din Fonduri la
programul operational.

Articolul 83

Dobéanzi
Dobéanzile produse prin prefinantare sunt atribuite programului operational in cauza
deoarece sunt considerate o resursa pentru statul membru in cadrul participarii
publice nationale si sunt declarate Comisiei la Tncheierea finala a programului
operational.

Articolul 84

Anulare



Suma platita in cadrul prefinantarii este anulata total din conturile Comisiei la
incheierea programului operational in conformitate cu articolul 89.

Sectiunea 4
Plati intermediare
Articolul 85
Plati intermediare

Se efectueaza plati intermediare pentru fiecare program operational. Prima plata
intermediara se efectueaza in conformitate cu articolul 72 alineatul (2).

Articolul 86
Acceptabilitatea cererilor de plata

(1) Fiecare plata intermediara efectuata de Comisie trebuie sa indeplineasca
urmatoarele conditji:

(a)Comisia trebuie sa fi primit o cerere de plata si o declaratie de cheltuieli Tn
conformitate cu dispozitiile articolului 78;

(b)Comisia nu a platit, pentru fiecare dintre axele prioritare si pentru toata perioada,
mai mult decat suma maxima de interventie din Fonduri prevazuta de decizia
Comisiei de aprobare a programului operational;

(c)autoritatea de gestiune trebuie sa fi transmis Comisiei raportul anual de executie
cel mai recent in conformitate cu articolul 67 alineatele (1) si (3);

(d) Comisia nu a emis aviz motivat pentru o incalcare in temeiul articolului 226 din
Tratat in ceea ce priveste operatiunile pentru care s-au declarat cheltuieli in
cererea de plata respectiva.

(2)  1n cazul in care una sau mai multe dintre conditiile prevazute la alineatul (1) nu
sunt indeplinite, statul membru si autoritatea de certificare sunt informate de catre
Comisie cu privire la aceasta in termen de o luna, pentru ca masurile necesare sa
poata fi luate pentru remedierea situatiei.

Articolul 87
Data de prezentare a cererilor de plata si termene de plata

(1) Autoritatea de certificare se asigura ca cererile de plata intermediare privind
fiecare program operational sunt prezentate Comisiei in grup, in masura posibilului
de trei ori pe an. Pentru ca o platda sa poata fi efectuatda de catre Comisie pe
parcursul anului Tn curs, cererea de plata trebuie trimisa pana la data de 31
octombrie.

(2)  Sub rezerva dispozitilor bugetare si daca nu are loc nici o suspendare a
platilor in temeiul articolului 92, Comisia efectueaza plata intermediara in termen de



maxim doua luni de la data inregistrarii la Comisie a unei cereri de plata care
indeplineste conditile mentionate la articolul 86.

Sectiunea 5
Incheierea programului si plata soldului final
Articolul 88
Incheierea partiala

(1) O'incheiere partiala a programelor operationale se poate efectua in functie de
o periodicitate care trebuie determinata de statul membru.

Incheierea partiala include operatiunile realizate pe parcursul perioadei anterioare
datei de 31 decembrie a anului precedent. Se considera realizata in sensul
prezentului regulament o operatiune a caror activitati au fost realizate efectiv si
pentru care toate cheltuielile beneficiarilor si participarea publica corespunzatoare au
fost platite.

(2) Incheierea partiala se efectueaza cu conditia ca statul membru sa transmita
Comisiei pana la data de 31 decembrie a unui an:

(a) o declaratie de cheltuieli pentru operatiunile mentionate la alineatul (1);

(b)o declaratie de incheiere partiala in conformitate cu articolul 62 alineatul (1) litera
(d) punctul (iii).

(3) Toate corectiile financiare in temeiul articolelor 98 si 99 privind operatiunile
care au facut obiectul unei incheieri partiale sunt coreciii financiare nete.

Articolul 89
Conditii de plata a soldului final
(1) Comisia efectueaza plata soldului final daca:

(a) statul membru a transmis pana la data de 31 martie 2017 o cerere de plata care
contine urmatoarele documente:

(i) o cerere de plata a soldului final si o declaratie de cheltuieli in conformitate cu
dispozitiile articolului 78;

(i) raportul final de executie a programului operational, inclusiv elementele
prevazute la articolul 67;

(i) o declaratie de incheiere mentionata la articolul 62 alineatul (1) litera (e); si
(b)Comisia nu a emis un aviz motivat pentru o incalcare in temeiul articolului 226

din Tratat in ceea ce priveste operatiunile pentru care s-au declarat cheltuieli in
cererea de plata respectiva.



(2) Absenta trimiterii la Comisie a unuia dintre documentele mentionate la
alineatul (1) atrage dupa sine dezangajarea din oficiu a soldului final Tn conformitate
cu dispozitiile articolului 93.

(3) Comisia informeaza statul membru despre avizul sau in ceea ce priveste
continutul declaratiei de incheiere mentionate la alineatul (1) litera (a) punctul (iii) in
termen de cinci luni de la data primirii. Declaratia de incheiere se considera
acceptata in absenta observatiilor Comisiei in termen de cinci luni.

(4)  Sub rezerva disponibilitatilor bugetare, Comisia efectueaza plata soldului final
in termen de maxim 45 de zile de la ultima dintre urmatoarele date:

(a) data la care accepta raportul final in conformitate cu articolul 67 alineatul (4); si

(b)data la care accepta declaratia de incheiere mentionata la alineatul (1) litera (a)
punctul (iii) din prezentul articol.

(5) Fara a aduce atingere alineatului (6), soldul angajarii bugetare se elibereaza la
doisprezece luni de la plata. Incheierea programului operational intervine la prima
dintre urmatoarele trei date:

(a)data platii soldului final determinat de Comisie pe baza documentelor mentionate
la alineatul (1);

(b)data trimiterii unei note de debit pentru sumele platite de Comisie in mod
necuvenit statului membru pentru programul operational;

(c)data eliberarii soldului final din angajamentul bugetar.

Comisia informeaza statul membru cu privire la data de incheiere a programului
operational in termen de doua luni.

(6) Fara a aduce atingere auditurilor eventuale efectuate de Comisie sau de
Curtea Europeana de Conturi, soldul final platit de Comisie pe un program
operational poate fi modificata in termen de noua luni de la data la care este platit
sau, In cazul unui sold negativ care trebuie rambursat de statul membru, in termen
de noua luni de la data de eliberare a notei de debit. Modificarile soldului nu au nici
un impact asupra datei de incheiere a programului operational, in conformitate cu
alineatul (5).

Articolul 90
Disponibilitatea documentelor

(1) Fara a aduce atingere normelor aplicabile in materie de ajutoare de stat in
temeiul articolului 87 din tratat, autoritatea de gestiune se asigura ca toate piesele
justificative privind cheltuielile si auditurile programului operational in cauza sunt
tinute la dispozitia Comisiei si a Curtii Europene de Conturi:

(a)pe parcursul unei perioade de trei ani care urmeaza incheierii unui program
operational in conformitate cu articolul 89 alineatul (3);



(b)pe parcursul unei perioade de trei ani care urmeaza anului pe parcursul caruia
are loc o incheiere partiala, in ceea ce priveste documentele privind cheltuielile
si auditurile operatiunilor mentionate la alineatul (2).

Termenele respective se suspenda fie in caz de procedura legala, fie la cererea
Comisiei motivata adecvat.

(2) Autoritatea de gestiune pune la dispozitia Comisiei, la cerere, o lista a
operatiunilor incheiate care au facut obiectul unei incheieri partiale in conformitate cu
articolul 88.

(3) Documentele sunt pastrate sub forma de originale sau versiuni certificate
conforme cu originalele pe suporturi de date acceptate in general.

Sectiunea 6
intreruperea termenului de plata si suspendarea platilor
Articolul 91
intreruperea termenului de plata

(1) Termenul de platda se poate intrerupe prin ordonator delegat in sensul
Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 pe o perioada maxima de sase luni:

(a)Tn cazul in care, in raportul unui organism de audit national sau comunitar, exista
elemente doveditoare care sugereaza o neregularitate importanta in
functionarea sistemelor de gestiune si control;

(b) in cazul In care ordonatorul delegat trebuie sa procedeze la verificari
suplimentare in urma informatiilor primite care ii semnaleaza ca respectivele
cheltuieli indicate intr-o declaratie de cheltuieli certificatd sunt legate de o
neregularitate grava care nu a fost corectata.

(2)  Statul membru si autoritatea de certificare sunt informati de indata cu privire la
motivele intreruperii. Intreruperea ia sfarsit din momentul in care statul membru ia
masurile necesare.

Articolul 92

Suspendarea platilor

(1) Platile intermediare partiale sau totale la nivelul axelor prioritare sau al
programelor se pot suspenda de catre Comisie in urmatoarele cazuri:

(a) exista o neregularitate grava a sistemului de gestiune sau de control al
programului care afecteaza fiabilitatea procedurii de certificare a platilor si pentru
care nu se pot lua masuri de corectare; sau

(b)cheltuielile indicate intr-o declaratie de cheltuieli certificata sunt legate de o
neregularitate grava care nu a fost corectata; sau



(c)o incalcare grava de catre un stat membru a obligatiilor care fii revin in temeiul
articolului 70 alineatele (1) si (2).

(2) Comisia poate decide suspendarea platilor intermediare partiale sau totale
dupa ce a dat statului membru posibilitatea de a-si prezenta observatiile in termen de
doua luni.

(3) Comisia inceteaza suspendarea platilor intermediare partiale sau totale atunci
cand statul membru a luat masurile necesare pentru a permite incetarea suspendarii.
in cazul in care masurile care se impun nu sunt luate de statul membru, Comisia
poate sa decida anularea partiala sau totala a participarii comunitare la programul
operational in conformitate cu articolul 99.

Sectiunea 7
Eliberarea din oficiu
Articolul 93
Principii

(1) Comisia elibereaza din oficiu partea dintr-un angajament bugetar pentru un
program operational care nu a fost utilizat pentru plata unei prefinantari sau pentru
plati intermediare sau pentru care nu i s-a transmis nici o cerere de plata in
conformitate cu articolul 86, pana la 31 decembrie din al doilea an care urmeaza
anului angajamentului bugetar in cadrul programului, cu exceptia cazului mentionat la
alineatul (2).

(2)  Pentru statele membre din anexa Il al caror PIB, intre 2001-2003, era mai mic
de 85% din media pe Uniunea Europeana cu 25 de membri pentru aceeasi perioada
de referinta, termenul mentionat la alineatul (1) este stabilit la 31 decembrie din al
treilea an care urmeaza anului angajamentului bugetar anual operat intre 2007 si
2010 in temeiul programelor lor operationale.

Termenul respectiv se aplica angajamentului bugetar anual operat intre 2007 si 2010
in temeiul unui program operational care intra sub incidenta obiectivului de cooperare
teritoriala europeana in care cel putin unul dintre membri este un stat membru
mentionat la primul paragraf.

(3) Partea de angajamente deschise inca la 31 decembrie 2015 face obiectul unei
eliberarii din oficiu in cazul in care Comisia nu a primit nici o cerere de plata
acceptabila pentru aceasta pana la 31 martie 2017.

(4)  Tn cazul in care prezentul regulament intrd in vigoare dupa 1 ianuarie 2007,
termenul dupa care poate interveni prima eliberare din oficiu mentionata la alineatul
(1) se prelungeste, pentru primul angajament, cu numarul de luni cuprins intre 1
ianuarie 2007 si data primului angajament bugetar.

Articolul 94

Perioada de intrerupere pentru proiectele majore si regimurile de asistenta



In cazul In care Comisia decide autorizarea unui proiect major sau a unui regim de
ajutoare, sumele posibil afectate de eliberarea din oficiu sunt deduse din sumele
anuale prevazute pentru proiectul major sau regimul de ajutoare respectiv.

Pentru aceste sume anuale, data la care incep termenele pentru eliberarea din oficiu
mentionata la articolul 93 este data deciziei ulterioare necesare pentru autorizarea
proiectelor majore sau a regimurilor de ajutoare respective.

Articolul 95
Perioada de intrerupere pentru procedurile legale si recursurile administrative

Suma posibil afectata de eliberarea din oficiu se scade din sumele pe care
autoritatea de certificare nu a fost in masura sa le declare Comisiei din operatiunile
suspendate din cauza unei proceduri legale sau a unui recurs administrativ cu efect
suspensiv, sub rezerva transmiterii de catre statul membru la Comisie a unor
informatii motivate péna la 31 decembrie din al doilea sau al treilea an care urmeaza
celui al angajarii bugetare, in conformitate cu articolul 93.

Pentru partea de angajamente care este inca deschisa la 31 decembrie 2015,
termenul mentionat la articolul 93 alineatul (2) este intrerupt in aceleasi conditji
pentru suma care corespunde operatiunilor in cauza.

Reducerea mentionata anterior poate fi ceruta o data, in cazul in care suspendarea a
durat pana la un an sau de mai multe ori, in conformitate cu numarul de ani care au
trecut intre data deciziei legale sau administrative care a suspendat aplicarea
operatiunii si data deciziei legale sau administrative definitive.

Articolul 96
Derogari de la eliberarea din oficiu
Nu se tine seama de ceea ce urmeaza in calcularea eliberarii din oficiu:

(a) partea din angajamentul bugetar care a facut obiectul unei cereri de plata dar
a carei rambursari a fost intrerupta sau suspendata de catre Comisie la 31
decembrie din al doilea sau al treilea an care urmeaza celui al angajarii bugetare,
in temeiul articolului 93 si in conformitate cu articolele 91 si 92. In cazul in care
problema care a cauzat intreruperea sau suspendarea se rezolva, norma
eliberarii din oficiu se aplica partii din angajamentul bugetar in cauza;

(b)partea din angajamentul bugetar care a facut obiectul unei cereri de plata dar a
carei rambursari a fost plafonata, in special din lipsa mijloacelor bugetare;

(c)partea din angajamentul bugetar care nu a putut face obiectul unei cereri de
plata din motive de forta majora cu repercusiuni grave asupra aplicarii
programului operational, Autoritatile nationale care invoca forta majora trebuie sa
demonstreze consecintele directe asupra aplicarii pariiale sau integrale a
programului operational.

Articolul 97



Procedura

(1) Comisia informeaza din timp statul membru si autoritatile in cauza in cazul in
care exista riscul de aplicare a eliberarii din oficiu prevazute la articolul 93. Comisia
informeaza statul membru si autoritatile in cauza despre suma eliberarii din oficiu
care rezulta din informatiile pe care le detine.

(2)  Statul membru dispune de un termen de doua luni de la data primirii acestei
informatii pentru a aproba suma sau a-si prezenta observatiile. Comisia procedeaza
la eliberarea din oficiu in termen de maxim noua luni de la expirarea termenului
mentionat la articolul 93.

(3) Contributia din Fonduri la programul operational este redusa, pentru anul in
cauza, din suma eliberata din oficiu. Statul membru intocmeste, in termen de doua
luni de la eliberare, un plan de finantare revizuit care sa reflecte suma redusa din
interventie pentru una sau mai multe axe prioritare ale programului operational. n
lipsa planului respectiv, Comisia reduce proportional sumele alocate fiecarei axe
prioritare.

CAPITOLUL Il
Corectii financiare
Sectiunea 1
Corectii financiare efectuate de statele membre
Articolul 98
Corectii financiare efectuate de statele membre

(1) Este in primul rand responsabilitatea statelor membre sa caute
neregularitatile, sa ia masuri atunci cand se constata o schimbare importanta care
afecteaza natura sau conditile de aplicare sau de control al operatiunilor sau al
programelor operationale si sa procedeze la coreciiile financiare necesare.

(2) Statele membre procedeaza la corectile financiare necesare pentru
neregularitatile individuale sau sistemice constatate in operatiunile sau in programele
operationale. Corectiile la care procedeaza statele membre constau in anularea
totala sau partiala a participarii publice pentru programul operational. Statele membre
tin seama de natura si de gravitatea neregularitatilor si a pierderii financiare care
rezulta pentru Fonduri.

Resursele din Fonduri eliberate astfel se pot reutiliza de catre statul membru pana la
31 decembrie pentru programul operational in cauza in conformitate cu dispozitiile
alineatului (3).

(3) Participarea anulata in conformitate cu alineatul (2) nu se poate reutiliza
pentru operatiunea sau operatiunile care au facut obiectul corectiei si, in cazul unei
corectii financiare aplicate in urma unei neregularitati sistemice, nici pentru
operatiunile existente care intra sub incidenta partiala sau totala a axei prioritare in
care s-a produs neregularitatea sistemica respectiva.



(4)  Tn cazul unei neregularitati sistemice, statul membru isi extinde investigatiile la
toate operatiunile care pot fi afectate.

Sectiunea 2
Corectii financiare efectuate de Comisie
Articolul 99
Criterii aplicabile corectiilor

(1) Comisia poate sa procedeze la coreciii financiare prin anularea partiala sau
totala a participarii comunitare la un program operational in cazul in care, dupa
efectuarea verificarilor necesare, concluzioneaza ca:

(a)exista o neregularitate grava a sistemului de gestiune sau de control a
programului care pune in pericol participarea comunitara deja acordata
programului;

(b)cheltuielile care se gasesc intr-o declaratie de cheltuieli certificatd nu sunt
valabile si nu au fost corectate de statul membru dupa deschiderea procedurii de
corectie in temeiul prezentului alineat;

(c)un stat membru nu s-a achitat de obligatiile sale in temeiul articolului 98 Tnaintea
deschiderii procedurii de corectie in temeiul prezentului alineat.

(2) Comisia T1si fondeaza corectile financiare pe cazuri individuale de
neregularitati, {indnd seama de natura sistemica a neregularitatii pentru a determina
daca este nevoie sa se aplice o corectie forfetara sau una extrapolata.

(3)  Tn cazul in care decide suma unei corectii, Comisia t{ine seama de natura si de
gravitatea neregularitatii, precum si de amploarea si de implicatiile financiare ale
neregularitatilor constatate in programul operational in cauza.

(4) Comisia isi intemeiaza pozitia pe faptele stabilite de alfi auditori decat cei ai
serviciilor proprii, ia concluziile proprii in ceea ce priveste consecintele financiare ale
acestora dupa examinarea masurilor luate in statul membru in cauza in conformitate
cu articolul 98 alineatul (2), rapoartele furnizate in temeiul articolului 70 alineatul (1)
litera (b), precum si raspunsurile statului membru.

(5) Tn cazul In care un stat membru nu Tsi respecta obligatiile in temeiul articolului
15 alineatul (4), Comisia poate sa procedeze, in functie de gradul de nerespectare a
obligatiilor respective, la o corectie financiara prin anularea totala sau partiala a
contributiei din Fondurile structurale in favoarea statului membru in cauza.

Nivelul aplicabil corectiei financiare mentionate la prezentul alineat se stabileste in
normele de aplicare ale prezentului regulament pe care Comisia le adopta in
conformitate cu procedura mentionata la articolul 103 alineatul (3).

Articolul 100



Procedura

(1) Tnainte de a decide o corectie financiara, Comisia deschide procedura
informand statul membru in ceea ce priveste concluziile sale provizorii si invitand
statul membru respectiv sa isi prezinte observatiile in termen de doua luni.

In cazul in care Comisia propune o corectie financiara pe baza unei extrapoldri sau a
unui nivel forfetar, statul membru are posibilitatea sa demonstreze, prin examinarea
documentelor in cauza, ca nivelul real al neregularitatii este mai mic decat evaluarea
Comisiei. In acord cu aceasta din urma, statul membru poate s& limiteze sfera de
aplicare a acestei examinari la o parte sau un esantion adecvat din documentele in
cauza. Cu exceptia cazurilor justificate corespunzator, termenul pentru efectuarea
acestei examinari nu depaseste termenul de doua luni dupa perioada de doua luni
mentionata la primul paragraf.

(2) Comisia tine seama de orice element furnizat de statul membru in termenele
mentionate la alineatul (1).

(3)  Tn cazul in care statul membru nu accepté concluziile provizorii ale Comisiei,
aceasta din urma il invita la o audiere pe parcursul careia cele doua parii se
straduiesc, in spiritul cooperarii fondate pe parteneriat, sa ajunga la un acord privind
observatiile si concluziile care trebuia luate.

(4)  Tn cazul unui acord, statul membru poate sa reutilizeze Fondurile comunitare
in cauza in conformitate cu articolul 98 alineatul (2) al doilea paragraf.

(5) 1n absenta acordului, Comisia decide cu privire la corectia financiara in cele
sase luni care urmeaza datei audierii, tindnd seama de toate informatiile si
observatiile prezentate pe parcursul procedurii. In cazul in care audierea nu are loc,
perioada de sase luni incepe in doua luni de la data trimiterii de catre Comisie a
scrisorii de invitatie.

Articolul 101
Observatiile statelor membre

Aplicarea unei coreciii financiare de catre Comisie nu afecteaza obligatia statului
membru de a proceda la recuperarea prevazuta la articolul 98 alineatul (2) din
prezentul regulament si la recuperarea ajutorului de stat in temeiul articolului 87 din
tratat si al articolului 14 din Regulamentul (CE) nr. 659/1999 al Consiliului de stabilire
a normelor de aplicare a articolului 88 din Tratatul CEE™.

Articolul 102
Rambursare

(1) Orice rambursare datoratd bugetului general al Uniunii Europene are loc
inainte de data limita indicata in ordinul de recuperare intocmit in conformitate cu

1 JO L 83, 27.3.1999, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat prin Actul de aderare din 2003. Nota: titlul
Regulamentului (CE) nr. 659/1999 a fost modificat pentru a se tine seama de renumerotarea articolelor din
Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in conformitate cu articolul 12 din Tratatul de la Amsterdam; in
original exista mentiunea cu privire la articolul 93 din Tratat.



articolul 72 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002. Data limita respectiva se
stabileste in ultima zi a celei de-a doisprezecea luni dupa luna emiterii ordinului.

(2)  Orice intarziere a rambursarii face obiectul platii unor dobanzi de intarziere, de
la data-limita la data rambursarii efective. Nivelul dobanzii este mai mare cu un punct
si jumatate decat nivelul aplicat de Banca Centrala Europeana operatiunilor
principale de refinantare din prima zi lucratoare din luna in care este data-limita.
TITLUL VI
COMITETE
CAPITOLUL |
Comitetul de coordonare a Fondurilor
Articolul 103

Comitet

(1) Comisia este asistata de Comitetul de coordonare a Fondurilor (denumit in
continuare ,Comitetul de coordonare a Fondurilor”).

(2)  Tn cazul la care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 3 si 7
din Decizia 1999/468/CE.

(3)  Tn cazul la care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolele 4 si 7
din Decizia 1999/468/CE.

Perioada prevazuta la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE se stabileste
la trei luni.

(4)  Comitetul de coordonare a Fondurilor isi adopta regulamentul de procedura.
(5) BEI si FEI desemneaza fiecare cate un reprezentant care nu ia parte la vot.
CAPITOLUL Il
Comitetul prevazut la articolul 147 din Tratat
Articolul 104
Comitetul prevazut la articolul 147 din Tratat
(1) Comisia este asistata de un comitet prevazut la articolul 147 din Tratat
(denumit in continuare ,comitetul”’). Comitetul este compus dintr-un reprezentant al
guvernului, un reprezentant al organizatiilor de lucratori si un reprezentat al
organizatiilor de angajatori pentru fiecare dintre statele membre. Membrul Comisiei

insarcinat sa prezideze comitetul poate sa delege aceasta functie unui inalt
functionar al Comisiei.



(2) Fiecare stat membru desemneaza un reprezentant si un supleant pe
reprezentant pentru fiecare categorie mentionata la alineatul (1). In absenta unui
membru, supleantul sau participa la deliberari cu drepturi depline.

(3) Membrii si supleantji sunt numiti de catre Consiliu, la propunerea Comisiei, pe
o perioada de trei ani. Mandatul lor se poate reinnoi. Consiliul se straduieste sa
asigure, in alcatuirea comitetului, o reprezentare echitabila a diferitelor categorii in
cauza. BEI si FEI pot sa desemneze, pentru punctele de pe ordinea de zi care le
privesc, un reprezentant care nu ia parte la vot.

(4) Comitetul:
(a) emite avizul privind normele de aplicare a prezentului regulament;

(b) emite un aviz privind proiectele de decizii ale Comisiei privind programarea, in
cazul in care se prevede o participare a FSE;

(c)este consultat in cazul in care se discuta categoriile de masuri de asistenta
tehnica mentionate la articolul 45, in cazul in care se prevede o participare a
FSE si pentru alte aspecte pertinente care au impact asupra aplicarii strategiilor
de angajare, formare si asimilare sociala la nivelul Uniunii Europene care intra
in cadrul FSE.

(5) Comisia poate sa decida sa prezinte comitetului alte chestiuni decat cele
mentionate la alineatul (4).

(6) Avizele comitetului se adopta cu majoritate absoluta a voturilor exprimate
valabile. Comisia informeaza comitetul despre modul in care a t{inut seama de avizul
sau.

TITLUL IX
DISPOZITII FINALE
Articolul 105
Dispozitii tranzitorii
(1) Prezentul regulament nu afecteaza continuarea sau modificarea, inclusiv
suprimarea totala sau partiala a unei interventii confinantate din Fondurile structurale
sau a unui proiect confinantat din Fondurile de coeziune aprobata de Comisie pe

baza Regulamentelor (CEE) nr. 2052/88*, (CEE) nr. 42532, (CE) nr. 1164/943 si (CE)
nr. 1260/1999, sau a oricarei alte legi aplicabile acestei interventji la 31 decembrie

! Regulamentul (CEE) al Consiliului nr. 2052/88 din 24 iunie 1988 privind misiunile si eficienta Fondurilor
structurale, precum si coordonarea activitatilor proprii si operatiunile Bancii Europene de Investitii i celelalte
instrumente financiare existente (JO L 185, 15.7.1988, p. 9). Regulament, astfel cum a fost abrogat prin
Regulamentul (CE) nr. 1260/1999.

2 Regulamentul (CEE) al Consiliului nr. 4253/88 din 19 decembrie 1988 de aplicare a Regulamentului (CEE) nr.
2052/88 in ceea ce priveste coordonarea colaborarii intre diferite Fonduri Structurale, pe de o parte, si intre
acestea si cele ale Bancii Europene de Investitii si ale altor instrumente financiare existente (JO L 374,
31.12.1988, p. 1.) Regulament, astfel cum a fost abrogat prin Regulamentul (CE) nr. 1260/1999.

* Regulamentul (CE) al Consiliului nr. 1164/94 din 16 mai 1994 de creare a Fondului de Coeziune (JO L 130,
25.5.1994, p. 1.). Regulament, astfel cum a fost modificat ultima daté prin Actul de aderare din 2003.



2006, care se aplica din acel moment interventiei sau proiectului respectiv pana la
finalizarea sa.

(2) Pentru a decide in ceea ce priveste programele operationale, Comisia tine
seama de interventiile cofinantate din Fondurile structurale sau de proiectele
confinantate din Fondul de Coeziune aprobate de Consiliu sau de Comisie Tnainte de
intrarea n vigoare a prezentului regulament si cu impact financiar pe parcursul
perioadei incluse Tn programele operationale.

(3) Prin derogare de la articolul 31 alineatul (2), de la articolul 32 alineatul (4) si
de la articolul 37 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1260/1999, partile din
sumele angajate pentru interventiile confinantate din FEDER si FSE aprobate de
Comisie intre 1 ianuarie 2000 si 31 decembrie 2006 si pentru care declaratia
certificata de cheltuieli, raportul final de executie si declaratia mentionata la articolul
38 alineatul (1) litera (f) din regulamentul respectiv nu au fost transmise Comisiei in
cele cincisprezece zile care au urmat ultimei date de eligibilitate a cheltuielilor
mentionate in decizia de acordare a unei contributii din Fonduri, se elibereaza din
oficiu de catre Comisie dupa sase luni de la data limita si permit rambursarea
sumelor acordate in mod necuvenit.

Se exclud de la calcularea sumei eliberarii din oficiu sumele care corespund unor
operatiuni si programe care fac obiectul unei suspendari din motive legale sau al unui
recurs administrativ cu efect suspensiv.

Articolul 106

Clauza de reexaminare

Consiliul reexamineaza prezentul regulament pana la data de 31 decembrie 2013 in
conformitate cu procedura mentionata la articolul 161 din Tratat.

Articolul 107
Abrogarea

Fara a aduce atingere dispozitilor articolului 105 alineatul (1) din prezentul
regulament, Regulamentul (CE) nr. 1260/1999 se abroga de la 1 ianuarie 2007.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul
regulament.

Articolul 108
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii sale n
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Dispozitiile articolelor 1-16, 25-28, 32-40, 47- 49, 52-54, 56, 58-62, 69-74, 103-105 si
108 se aplica de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament, numai pentru
programele din perioada 2007-2013. Celelalte dispozitii sunt aplicabile de la 1
ilanuarie 2007.



Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in
toate statele membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 iulie 2006.
Pentru Consiliu
Presedintele
E. HEINALUOMA
ANEXA |

impartirea anuala a creditelor de angajament pe perioada 2007-2013

(mentionata la articolul 18)

(in euro, preturile din 2004)

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

42 863 000 000 | 43 318 000 000 | 43 862 000 000 | 43 860 000 000 | 44 073 000 000 | 44 723 000 000 | 45 342 000 000

ANEXA Il
Cadru financiar
Metodologia si criteriile mentionate la articolul 18

Metoda de repartitie pentru regiunile care pot sa beneficieze de obiectivul de
convergenta mentionat la articolul 5 alineatul (1)

1. Sumele alocate fiecarui stat membru sunt sumele alocatiilor destinate fiecareia
dintre regiunile eligibile, calculate pe baza prosperitatii regionale si nationale
respective si a nivelului somaijului in conformitate cu urmatoarele etape:

a) determinarea unei sume absolute (in euro) obtinut prin inmultirea populatiei
regiunii in cauza cu diferenta dintre PIB pe cap de locuitor al acestei regiuni,
masurat in paritatea puterii de cumparare si PIB mediu al locuitorului Uniunii
Europene cu 25 de membiri;

b) aplicarea unui procentaj la suma absoluta mentionata anterior pentru a
determina pachetul financiar al regiunii in cauza; procentajul respectiv se
moduleaza pentru a reflecta prosperitatea relativa, comparata cu media
Uniunii Europene cu 25 de membri, a statului membru in care se situeaza
regiunea eligibila, anume:

— pentru regiunile din statele membre al caror VIB pe cap de locuitor este mai
mic de 82% din media comunitara: 4,25%,

— pentru regiunile din statele membre al caror VIB pe cap de locuitor se situeaza
intre 82 si 99% din media comunitara: 3,36%,

— pentru regiunile din statele membre al caror VIB pe cap de locuitor este mai
mare de 99% din media comunitara: 2,67%;




se adauga sumei obtinute la litera b), dupa caz, suma rezultata din acordarea
unei prime de 700 EUR pe persoana fara loc de munca, aplicat numarului de
persoane fara loc de munca din regiunea in cauza care depasesc numarul
celor care nu ar avea loc de munca daca s-ar aplica nivelul de somaj mediu
din toate regiunile de convergenta ale Uniunii Europene.

Metoda de repartitie pentru statele membre admisibile pentru beneficiile Fondului

b)

de Coeziune in temeiul articolului 5 alineatul (2)

Pachetul financiar teoretic total din Fondul de Coeziune se obtine prin
inmultirea intensitatii medii a ajutorului pe cap de locuitor de 44,7 EUR cu
populatia eligibila. Alocarea a priori a acestui pachet financiar teoretic fiecarui
stat membru eligibil corespunde unui procentaj bazat pe populatia, suprafata
si prosperitatea nationala a acestuia si se obtine in conformitate cu
urmatoarele etape:

calculul mediei aritmetice a partii populatiei si a celei a suprafetei statului
membru respectiv in comparatie cu populatia totala si suprafata totala a
tuturor statelor membre eligibile; in cazul in care, totusi, partea populatiei
totale a unui stat membru depaseste partea suprafetei sale totale cu un factor
de 5 sau mai mult, ceea ce corespunde unei densitati extrem de mari a
populatiei; se utilizeaza numai partea populatiei totale in aceasta etapa;

ajustarea procentajelor astfel obtinute cu un coeficient care reprezinta o treime
din procentajul prin care VIB pe cap de locuitor, masurat in paritati ale puterii
de cumparare, al acestui stat membru este mai mare sau mai mic decat media
VIB pe cap de locuitor din toate statele membre eligibile (medie egala cu
100%)

Pentru a se tine seama de nevoile importante in ceea ce priveste
infrastructurile in domeniul transporturilor si al mediului Tnhconjurator, ale
statelor membre care au aderat la Uniunea Europeana la 1 mai 2004 sau
ulterior, partea din Fondul de Coeziune se stabileste la o treime din pachetul
lor financiar total (Fonduri structurale si Fondul de Coeziune in combinatie) in
medie pe parcursul perioadei. Pentru celelalte state membre, pachetul
financiar reiese direct din metoda de repartitie descrisa la punctul 2.

Metoda de repartitie pentru statele membre si regiunile care pot sa beneficieze de

4.

obiectivul de concurenta regionala si locuri de munca in temeiul articolului 6

Partea fiecarui stat membru in cauza este suma partilor tuturor regiunilor sale
eligibile, determinate pe baza urmatoarelor criterii, ponderate in modul
urmator: populatia totala (pondere de 0,5), numar de someri in regiunile de
nivel NUTS 3 al caror nivel de somaj este mai mare decat media grupului
(pondere de 0,2), numar de locuri de munca necesare pentru a atinge un nivel
de locuri de munca de 70% (pondere de 0,15), numar de muncitori cu nivel
redus de educatie (pondere de 0,10) si slaba densitate a populatiei (pondere
de 0,05). Partile sunt ajustate ulterior in functie de prosperitatea regionala
relativa (pentru fiecare regiune, partea totala se diminueaza sau se majoreaza
cu +5% sau -5% in functie de PIB pe cap de locuitor, mai mic sau mai mare
decéat media PIB a locuitorului grupului). Partea fiecarui stat membru nu va fi,



cu toate acestea, mai mica de trei sferturi din finantarile combinate pe care le-
a obtinut in 2006 in temeiul obiectivelor nr. 2 si 3.

Metoda de repartitie pentru obiectivul de cooperare teritoriala mentionat la
articolul 7

5.

b)

b)

Repartizarea resurselor intre statele membre beneficiare (inclusiv contributia
din FEDER la instrumentul european de vecinatate si parteneriat si la
instrumentul de preaderare mentionat la articolul 21 alineatul (2)) se stabileste
dupa cum urmeaza:

pentru componenta transfrontaliera mentionata la articolul 7 alineatul (1), pe
baza populatiei din regiunile de nivel NUTS 3 situate de-a lungul frontierelor
terestre si maritime in comparatie cu populatia totala din toate regiunile
eligibile;

pentru componenta transnationala mentionata la articolul 7 alineatul (2), pe
baza populatiei totale din statul membru, in comparatie cu populatia totala a
tuturor statelor membre in cauza.

Metoda de repartizare pentru statele membre care pot sa beneficieze de
sustinerea tranzitorie mentionata la articolul 8

Alocatiile in temeiul sustinerii tranzitorii mentionate la articolul 8 reies din
aplicarea urmatorilor parametri:

pentru regiunile definite la articolul 8 alineatul (1) in 2007, 80% din nivelul lor
de intensitate a ajutorului pe cap de locuitor pe 2006 si apoi o reducere lineara
pentru a se atinge in 2013 un nivel al intensitatii medii nationale de ajutor pe
cap de locuitor in temeiul obiectivului de concurenta regionala si locuri de
munca. La alocatia astfel obtinuta se adauga, dupa caz, suma rezultata din
acordarea unei prime de 600 EUR pe persoana fara loc de munca, aplicat
numarului de persoane fara loc de munca din regiunea in cauza care
depasesc numarul celor care ar fi fara loc de munca daca s-ar aplica nivelul
de somaj mediu din toate regiunile de convergenta ale Uniunii Europene;

pentru regiunile definite la articolul 8 alineatul (2) in 2007, 75% din nivelul lor
de intensitate a ajutorului pe cap de locuitor pe 2006 si apoi o reducere lineara
pentru a se atinge in 2011 un nivel al intensitatii medii nationale de ajutor pe
cap de locuitor in temeiul obiectivului de concurenta regionala si locuri de
munca. La alocatia astfel obtinuta se adauga, dupa caz, suma rezultata din
acordarea unei prime de 600 EUR pe persoana fara loc de munca, aplicat
numarului de persoane fara loc de munca din regiunea in cauza care
depasesc numarul celor care ar fi fara loc de munca daca s-ar aplica nivelul
de somaj mediu din toate regiunile de convergenta ale Uniunii Europene;

pentru statele membre definite la articolul 8 alineatul (2), alocatia va fi
degresiva pe parcursul a sapte ani, sumele fiind de 1,2 miliarde EUR in 2007,
850 milioane EUR in 2008, 500 milioane EUR in 2009, 250 milioane EUR in
2010, 200 milioane EUR 1n 2011, 150 milioane EUR in 2012 si 100 milioane
EUR in 2013.



Nivelul maxim de transferuri din Fondurile de coeziune

. Pentru a contribui la realizarea obiectivelor care urmaresc concentrarea

corespunzatoare a resurselor de coeziune asupra regiunilor si a statelor
membre mai putin dezvoltate si reducerea disparitatilor la nivelul intensitatji
medii a ajutorului pe cap de locuitor care rezulta din plafonare, nivelul maxim
al transferurilor din Fonduri catre fiecare stat membru, Tn temeiul prezentului
regulament, este dupa cum urmeaza:

pentru statele membre al caror VIB pe cap de locuitor in perioada 2001-2003
(exprimat in putere de cumparare standard — PCS) este mai mic decéat 40%
din media Uniunii Europene cu 25 de membri: 3,7892% din PIB,

pentru statele membre al caror VIB pe cap de locuitor pe perioada 2001-2003
(exprimat in putere de cumparare standard — PCS) este egal sau mai mare
decat 40% dar mai mic decat 50% din media Uniunii Europene cu 25 de
membri: 3,7135% din PIB,

pentru statele membre al caror VIB pe cap de locuitor pe perioada 2001-2003
(exprimat in putere de cumparare standard — PCS) este egal sau mai mare
decat 50% dar mai mic decat 55% din media Uniunii Europene cu 25 de
membri: 3,6188% din PIB,

pentru statele membre al caror VIB pe cap de locuitor pe perioada 2001-2003
(exprimat in putere de cumparare standard — PCS) este egal sau mai mare
decat 60% dar mai mic decat 65% din media Uniunii Europene cu 25 de
membri: 3,5240% din PIB,

pentru statele membre al caror VIB pe cap de locuitor pe perioada 2001-2003
(exprimat in putere de cumparare standard — PCS) este egal sau mai mare
decat 65% dar mai mic decat 70% din media Uniunii Europene cu 25 de
membri: 3,3346% din PIB,

pentru statele membre al caror VIB pe cap de locuitor pe perioada 2001-2003
(exprimat in putere de cumparare standard — PCS) este egal sau mai mare
decat 70% dar mai mic decat 75% din media Uniunii Europene cu 25 de
membri: 3,2398% din PIB,

dincolo de acest nivel, nivelul maxim al transferurilor se reduce cu 0,09 puncte
de procentaj din PIB pentru fiecare crestere de 5 puncte a procentajului
raportului din VIB mediu pe cap de locuitor pe perioada 2001-2003 (exprimat
in PCS) si VIB mediu al Uniunii Europene cu 25 de membiri.

. Plafoanele mentionate la punctul 7 contin contributia din FEDER la finantarea
componentelor transfrontaliere ale instrumentului european de vecinatate si
parteneriat si la instrumentul de preaderare si din FEDER rezultata din
sectiunea ,Orientare” a Fondului european de orientare si garantare agricola si
din FEP.

. Calculele PIB efectuate de Comisie se intemeiaza pe statisticile publicate in
aprilie 2005. Nivelurile de crestere nationala a PIB prevazute de Comisie in



aprilie 2005 pentru perioada 2007-2013 se aplica separat fiecarui stat
membru.

10.Tn cazul in care se stabileste, in 2010, ca PIB cumulat al unui stat membru
pentru perioada 2007-2009 s-a indepartat cu mai mult de = 5% din PIB
cumulat estimat conform punctului 9, inclusiv din cauza fluctuatiilor nivelurilor
de schimb, sumele alocate statului membru respectiv pentru perioada in
cauza in conformitate cu punctul 7 se adapteaza in consecinta. Efectul total
net al adaptarilor respective, pozitive sau negative, nu poate sa depaseasca
trei miliarde de euro. In orice caz, dacad efectul net este pozitiv, resursele
suplimentare totale se limiteaza la nivelul de sub-utilizare Tn raport cu
plafoanele din sub-rubrica 1b) stabilite pentru perioada 2007-2010 in Acordul
interinstitutional din 17 mai 2006 privind disciplina bugetara si buna gestiune
financiara. Adaptarile finale se Tmpart in parti egale pe parcursul perioadei
2011-2013.

11.Pentru a se {ine seama de valoarea zloty polonez pe parcursul perioadei de
referinta, rezultatul aplicarii pentru Polonia a nivelului maxim de transferuri
definit la punctul 7 se inmulteste cu un coeficient de 1,04 pentru perioada
pana la reexaminarea mentionata la punctul 10 (2007-2009).

Dispozitii complementare

12.1n cazul in care, intr-un stat membru, regiunile in etapa de suspendare
progresiva a ajutorului definite la articolul 8 alineatul (1) reprezinta o treime din
toata populatia regiunilor eligibile pe deplin in 2006 pentru un ajutor in temeiul
obiectivului nr. 1, nivelurile ajutorului vor fi, in 2007, de 80% din nivelul
intensitatii ajutorului pe cap de locuitor in 2006, in 2008 de 75%, in 2009 de
70%, 1n 2010 de 65%, in 2011 de 60%, in 2012 de 55% si in 2013 de 50%.

13.1n ceea ce priveste regimul tranzitoriu prevézut la punctul 6, literele a) si b),
punctul de plecare pentru regiunile care nu erau eligibile Th temeiul obiectivului
nr. 1 pe parcursul perioadei 2000-2006 sau care au devenit eligibile in 2004,
in 2007 se va stabili la 90% din nivelul lor teoretic de intensitate a ajutorului pe
cap de locuitor in 2006 calculat pe baza metodei de repartizare adoptate la
Berlin Tn 1999, nivelul lor de PIB pe cap de locuitor fiind asimilat la 75% din
media Uniunii Europene cu 15 de membri.

14.Fara a aduce atingere punctului 7, regiunile poloneze de nivelul NUTS 2,
Lubelskie, Podkarpackie, Warminsko-Mazurskie, Podlaskie si Swietokrzyskie
ale caror niveluri PIB pe cap de locuitor (exprimate in PCS) sunt cele mai
scazute cinci valori din Uniunea Europeana cu 25 de membri, vor beneficia de
o finantare din FEDER care se adauga finantarii la care au dreptul in mod
obisnuit. Aceasta finantare suplimentara este de 106 EUR pe locuitor pentru
perioada 2007-2013 in temeiul obiectivului de convergenta. Orice ajustare a
sumelor atribuite Poloniei in conformitate cu punctul 10 se considera deducere
din finantarea suplimentara respectiva.

15.Fara a aduce atingere punctului 7, regiunea de nivelul NUTS 2 Kozép-
Magyarorszag va beneficia de un pachet financiar suplimentar de 140
milioane EUR pentru perioada 2007-2013. Pentru regiunea respectiva se



aplica aceleasi dispozitii reglementare care se aplica regiunilor mentionate la
articolul 8 alineatul (1).

16.Fara a aduce atingere punctului 7, regiunea de nivelul NUTS 2 Praga va
beneficia de un pachet financiar suplimentar de 200 milioane EUR in temeiul
obiectivului de concurenta regionala si locuri de munca.

17.Ciprul va beneficia intre 2007-2013 de regimul tranzitoriu aplicabil regiunilor
definite la punctul 6 litera b), punctul sau de plecare pentru 2007 fiind stabilit in
conformitate cu punctul 13.

18.Regiunile de nivelul NUTS 2, Ita-Suomi si Madeira, pastrandu-si statutul de
regiuni Tn etapa de instituire progresiva a ajutorului, vor beneficia de regimul
financiar tranzitoriu mentionat la articolul 8 alineatul (2).

19.Regiunea de nivelul NUTS 2 Insulele Canare va beneficia de un pachet
financiar suplimentar de 100 milioane EUR pentru perioada 2007-2013 in
temeiul sustinerii tranzitorii mentionate la articolul 8 alineatul (2).

20.Tindnd seama de constrangerile speciale ale regiunilor ultraperiferice
mentionate la articolul 299 din Tratat si ale regiunilor de nivelul NUTS 2 care
indeplinesc criteriile stabilite la articolul 2 din protocolul nr. 6 anexat la Actul de
aderare al Austriei, Finlandei si Suediei, regiunile respective vor beneficia de o
finantare suplimentara din FEDER. Finantarea este de 35 EUR pe cap de
locuitor si pe an si se adauga la orice alta finantare la care regiunile respective
au dreptul in mod obisnuit.

21.Tn ceea ce priveste repartizarea pentru componenta transfrontalierd a
obiectivului de cooperare teritoriala europeana mentionat la articolul 7
alineatul (1), intensitatea ajutorului destinat regiunilor situate de-a lungul
fostelor frontiere terestre externe dintre Uniunea Europeana cu 15 de membri
si Uniunea Europeana cu 12 de membri si dintre Uniunea Europeana cu 25 de
membri si Uniunea Europeana a ,+2” va fi cu 50% mai mare decéat cea a altor
regiuni in cauza.

22.Tindand seama de eforturile speciale depuse in Irlanda de Nord pentru
procesul de pace, o suma de 200 milioane EUR se atribuie programului
PEACE pentru perioada 2007-2013. Programul PEACE se va aplica atat ca
program transfrontalier in sensul articolului 3 alineatul (2) litera (c), cat si in
scopul promovarii stabilitatii sociale si economice in regiunile in cauza,
contindnd in special masuri de promovare a coeziunii dintre comunitati.
Regiunea eligibila corespunde intregii Irlande de Nord si comitatelor limitrofe
din Irlanda. Programul se va aplica in temeiul obiectivului de cooperare
teritoriala europeana cu respectarea principiului aditionalitatii interventiilor din
Fondurile structurale.

23.Regiunile suedeze care intra sub incidenta obiectivului de concurenta
regionala si locuri de munca vor primi un pachet financiar suplimentar de 150
milioane EUR in temeiul FEDER.

24.Fara a aduce atingere punctului 7, Estonia, Letonia si Lituania, ale caror
teritorii constituie Tn intregime o zona de nivel NUTS 2, vor primi fiecare un



suma suplimentara de 35 EUR pe cap de locuitor pe parcursul perioadei 2007-
2013.

25.Regiunile austriece care intra sub incidenta obiectivului de concurenta
regionala si locuri de munca situate la fostele frontiere externe ale Uniunii
Europene vor primi un pachet suplimentar de 150 milioane EUR in temeiul
FEDER. Bavaria va primi, de asemenea, un pachet suplimentar de 75
milioane EUR in temeiul obiectivului de concurenta regionala si locuri de
munca.

26.Spania va primi un pachet suplimentar de 2 miliarde EUR in temeiul FEDER,
in vederea favorizarii masurilor din domeniile cercetarii, dezvoltarii si inovatiei
efectuate de catre intreprinderi pentru profitul propriu, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (1) si articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1080/2006. Repartizarea indicativa a pachetului respectiv este de 70% in
favoarea regiunilor eligibile in temeiul obiectivului de convergenta mentionat la
articolul 5, 5% pentru regiunile eligibile pentru sustinere tranzitorie mentionata
la articolul 8 alineatul (1), 10% 1in favoarea regiunilor eligibile Tn temeiul
obiectivului de concurenta regionala si locuri de munca mentionat la articolul 6
si 15% pentru regiunile eligibile pentru sustinere tranzitorie mentionata la
articolul 8 alineatul (2).

27.Ceuta si Melilla vor primi un pachet suplimentar de 50 milioane EUR alocate
din FEDER pe perioada 2007-2013, in temeiul sustinerii tranzitorii mentionate
la articolul 8 alineatul (1).

28.Italia va primi un pachet suplimentar de 1,4 miliarde EUR in temeiul Fondurilor
structurale, repartizate dupa cum urmeaza: 828 milioane EUR in favoarea
regiunilor eligibile Tn temeiul obiectivului de convergenta mentionat la articolul
5 alineatul (1), 111 milioane EUR pentru regiunile eligibile pentru sustinere
tranzitorie mentionata la articolul 8 alineatul (1), 251 milioane EUR pentru
regiunea eligibila pentru sustinere tranzitorie mentionata la articolul 8 alineatul
(2) si 210 milioane EUR in favoarea regiunilor eligibile in temeiul obiectivului
de concurenta regionala si locuri de munca mentjonat la articolul 6.

29.Tindnd seama de situatia speciala a Corsicii (30 milioane EUR) si a regiunii
franceze Hainaut (70 milioane EUR), Franta va primi un pachet suplimentar de
100 milioane EUR pe perioada 2007-2013, in temeiul obiectivului de
concurenta regionala si locuri de munca.

30.Landurile orientale ale Germaniei care pot sa ceara o sustinere in temeiul
obiectivului de convergenta mentionat la articolul 5 alineatul (1) vor primi un
pachet suplimentar de 167 milioane EUR. in afaréd de aceasta, un pachet
suplimentar de 58 de milioane EUR se acorda landurilor orientale ale
Germaniei eligibile pentru sustinere tranzitorie [mentionata la articolul 8
alineatul (1)].

31.Fara a aduce atingere punctului 7, un pachet suplimentar de 300 milioane
EUR in temeiul FEDER se acorda obiectivului de cooperare teritoriala
europeand, dupa cum urmeaza: 200 milioane EUR pentru cooperarea
transnationala in temeiul articolului 7 alineatul (1) si 100 milioane EUR pentru
cooperarea interregionala in temeiul articolului 7 alineatul (3).



ANEXA I

Plafoanele aplicabile pragurilor de cofinantare

(mentionate la articolul 53)

Criterii

State membre

FEDER si FSEP ca
procentaje de
cheltuieli eligibile

Fonduri de
coeziune ca
procentaje de
cheltuieli eligibile

1) State membre al | Republica Ceha, 85% pentru 85%
caror PIB mediu pe | Estonia, Grecia, obiectivele de
locuitor, intre 2001- | Cipru, Letonia, convergenta si de
2003, era mai mic | Lituania, Ungaria, concurenta
decéat 85% din Malta, Polonia, regionala si de
media Uniunii Portugalia, locuri de munca
Europene cu 25 de | Slovenia si
membri in aceeasi | Slovacia
perioada
2) State membre, Spania 80% pentru 85%
altele decat cele regiunile de
mentionate la convergenta si
randul 1), eligibile regiunile in etapa
pentru regimul de instituire
tranzitoriu al progresiva a
Fondului de ajutorului in temeiul
Coeziune la 1 obiectivului de
ianuarie 2007 concurenta
regionala si de
locuri de munca
50% in temeiul -
obiectivului de
concurenta
regionala si de
locuri de munca in
afara regiunilor in
etapa de instituire
progresiva a
ajutorului
3) State membre Belgia, 75% pentru -
altele decat cele Danemarca, obiectivul de
mentionate la Republica Federala | convergenta

randurile 1) si 2)

Germania, Franta,
Irlanda, Italia,
Luxemburg, Tarile
de Jos, Austria,
Finlanda, Suedia si

Regatul Unit
4) State membre Belgia, 50% pentru -
altele decéat cele Danemarca, obiectivul de
mentionate la Republica Federala | concurenta




randurile 1) si 2)

Germania, Franta,
Irlanda, Italia,
Luxemburg, Tarile
de Jos, Austria,
Finlanda, Suedia si

regionala si de
locuri de munca

Regatul Unit
5) Regiunile Spania, Franta si 50%
ultraperiferice Portugalia

mentionate la
articolul 299
alineatul (2) din
Tratat care
beneficiaza de
finantarea
suplimentara
pentru regiunile
respective
prevazuta la
punctul 20 din
anexa |

6) Regiunile
ultraperiferice
mentionate la
articolul 299
alineatul (2) din
Tratat

Spania, Franta si
Portugalia

85% pentru
obiectivele de
convergenta si de
concurenta
regionala si de
locuri de munca

ANEXA IV
Categorii de cheltuieli

(mentionate la articolul 9 alineatul (3))

Obiective: convergenta si concurenta regionala si locuri de munca

Obiective: convergenta si regiuni mentionate la articolul 8 alineatul (2), fara a
aduce atingere deciziei luate in conformitate cu articolul 5 alineatul (3)
ultimul paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1080/2006

Cod

Teme prioritare

Cercetare si dezvoltare tehnologica (RDT), inovatie si spirit intreprinzator

01

Activitati de RDT in centre de cercetare

02

Infrastructura in materie de RDT (inclusiv aplicare materiala, aparate i
retele informatice de mare viteza care leaga centrele de cercetare) si centre
de competenta in tehnologii specifice

03

Transfer de tehnologii si imbunatatirea retelelor de cooperare intre micile
intreprinderi (IMM), intre acestea si alte intreprinderi, universitati, institutii de
invatamant superior de toate tipurile, autoritati regionale, centre de cercetare
si poli stiintifici si tehnologici (parcuri stiintifice si tehnologice, tehnopoli etc.)

04

Sustinerea RDT, mai ales in IMM (inclusiv acces la serviciile de RDT in
centrele de cercetare)

05

Servicii de sustinere avansata a societatilor si grupurilor de societati

06

Asistenta IMM pentru promovarea produselor si a proceselor de productie
care respecta mediul inconjurator (aplicarea sistemelor eficiente de gestiune




de mediu, adoptare si utilizare a tehnologiilor de prevenire a poluarii,
integrarea tehnologiilor proprii in productia intreprinderilor)

07 Investitii in intreprinderi ale caror activitati sunt direct legate de cercetare si
de inovatie (tehnologia inovatiei, crearea de noi intreprinderi de catre
universitati, centre si societati existente de RDT etc.)

08 Alte investitii in intreprinderi

09 Alte masuri care urmaresc stimularea cercetarii, inovatiei si a spiritului
intreprinzator in IMM

Societatea informatiei

10 Infrastructuri telefonice (inclusiv retele broadband)

11 Tehnologii ale informatiei si comunicarii (acces, securitate, interoperabilitate,
prevenirea riscurilor, cercetare, inovatie, e-content)

12 Tehnologii ale informatjei si comunicarii (RTE-TIC)

13 Servicii si aplicatii pentru uzul cetatenilor (e-health, e-government, e-
learning, e-inclusion etc.)

14 Servicii si aplicatii destinate IMM (comert electronic, educatie si formare,
networking etc.)

15 Alte masuri care urmaresc imbunatatirea accesului si utilizarii eficiente a TIC
de catre IMM

Transporturi

16 Cai ferate

17 Cai ferate (RTE-T)

20 Autostrazi

21 Autostrazi (RTE-T)

26 Transport multimodal

27 Transport multimodal (RTE-T)

28 Sisteme inteligente de transport

29 Aeroporturi

30 Porturi

32 Cai navigabile interne (RTE-T)

Energie

34 Electricitate (RTE-T)

36 Gaz natural (RTE-T)

38 Produse petroliere (RTE-T)

39 Energie regenerabila: energie eoliana

40 Energie regenerabila: energie solara

41 Energie regenerabila: biomasa

42 Energie regenerabila: energie hidroelectrica, geotermica si alta

43 Eficienta energetica, cogenerare, gestiune a energiei

Protectia mediului si prevenirea riscurilor

52 Promovarea transportului urban curat
Cresterea capacitatii de adaptare a lucratorilor si a societatilor,
intreprinderilor si intreprinzatorilor

62 Dezvoltarea sistemelor si strategiilor de educare si de formare continua in
cadrul intreprinderilor; formare si servicii pentru angajati in vederea
imbunatatirii capacitatii lor de adaptare la schimbare; promovarea spiritului
intreprinzator si inovator

63 Conceperea si difuzarea formelor inovatoare si mai productive de organizare
a muncii

64 Dezvoltarea serviciilor specifice pentru angajare, formare si sustinere in

contextul restructurarii sectoarelor si a intreprinderilor si punerea la punct a




sistemelor care permit anticiparea schimbarilor economice si a cerintelor
viitoare de locuri de munca si de competente

Imbunétatirea accesului la locuri de munca si insertia durabila

65

Modernizarea si consolidarea institutiilor pietei locurilor de munca

66

Aplicarea masurilor active si preventive pe piata locurilor de munca

67

Masuri de incurajare a imbatranirii active si a prelungirii vietii profesionale

68

Sustinerea angaijarilor independente si a crearii de intreprinderi

69

Masuri de imbunatatire a accesului la locuri de munca si la cresterea
participarii durabile si a promovarii femeilor la locul de munca pentru
reducerea segregarii fondate pe sexe pe piata de locuri de munca si masuri
care urmaresc concilierea vietii profesionale si a celei private, in special prin
facilitarea accesului la servicii de ingrijire a copiilor si de ajutorare a
persoanelor dependente

70

Masuri specifice pentru cresterea participarii lucratorilor migranti in cadrul
locurilor de munca si consolidarea integrarii sociale a acestora

Imbunétatirea integrérii sociale a persoanelor celor mai putin favorizate

71

Modalitati de reintegrare la locul de munca si de reinsertie pe piata muncii
pentru persoanele defavorizate; lupta contra discriminarii in insertia si
promovarea pe piata muncii $i masuri de incurajare a acceptarii diversitatii la
locul de munca

Imbunétatirea capitalului uman

72

Conceperea, adoptarea si aplicarea reformelor sistemelor de educatie si de
formare pentru cresterea potentialului de angajare, imbunatatirea adaptarii
educatiei si a formarii initiale si profesionale la nevoile pietei de lucru si a
actualizarii aptitudinilor personalului de formare in scopul favorizarii inovatiei
si a unei economii fondate pe cunoastere

73

Masuri de incurajare a participarii crescute la educatie si la formare pe
parcursul vietii, inclusiv prin masuri de reducere a abandonului gcolar
precoce si a segregarii persoanelor in functie de sex, precum si
imbunatatirea accesului la educatia si formarea initiala, profesionala si
superioara si calitatea acestora

74

Dezvoltarea potentialului uman in domeniul cercetarii si al inovatiei, in
special prin intermediul studiilor postuniversitare si a formarii cercetatorilor,
precum si prin activitati de networking intre universitati, centre de cercetare
si intreprinderi




